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El6szo

Emberkereskedelem, prostitucio, pedofilia. Olyan kifejezések ezek, amelyektdl az emberben
sotét, rémisztd gondolatok ébrednek, de, ha ez a harom sz6 egymas mellett, egymast
kiegészitve all, annal borzasztobb egy emberrel, ugy gondolom, nem torténhet, legyen az nd,
vagy férfi. El8szor is, ezzel a témaval az emberkereskedelem aldozatdva valt eurdpai, vagy
mas kontinensrdl ide eladott ndk helyzetét akartam feltarni. Azt hittem konnyli dolgom lesz,
hiszen megannyi felhivas, tanulmany, szocioldgia €s pszichologiai témaji konyv sziiletett mar
errdl a problémardl, de ahogy egyre jobban beledstam magam a témaba, rajottem, hogy nem is

valaszthattam volna komplikaltabb témat.

Hiszen gondoljunk csak bele, az emberkereskedelem fogalma vilagos. Valaki elcsabit,
meggy0z, legrosszabb esetben elrabol egy embert, bizonyos 0sszegért eladja, ezutan mar csak

a vevl szandékaitol fiigg a sorsa.

A pedofilia is hasonloképp a koztudatban vildgos jelentéssel bir. Gyermekek, illetve

fiatalkoruak ellen elkovetett szexualis biincselekmény.

A harmadik fogalom a prostitiicio, ennek a definidlasa, mar joval bonyolultabb, mint
azt hittem volna, hiszen minden megfogalmazas attol fiigg, ki, mikor és milyen céllal
magyardzza a jelenséget. A mai koztudatban a prostitualt személy az, aki pénzért bocsajtja
aruba a testét. Itt kezdddik a probléma. Prostitudlt-e az az ember, aki pénzért, vagy egyéb
anyaginak tekinthetd juttatdsért hazasodik? A mai kor embere ezt érdekhdzassagnak hivja és,
ha el is itéli, ezt a jelentséget mégsem Ovezi akkora tabu, mint, az utcan ,,strihheld”, vagy
bordélyban dolgoz6 ndket. De belegondolunk-e abba, ha az Ut szélén meglatunk egy
prostitualtat, hogy vajon 6 miért all ott? Szeretjiik azt gondolni, hogy biztos nem az 6 hib4ja,
hogy egyediil allo sziilé és csak igy tud gondoskodni a gyermekérdl, vagy tortént valami

tragikus az €letében, ami ide jutatta, vagy nincs csaladja €s rossz tarsasagba keriilt. Gyakran,
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persze ez igy is van, de mi van, ha nem errdl van sz6 és nem is arrdl, hogy szabad akaratabol
all ott, vagy dolgozik azon a helyen? Mi van, ha valaki eladta 6t és a vevo kényszeriti erre?
Szant szdndékkal nem irtam az eddigi soraimban azt, hogy nd. Hajlamosak vagyunk, ha
meghalljuk azt a szot, hogy prostitualt, nékre gondolni, am ez korant sincs igy. Természetesen
ezt a szakmat a ndkkel azonositjuk, de ha nem is fele, de a prostituéltak egy jelentOs része a
vilagban férfi, ugyanugy, ahogy a pedofilia dldozatai kozott is jelentds szazalék a gyermek,

vagy fiatalkor fiu.

Ezek olyan problémak, amik, amig vildg a vilag aktualisak lesznek. Csak becslések
vannak az aldozatok szamara, de a NATO 4altal 2009-ben kozzétett adatok szerint évente 4
milli6 aldozata van az emberkereskedelemnek, ebbdl 500 ezer eurdpai. Az emberi
erdszakossag és a devidns magatartas sziili, valamint az, hogy mindig lesznek olyan emberek,

akik masok kizsakmanyol4sabol akarnak meggazdagodni.

Ennek a témanak az otlete akkor mertilt fel bennem, amikor egy kedves tanarom éltal
megszervezett eléadast hallgattam az emberkereskedelemrdl és rajottem, hogy addig sem
kozépiskoldban, sem daltalanos iskolaban nem tartottak ilyen oOrat nekiink, pedig ennek
ugyanolyan fontosnak kellene lennie, mint a drog, alkohol, cigaretta, vagy a biztonsdgos szex

kampany.

A kutatasom célja, hogy ismertessem az emberkereskedelem, a prostitucio, valamint a
pedofilia fogalmat, és vazoljam sajat személyes véleményemet a problémak orvoslasanak
lehetdségeirdl, végiil pedig, hogy folhivjam az emberek figyelmét arra, hogy nem csukhatjuk
be a szemiinket, vagy fordithatjuk el a fejiinket, mert a rabszolgasag problémaja, attol, hogy

illegalis, még mindig biztonsagi kihivasnak szamit.

Dolgozatomban eldszor definidlom ezeket a jelenségeket, majd megvizsgilom a
kérdéskor jogi szabalyozasat, kiillonosképpen az Eurdpai Unid rendelkezéseit, ezutan

részletesen foglalkozom az 6sszes emlitett problémaval és a megeldzésiikkel.



1.Kép

1. Fejezet

Definiciok és jogi hattér

1.1 A szakirodalomban kiilon definicid  sziiletett a szexualis célu
emberkereskedelemre: ,,egy személy toborzasa, tartasa, szallitasa, rendelkezésre bocsatasa,
megszerzése kereskedelmi jellegii szexualis aktus céljabol. Ez utobbi pedig olyan szexudlis
cselekmény, amelynek sordn barmely személy barmely értéket ad vagy vesz at.” |, A Palerméi
Egyezmény’ (Az ENSZ Nemzetkozi Szervezett Biindzés elleni Konvencidjdt kiegésziti, az
emberkereskedelem, kiilonosen a nok és gyermekek kereskedelmének megelozésérol,
visszaszoritasarol és biintetésérol szolo egyezmeény), ehhez képest egyszerre sziikiti és boviti

az emberkereskedelem fogalmat. Személyek toborzasat, szallitasat, atadasat, tartdsdat vagy

! ://www.pecshor.hu/periodik§/2007/V IIl/szenczy.pdf Szenczy Sandor: A CIVIL SZERVEZET ES AZ
EMBERKERESKEDELEM ALDOZATALI letoltés ideje 2012 okt. 10. 19:40

> A melléklet 1. szdm pontjaban megtalalhat6 a rendelet szovegének angol nyelvii
értelmezése.



dtvevéset abban az esetben tekinti emberkereskedelemnek, ha az fenyegetés éri vagy kényszer,
eroszak, becsapas, csalas mas formainak felhasznalasaval, hatalommal, vagy egy sebezheto
helyzettel valo visszaélés miatt torténik. Nemcsak a kereskedelmi jellegii szexudlis aktus
celjabol tortéeno emberkereskedelemmel foglalkozik azonban, hanem a kizsakmanyolason
keresztiil definidlja a fogalmat, amibe a szexudalis kizsakmanyolason kiviil a kényszermunka, a
rabszolgasdg vagy ahhoz hasonlé gyakorlatok és a szervkereskedelem is benne foglaltatik.”™
Ezt a definiciot a 2005. évi Eurdpa Tandcs az emberkereskedelem elleni fellépésrdl szolod
egyezmény® teljes mértékig elfogadja és at is veszi. Az emberkereskedelem ,,altalanos”
formaja ellen valo kiizdelemre mar az Europai Unié is hozott rendelkezéseket vezet be. ,, 4
barmilyen motivaciobol — akar szexudlis kizsakmanyolads, akar munka céljabol — elkovetett
emberkereskedelem alapveto emberi jogok megsértését jelenti. Mivel kiilonésen olyan
sebezheto csoportokat érint, mint a nok és a gyermekek, az Europai Unio intézkedéseit ezen
csoportok védelmére dsszpontositja, valamint arra, hogy megelozze ezt a jelenséget és
fellépjen ellene, kiilonosen a tagallamok rendori és igazsagiigyi szervei kozotti egytittmitkodés
és osszehangoldasuk megerdsitése révén. Hasonloképpen az EU kozos rendelkezések alkotta
keretrendszert vezet be bizonyos kérdések kezelése érdekében, mint amilyen a biintetendoség,
valamint a biintetési tételek és sulyosbito koriilmények az emberkereskedelmi esetekben. Az
EU intézkedései, amelyek ilyen modon az emberkereskedelem dldozatait is hivatottak védeni,
az e teriilethez kapcsolodo cselekvés céljait és prioritasait meghatarozo okmanyokon
alapulnak, azonban egyszersmind az erdszak, a szex turizmus és a gyermekpornogrdfia elleni

fellépés tagabb kontextusdba is szervesen bedgyazédnak.””

Ezek az intézkedések a kovetkezok:

e Egyesiilt Nemzetek nemzetkdzi szervezett biindzés elleni egyezménye 2004/579/EC
2004. aprilis 29. [Official Journal L 261, 6.8.2004]
e Az Europai Parlament és a Tanacs 2011/36/EU iranyelve (2011. éaprilis 5.) az

emberkereskedelem megeldzésérdl, és az ellene folytatott kiizdelemrdl, az aldozatok

? http://www.pecshor.hu/periodika/2007/VIIl/szenczy.pdf Szenczy Sandor: A CIVIL SZERVEZET ES AZ
EMBERKERESKEDELEM ALDOZATALI letoltés ideje 2012 okt. 10. 19:40

* A melléklet 2. szamu pontjaban megtalalhaté a rendelet szovegének értelmezése.
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védelmérol, valamint a 2002/629/IB tanacsi kerethatarozat felvaltasarol [Hivatalos
Lap L 101., 2011.4.15.]. Ez a rendelet nem mas, mint az EU 1j irdnyelve az
emberkereskedelemmel kapcsolatos fogalmak tisztdzasa és annak keretébe tartozo
blincselekmények meghatarozasara és szankciondldsara hozott minimumszabalyzat.
(A melléklet 3. szamu pontjaban megtalalhat6 a rendelet szovegének értelmezése. )

e A Bizottsag 2011/502/EU hatarozata (2011. augusztus 10.) az emberkereskedelemmel
foglalkoz6 szakértdi csoport 1étrehozasarol és a 2007/675/EK irdnyelv hatalyon kiviil
helyezésérdél [HL L 207., 2011.8.12.]. Ez a rendelet egy olyan szakért6i bizottsagot
hoz l1étre, amely az Eurdpai Bizottsdgnak segit, az emberkereskedelem elleni
kiizdelemmel, kapcsolatos probléméakkal. (A melléklet 4. szdmu pontjaban
megtalalhato a rendelet szovegének értelmezése.)

e Az Europai Parlament és a Tanacs 779/2007/EK hatarozata (2007. junius 20.) az
»Alapvetd jogok és jogérvényesiilés" daltaldnos program keretében a 2007—
2013 kozotti idészakra vonatkozoan a gyermekek, a fiatalok és a ndk elleni erdszak
megelozésérol és az azzal szembeni kiizdelemrdl, valamint az aldozatok ¢és
veszélyeztetett csoportok védelmérdl szold egyedi program (Daphne III program)
1étrehozasardl. ,,A Daphne III program célja a nyilvanos vagy a maganszféraban
elofordulo, a gyermekek, a fiatalok és a nok elleni mindenfajta (testi, nemi és
pszichikai) erészak megelozése és az azzal szembeni kiizdelem, valamint az aldozatok
és a veszélyeztetett csoportok védelme. E program a tagadllamokban mar folyo
programokat egésziti ki, és alapjat a korabbi két Daphne programban (Daphne I,
Daphne 11) meghatarozott politikdk és célkitiizések képezik. A programhoz rendelt és a
2007-tol 2013-ig tarto idoszakban rendelkezésre allo pénziigyi keret 116,85 millio
euré. © (A melléklet 5. szami pontjaban megtaldlhato a rendelet szovegének
értelmezése. )

e A Tanécs 2006/618/EK és 2006/619/EK hatarozata (2006. julius 24.) az Egyesiilt
Nemzetek nemzetkézi szervezett bilindzés elleni egyezményét kiegészitd, az
emberkereskedelem, kiilonosen a ndkkel és gyermekekkel wvaldé kereskedelem

megel6zesérol, visszaszoritasarol és biintetésérdl szoldo jegyzokonyvnek — az e

Shttp://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight_against_trafficking_in_human_beings/I3
3600 hu.htm, A gyermekek, a fiatalok és a ndk elleni erészakkal szembeni kiizdelem: a Daphne III program
(2007-2013), Letoltés ideje: 2012. oktober 10. 20:33



jegyzokonyvnek az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodés III. része IV. cimének
hatalya ala tartozo rendelkezései tekintetében — az Europai K6zosség részérdl torténd
megkotésérdl. ,,A Tandcs e hatdarozatok utjan ratifikdilja az Eurdpai Unio (EU)
neveben az Egyesiilt Nemzetek szervezett biinézés elleni egyezményéhez fiizott, az
emberkereskedelemrdl szolo kiegészito jegyzokonyvet, amelyet az Egyesiilt Nemzetek
Kozgyiilése 2000. november 15.-én fogadott el. A hatarozatok II. melléklete pontositja
az Eurdpai Kozosség hatdskorét a jegyzékonyv dltal szabdlyozott kérdésekben.”’ (A
melléklet 6. szamu pontjaban megtalalhat6 a rendelet szovegének értelmezése. )

e A Tanacs 2006/616/EK ¢és 2006/617/EK hatarozata (2006. julius 24.) az Egyesiilt
Nemzetek nemzetkozi szervezett biindzés elleni egyezményét kiegészitd, a migransok
szarazfoldon, tengeren és 1égi titon valo csempészete elleni jegyzOkonyv megkotésérol
[Hivatalos Lap L 262., 2006.9.22.]. Ezt a jegyzOkonyvet, amelyet az Egyesiilt
Nemzetek nemzetkdzi szervezett blindzés elleni egyezményéhez csatoltak, azért
hoztak létre, hogy az embercsempészetnek gatat szabjanak, valamint, hogy a
szerzOdést alaird allamok kozott folyd egylittmikodést erdsitsék. (A melléklet 7.
szamu pontjaban megtalalhat6 a rendelet szovegének értelmezése. )

e A Tanacs 2004/81/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a harmadik orszagok
emberkereskedelem aldozatava valt vagy az illegélis bevandorlas megkdnnyitésére
iranyuld cselekményekt6l érintett, a hatdskorrel rendelkezé hatdsagokkal
egylittmiikddd allampolgérai részére kiallitott tartdzkodasi engedélyrdl. Ez az iranyelv
arra hivatott, hogy tartézkodasi engedélyt adjon az emberkereskedelem aldozatava
valo, nem uniods tagorszagbodl szarmazo embereknek. ( A melléklet 8. szamu pontjaban
megtalalhat6 a rendelet szovegének értelmezése. )

e Az eurOpai unid terve az emberkereskedelem elleni kiizdelemre ¢és annak
megeldzésére vonatkozé legjobb gyakorlatokrol, normakrél és eljardsokrol [Hivatalos
Lap C 311., 2005.12.9.]. Ennek a Tervnek az a célja, hogy felvegye a harcot az
emberkereskedelem és a kizsdkmanyolas minden formajaval. ( A melléklet 9. szamu

pontjaban megtalalhat6 a rendelet szovegének értelmezése. )

Természetesen nem csak ez a hét rendelkezés sziiletett az EU-n beliil, de véleményem szerint

ezek azok, amelyek egyiittes hatasukkal, ha nem is par éven beliil, de talan tiz éves tavlatban

"http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight against_trafficking in_human_beings/13
3700 hu.htm, Az emberkereskedelem megel6zésérol, visszaszoritasardl és biintetésérol szold jegyzokonyv,
Letoltés ideje: 2012. oktober 10. 20:41



fejlodést hozhatnanak, az eurdpai emberkereskedelem elleni harcban. Jogosan meriilhet fel a

kérdés, hogy a vildg nem kizarélag Eurdpabol all, mi lehet a tobbi kontinensen?

A NATO 2004-es Isztambulban tartott csticstalalkozojanak, talan nem a leghiresebb,
vagy legjelentésebb, &m nem elhanyagolhaté eredménye a NATO Emberkereskedelem Elleni
Politik4janak elfogadasa.

Az pedig, hogy hogyan keriilt napirendre ez a kérdés az valoszinlileg még kevésbé
kozismert. ,,4 NATO dontése, hogy foglalkozni kell az emberkereskedelem problematikajaval
egybeesett tobb olyan incidenssel, amely ramutatott a bevetésen lévo haderdoknek az illegalis
szex iparban jatszott szerepére. ENSZ-békefenntartok Kongoban tortéent szexudlis
visszaéléseivel kapcsolatos gyanu 2003-ban meriilt fel, szégyent okozva az ENSZ-nek. Kofi
Annan ENSZ-fotitkar felhaborodva hallotta, hogy ENSZ- békefenntartokat vadolnak kongoi

"8 A The Independent nevii brit lap

nok és gyermekek megeroszakoldasaval és zaklatasaval.
egy 2004-es cikke szerint a habort eldl a buniai menekiilttdborba szoké kongoi tizenéves
leanyanyak csak akkor kaptak ételt a békefenntartoktol, ha azok eltoltottek veliik egy éjszakat.
., Taborlakok és segélymunkdsok szerint bevett gyakorlat, hogy naplemente utan a lanyok
egész serege indul meg az ENSZ-katondk szalldsai felé, hogy druba bocsdssa testét.”” Es ha

ez még nem lenne elég, ezek a lanyok soha tobbé nem térhetnek haza, mivel nincs férjiik,

gyermekeik pedig altalaban a milicistak erdszakossagabol sziiletik.

A NATO politikajanak az alap tézise az, hogy az emberkereskedelem a korrupcio és a
szervezett blindzés melegagya, ezek pedig egy gyenge, torékeny allamot potencidlisan
destabilizalnak. A NATO ezzel a politikaval elvarja a tagorszagai nemzeti jogszabalyainak
feliilvizsgalatat, valamint, a mar fent emlitett az ENSZ Szervezett Biindzés -elleni
Egyezményének, illetve az ahhoz csatolt 2006/616/EK ¢s 2006/617/EK hatarozatanak
elvarja még, hogy a NATO miiveletekben résztvevoket a téméval kapcsolatos problémakra is
kiképezzék, ¢€s olyan szerzddéseket kossenek, amelyekkel megakadalyozhatjak az

alvallalkozok résztvevoi szerepét az emberkereskedelemben, vagy annak eldsegitésében.

¥ http://www.nato.int/docu/review/2006/issue2/hungarian/analysis.html, Keith J. Allred ezredes a NATO
emberkereskedelem elleni harcanak politikdjat vizsgalja., Letoltés ideje: 2012. oktober 10. 22:45
? http://www.origo.hu/nagyvilag/20040525szexert.html, Szexért adnak ételt a kongdi ENSZ-katonak, Letdltés

ideje: 2012. oktober 28. 9:00
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1.2 ProstitGcid: ,.a fajtalansag iizletszerii, keresetbol valo iizése. Tulajdonképpen
nemcsak a noi nemre vonatkozik, mert szamosan vannak a férfiak kozott is, kik magukat
prostitudljak, meégis prostitualt alatt altalanossagban ama noszemélyeket értjiik, akik testiikkel
keresetet tiznek és azt, mint iizletet folytatjak.”'® A prostitucié ma az Eurdpai Unioban, igy
Magyarorszagon is biintetendd (bar nem biincselekmény 1993 o6ta, a hivatalos elnevezése
iiletszert kéjelgés), vannak azonban, nem csak az EU keretein beliil arra iranyuld torekvések,
hogy a prostituciot legalizaljak, am ez egy olyan téma, amirdl kdnnyti véleményt mondani, és
kétes értelmii  gondolatokat megosztani. Vannak az unié orszdgain beliil olyan
kormanypartok, akik tdmogatndk ezt a fajta legalizalast, ,mondvan, hogy az
emberkereskedelem és a prostitucio két kiilonbozo dolog. Szerintiik van olyan, hogy ndk
valasztjak a prostituciot, szerintiik a prostitucio munka, amelyet tiszteletben kell tartani,
szerintiik a nokereskedelem csak akkor okoz gondot, ha erdszak, vagy kényszer
alkalmazasaval torténik. A no kereskedelem eme , onkéntes” valfajat — amikor nok
munkaveégzés céljabol emberkereskedok segitségeével egyik orszagbol a masikba jutnak-
,,migrdcio szexudlis munkavallalas celjabol” titulussal illetik. Szerintiik nem maga a
prostitucio, hanem a ,,szexmunkds” stigma okozza a gondokat. A prostitucio tamogatoi a
prostitucio dsszes szereplojét dekriminalizalnak, tébbek kozott a nyilvanoshazak és az escort
szolgalatok tulajdonosait, a striciket, a keritoket és a klienseket is. A prostitucios
tevékenységet javaslatuk szerint a tobbi keresé tevékenységhez hasonloan a munka
torvenykonyveben kellene szabalyozni, biztositva a prostitualtak szamara a szokasos szocidalis
Juttatasokat is, megkévetelve egyben a ,, munkaadoktol” - striciktol és bordély tulajdonosoktol
—  hogy tartsaik be a foglalkoztatist szabadlyozo torvémyeket. A  szabadlyozott
munkakoriilményeket biztosito, legalis nyilvanoshazak e szerint az elképzelés szerint védelmet
jelentenek majd a prostitualt nok szamara a stricik kizsakmanyolasaval és az ,,tigyfelek”
eroszakoskodasaival szemben. A szabalyozott prostitucio hivei azt allitjak, hogy a , védett”
kérnyezet a prostitualt nok szamara visszaadja az ellendrzést jovedelmiik és sajat testiik folott
egyardant. Tagadjdk, hogy a prostiticié eleve a nék és lednyok elleni szexudlis erészak.”"!
Ezen iparag legitimizaldsa segitené a kormanyokat a helyi prostitucidé és nékereskedelem
megfigyelésében, illetve ellendrzésében. Ha ez létrejonne, akkor az vonzand magéval az

ebben a szakméban dolgozok szakszervezeteinek, a kuncsaftok érdekvédelmi szervezeteinek

1% http://www kislexikon.hu/prostitucio.html, Prostittcio, Forras: Pallas Nagylexikon, Letoltés ideje: 2012 okt.
11.19:10

" Nemzetkozi vita a prostiticiorol és a ndkereskedelemrél: az érvek céfolata Gunilla S. Ekberg

Szakértd tanacsos, Nemek Egyenlségének Hivatala, Ipari, Foglalkoztatasi és Hirkdzlési Minisztérium,
Svédorszag. http://www.prostitucio.hu/stockholm.2002.hu.pdf Letoltés ideje: 2012. oktober 12 20:14
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kialakulasat és talan még a futtatok is nevezhetnék magukat vallalkozoknak. Nem szabad
azonban elfelejteniink azt sem, hogy amennyiben egy orszadg torvényes kereteket szab a
prostiticionak az ,megsérti az osszes, jelentés nemzetkozi emberjogi egyezményt, tobbek
kozott a nok elleni hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak felszamolasarol szolo
CEDAW egyezményt”, a gyermekek jogairdl szolé nemzetkozi egyezményt (CRC) és
kiegészitd jegyzbkinyvét az ICESCR" és az ICCPR27' rendelkezéseket, valamint az emberi
jogok egyetemes nyilatkozatanak rendelkezéseit, vegiil az emberkereskedés és masok
prostiticidja kihaszndlasanak elnyomdsdrdl sziiletett 1949-es egyezmény rendelkezéseit.”" A
mai viladgban annyit €s annyi helyrdl hallani mar a ,,legalis” prostituciordl. Elég beiilni egy
kocsiba és par ora alatt az ember mar ott is van Amsterdamban, ahol, példanak oké&ért vannak
pirosldmpas hazak, melyekbe éjjel nappal bemehet akarki és — elvileg - rendes koriilmények
kozott a néket nem bantalmazva, hanem megfizetve vehet szexualis szolgaltatast maganak.
Vagy Ausztralia, ahol egyre nagyobb kultusza van a ,luxushdzaknak” ahol a kuncsaftot,
miel6tt fizet, megvizsgaljak, van e valami lathatdé nemi betegsége, aztan pedig megkérik, hogy
az aktus el6tt és utan zuhanyozzon le. Ezeken a helyeken, pedig mar nem csak az igymond
hagyomdanyos prostik vannak, akik a stricijiiknek adjak a pénzt, mivel a hdznak is, illetve a
lanyoknak, fitknak is fizetnek. Ez a réteg a szex-munkéasok azon rétege, akir6l mar az ember
nem feltételezi, hogy valaha is bantalmaztak, okos, csinos emberek, akik jobban akarnak élni,
tobbre vagynak és ezért erre is képesek. Alldspontom szerint, mindegy milyen nemii legyen a
prostitudlt, az er6szak ugyanaz, hiszen az sem egészséges, bar ez a ritkdbb eset, hogy egy n6
szexualisan bantalmazzon egy férfit, ahogyan az sem, ha egynemi aktus kdzben az egyik fél
bantalmazza a masikat. Naiv gondolat lenne a részemrdl, hogy a férfi prostitualtakat nem
lehet bantalmazni, de lehet, ahogyan mindenki, aki ezen szakma, nem csillogd gazdag és
fényliz0 keretein beliill dolgozik- bar azt sem tartom kizartnak -, véleményem szerint,

valamiféle bantalmazast elszenvedhet, elszenvedhetett élete soran.

"2 A melléklet 10. pontjaban megtalalhato ,,A nokkel szembeni megkiilonboztetés felszamolasaval foglalkozo
Bizottsag zar6 észrevételei: Magyarorszag”, valamint a 10.1 rendelet értelmezése
http://www.berbarometer.hu/main/karriet/CEDA W-ajanlas.pdf letoltés ideje: 2012. oktéber 12 18:30

B Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya, a melléklet 11. pontjaban
megtalalhato a rendelet szovege

" Polgari és Politikai Jogok Nemzetko6zi Egyezségokmanya, a melléklet 12. pontjaban megtalalhaté a rendelet
szbvege

' Nemzetkozi vita a prostiticiorol és a ndkereskedelemrél: az érvek cafolata Gunilla S. Ekberg

Szakért6 tanacsos, Nemek Egyenldségének Hivatala, Ipari, Foglalkoztatasi és Hirkdzlési Minisztérium,
Svédorszag. http://www.prostitucio.hu/stockholm.2002.hu.pdf Letoltés ideje: 2012. oktober 12 20:14
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1.3 A pedofilia ,.,gyermekek, illetve fiatalkoruak iranti, kiilonbozé érzelmi hofoku
szexualis vagy, melynek hatterében a személyiség és a pszichoszexudlis fejlodeés zavara all.
Megjelenése a személyiség szétesését jelentheti, amikor az egyébként majd mindenkiben jelen
lévo vagyak és fantaziak teljesitését mar nem akadalyozzak tarsadalmi és erkolcesi tiltasok.
Elvész a személy realitaserzéke, viselkedése szocidlisan inadaptivva, infantilissé valik. Mind
hetero-, mind homoszexudalis formdja elofordul, enyhébb esetben csak a gyermek dlelgetésére,
simogatasara keriil sor, sulyosabb esetben a szexudlis aktus kikényszeritésére is. A
prostituciohoz kapcsolodo formain kiviil sokszor jelen van a tanar-névendék, a neveldsziilo-
gvermek vagy akar a sziilo-gyermek kapcsolatokon beliil, mely utobbit incesztusnak nevezziik.
A gyermekeket szexualis targykent felhasznalo pornogrdf filmek és kiadvanyok hatasara a
pedofilia egyre gyakoribb megnyilvanulasanak, gatlas aloli felszabadulasanak lehetiink tanui.
A pedofilia a legtobb orszdagban biintetendd cselekmény.”'® Ebben a kérdésben a
legjelentdésebb elérelépés az ENSZ 1959. évi deklaracidja ,, A gyermeki jogokrdl ”'. Ez a
hatdrozat mondja ki elsdként, hogy a gyermeknek joga van az egyiittérzésre, szeretetre,
megértésre, koranak megfeleld taplalékra, sziikség esetén orvosi kezelésre, az elsObbségi
ellatasra veszEly esetén, képességei kibontakoztatdsahoz. Magyarorszadg 1989. november 20-
ai, New Yorkban kiallitott, ENSZ Gyermekek jogair6l sz6l6 egyezményéhez, amelyet 1991-
ben torvénybe is foglalt.'® Ezt a 1épést hazank a gyermekpornografiarol hozott torvénnyel
egésziti ki. A magyar biintetdjog, mindazonaltal nem ismeri azt a kifejezést, hogy pedofilia. A

Btk. XIV. fejezetének 2. cime alapjan a pedofilia koriilirasanak 5 kategoriaja van:

o FEr6szakos kozosiilés: Kényszeritett szexudlis érintkezés, melynek biintetése,
amennyiben az aldozat 12 év alatti, 5-10 évig tartd szabadsagvesztés, ha az elkoveto a
neveldje, sziilje, vagy egyszerre tobben bantalmaztdk, akkor 5-15 évig tarto
szabadsagvesztés.

e Tiltott pornograf felvétellel valo visszaélés: “olyan, 18 éven aluli személyt abrazolo a
féenykép-, film- vagy videofelvétel, mely a nemiséget sulyosan szeméremsérto
nyiltsdggal, célzatosan a nemi vdgy felkeltésére irdnyulé médon dbrizolia™",

maximum 3 évig tartd szabadsagvesztés.

' http://www.kislexikon.hu/pedofilia.html, Pedofilia, Boross Ottilia, Letdltés ideje: 2012.09.27 16:59

Y ENSZ Kozgyllés 1959. november 20. Egyezmény a gyerekek jogairdl, az egyezmény szovege a melléklet 03.
pontjaban megtaldlhaté

'81991. évi LXIV térvény

" http:/nol.hu/kritika/20100622-pedofilia_magyarorszagon, Pedofilia Magyarorszagon, Letoltés ideje: 2012.
oktober 13. 14:50
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e Szemérem elleni erdszak: Fajtalansdg (a kényszeritett szexualis kapcsolat alatt
kozosiilés nem torténik), amennyiben az aldozat 12 év alatti, 5-10 évig tartd
szabadsagvesztés, ha az elkovetd a nevelGje, sziildje, vagy egyszerre tobben
bantalmaztak, akkor 5-15 évig tartd szabadsagvesztés.

o Vérfertézés: a fent emlitettek, &m a magyar jog szerint vérfertézés csak férfi és nd
kozott torténhet, tehat a homoszexualis vérfertdzés fajtalansagnak szamit.

e Megrontas:

1. 12- 14 év kozotti gyermeket egy 18 év feletti ember, kozdsiilésre veszi ra 2-8
¢vig tartd szabadsagvesztés.
2. 14 ¢év alatti gyermeket egy 18 év feletti személy, kozdosiilésre probal ravenni 3-

5 évig tart6 szabadsagvesztés.

A kérdés, tehat csak az, hogy hogyan ¢és milyen szigorral kezelik ezeket a helyzeteket.
Bar mindannyian lathatjuk az eredményeit, mégis tudjuk, hogy a pedofiliaval vivott harc

allando téma volt, az ma is és az lesz, amig csak pedofilok élnek a vilagon.

2.Fejezet

Prostinak sziiletett?

Egy férfi betér egy eurdpai bordélyba. Belegondol-e abba, hogyan lett az épp vagyat
kielégiteni késziil6 nd, vagy férfi prostitualt? Belegondol-e abba, hogy ennek a személynek
mit kell kiallnia nap, mint nap a pénzért, €élelemért, vagy csupan az é¢letben maradasért?
Belegondol? Es, ha igen, vajon ottmarad-e, hogy a kifizetett szolgéltatist megkapja? Ha nem,
akkor azt minek nevezhetnénk? Tagadasnak? Ostobasdgnak? Vagy egyszeriien
érdektelenségnek? Ilyen adat nem 4ll rendelkezésemre, de kivancsi lennék, hogy 10 bordélyba
jaré ember koziil hanyan fordulnanak vissza az ajtobol, ha megtudndk, hogy a lanyokat csak

bérlik a tulajdonosuktol, aki egy emberkeresked6tdl vette dket.
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Az emberkereskedelem, olyan virdgzo iparag, amely a fegyver- és a drogkereskedelem
mellett a legjovedelmezobb biincselekmény. A NATO adatai szerint ez a jovedelem tobb mint
12 milliard eurdra rug évente. Az emberkereskedelem nem 1j keletli dolog az egyetemes
torténelemben, csak a viszonyok és az aldozatok ,.felhasznaldsa” valtozott. Amig a nagy
foldrajzi felfedezések utan az Afrikabol érkezd rabszolgak nagy részét munkara, vagy a
hagyomanyosan értelmezett szolgasagra (bejarénd, inas, takarito, felszolgald) kényszeritették,
addig, a XXI. szazadban mar a prostiticio vezet a kizsdkmanyoltak korében. 2009- es adatok

alapjan:

2.Kép

A rabszolgasag formai

M Szexualis kizsdkmdanyolas B Munkara kényszerités i A rabszolgasdg egyéb formai

A diagrambdl jol latszik, hogy mi az emberkereskeddk és a felvasarlok legtobbjének a
célja. A fogva tartott emberek 79%-at szexualis kizsdkmanyolds miatt, 18%-at a
hagyomanyosan értelmezett rabszolgasdg miatt, a tobbi 3 %-ot pedig a pénziik, a papirjaik
miatt, vagy példaul feleségnek, Orokbefogadott gyermeknek veszik meg, vagy adjak el.
Természetesen azt nem allitom, hogy a rabszolgasag barmely forméja jo, vagy egyik jobb,
mint a tobbi, de azt igen, hogy a szexualis érdekbdl vald kizsdkmanyolds a legsulyosabb
veszély az emberkereskedelem formai koziil. Ugyanezekbdl az adatokbdl kitlinik, hogy nem

csak ndket kényszeritenek ilyesfajta munkara:
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3.Kép

Aldozatok

i NGk M Fiatalkord lanyok i Férfiak  Fiatalkoru fiuk

12%

Ha az ember azt hallja prostiticio, vagy szex-rabszolga, akaratlanul is nehéz sorst ndk
jutnak eszébe, de mint az az abrabdl is kideriil, ez korant sincs igy, persze még mindig a ndk
vannak tilnyomo tobbségben, de a férfiak és kisfitk is egyiitt mar a fogva tartott személyek
21%-4at teszik ki, a kislanyok pedig a 13%-at. Pontos adat arra, hogy vajon mennyi ember lesz
az emberkereskedelem aldozata évente, nincs. Csak becslések vannak, bar azok is rémisztoek.
A NATO adatai szerint a vilagon tobb mint 4 milli6 ember esik aldozatul évente, ebbdl

kortilbeliil 500 ezer eurdpai.

Az emberkereskedelem megfigyelhetéen nagyobb a reménytelen helyzetii
orszagokban. ,,Bulgariaban, Albaniaban, Moldaviaban a lakossag 80 szazaléka a léetminimum
alatta él, de Romaniaban, Ukrajnaban sem sokkal jobb a helyzet, vagy, ha Magyarorszag
keleti és nyugati felét hasonlitjiuk oOssze a munkanélkiiliség szempontjabol, a tartos
munkanélkiiliek szama nagyon magas keleten, s egyre csak né. Tanulmanyok igazoljak, hogy
a nok dsszehasonlithatatlanul erésebben szenvednek a gazdasagi-tarsadalmi valtozasok miatt,
mint a ferfiak. A lakossag noi részének kiilonosen kevés a képzési lehetoség és munkahely all
rendelkezésre. Az aldozatok szétzilalt, vagy nem létez6 csaladi hattérrel tobbnyire a
tarsadalom legalsobb rétegeibol szarmaznak. Amugy sem veszithetnek mdst, mint a
méltosagukat, azt azonban elveszik toliik. Ha kevesiiknek meégis sikeriil elmenekiilni az

emberkereskeddtdl, szégyeniikben félnek visszatérni hazajukba.”™

%% Ne délj be!, Dr. Forrai Judit, Nemzetkozi Migréacios Szervezet (IOM), Budapest, 2004, 7. oldal
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Az egész folyamat az tigynevezett bekeritéssel, toborzassal kezdddik. Ennek rengeteg
kiilonféle modszere van. A ,toborzok™ modelliigynokségeket, munkakdzvetitd, utazasi,
hazassagkozvetitd irodakat, vagy szimplan jo kereseti lehetdségeket kinalnak kiilfoldon, au-
pair, haztartdsvezetd, bébiszitter, pincérnd, apolond, fotomodell, hostess, vagy tancosnd. A
hirdetéseket, amelyekben teljesen biztonsagos, szex €és problémamentes munkékat igérnek,
olvashatjuk az ujsagban, vagy az interneten. Vannak olyan aldozatok is, akik tudjék, hogy a
szex-iparban kell majd dolgozniuk, csak azt nem, hogy milyen feltételek kozott. Arra is van
példa, hogy sajat csaladjuk, vagy valamely csaladdtagjuk, vagy intézetbdl kikeriilve 1d6sebb
tarsuk adja el Oket az emberkereskedonek. Van olyan modszer is, amelyet személyes
,.véletlen” talalkozasnak hivunk. Ebben az esetben a toborzd, az aldozat Onbecsiilésének a
novelésére épitve, szorakozohelyeken ajanl fol kiilfoldi, tincosndi munkat, mondvan milyen
tehetséges. A kételyek eloszlatasa érdekében van olyan is, hogy egy jo6 ismerds mutat be
valakit, akir6l mar csak tal késén deriil ki, hogy toborzd. Vannak bekerité modszerek,
amelyek az érzelmekre fektetik a hangstlyt. Elsé latasra szerelem meg- vagy eljatszasa,
amely bizonyos ndkben olyan biztonsagérzetet kelt, amivel, mar kdnnyen iranyithatd, vagy
példaul hazassagi ajanlat, ami mar nem csak az érzelmi, hanem a kapcsolati és anyagi
biztonsagot is kilatdsba helyezi. A legagresszivabb moédszeriik pedig az egyszerli rablas.
Ekkor a kulcs az erdszak, mint irdnyitd, visszatartd erd. ,, A prostituciora kényszerités az
emberkereskedelem olyan formaja, mely az emberi jogok tagadasat jelenti. A prostitucio
céljat szolgalo emberkereskedelem az emberi személy méltosagaval és értékeivel
osszeegyeztethetetlen, és veszélyezteti az egyén, a csalad és a tarsadalom jolétét. Az erdszak
és a kényszerités eleme mar a toborzasnal, vagy a prostitucioban valo tartasnal, esetleg

mindketténél jelen van.”*'

2
» Lanyok figyelem! Jul. 30- aug. 20-ig

kerestink tlizrélpattant menyecskéket
hostess munkara. S.O.S.

Erdeklédni: 06-203-226-967

Gatlastalanul sok pénzt kereshetsz 20 000-200 000 FT/nap, gyonyor( helyekre utazhatsz (Parizs,
Kanada, Los Angeles, Malaga) bulizds, j6 fej modellcsapatunkkal, ha 18-24 év k6z6tti, szép arcd, jo
alaku, apolt, 6nalléan donteni tudd, kedves lany vagy. Penthouse, TopModXX kategoriaju munkakkal
rovid idén beliil megalapozhatod a j6vddet, kamatoztathatod szépségedet. Jelentkezés
Gzenetrogzitén: 06-30-214-4278. KezdGket is szeretettel varunk
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Talan nem meglepd, hogy ezek a blindzdi szervek hierarchidban, ,,csaladban™ élnek, ahol a
fondk iranyit, mindenkinek megvan a maga szerep ¢€s feladatkore, és mindezt, ugy, hogy egy
rendkiviil zart lancot alkotnak. A fénok az, aki mindent €és mindenkit iranyit, a lanyok is az
ovek, illetve altalaban, a hely is ahol dolgozniuk kell. Rajta kiviil a korbe tartoznak még, a
toborzok, kivalasztok, kozvetitok, szallitok, felhajtok, stricik és feliigyelok. A lanyok egyik
fonoktdl a masikig, akar kézrél kézre is jarhatnak, valamint az is eléfordul, hogy egy kuncsaft
végleg megveszi, de ami a legfontosabb, hogy ebbdl az iparbol sem a lanyok, sem a halozat
tobbi tagja, vagyis a ,rabtartok” nem Iéphetnek ki. De kik ezek az emberek? Milyen
nemzetiségliek? Hol folyik ez? ,,4z Interpol aktdiban legtobbszér magyar, roman, jugoszlav,
alban, német, svdjci, olasz, spanyol, torék ferfiak vannak nyilvantartva, akik a prostituciora

’ ” ’ . ’ ’ . ) 24
ravett magyar noknek esetenként, mint élettarsaik, ex-férjei szerepelnek.”

A kétkeddk ¢és a szkeptikusok gyakran felteszik azt a kérdést, hogy, ha belekeriil valaki
a prostiticio koreibe, vajon miért nem Iép ki még idoben? Aki feltette magaban ezt a kérdést
annak javaslom, gondolja at, milyen egy idegen orszagban, nyelvtudas nélkiil, kiszolgéltatva
lenni, még esetleg valamilyen zsarolas, vagy adossagcsapda terhe alatt is. Mikdzben az ember
papirjait elveszik, rosszabb esetben mar fizikai er0szakot alkalmaztak rajta, vagy kilatasba
helyezték azt, emellé még képzelje el azt a szégyenérzetet, blintudatot, szorongast, ami ebbdl
a helyzetbdl és a 1ét féltésébol adodik, és ezzel ugy hiszem mindent megindokoltam. Az ilyen
helyzetek pszichikai hatasai gyakran visszafordithatatlanok. Amikor egy nét, férfit, vagy
gyermeket belekényszeritenek a prostitiicioba, akkor kétféle viselkedés alakulhat ki. Az egyik
az internalizdld6 magatartdsforma, amely az egyén visszahtzodasat, félelmét, szorongasat,
blintudatat jelenti, illetve az externalizald6 magatartds, ami az egyént erdszakossd tesz,
valamint hajlamossa a devians-viselkedésre. Ha az aldozat meg is menekiil a fogsagbol, a
pszichologiai hatasok elél nem futhat. A legjellemzobb ilyen esetekben a poszt traumatikus
stressz szindroma, azaz PTSD (Posttraumatic stress disorder). A betegség a rabsag
,»elményének” rombold hatdsa miatt negativ onértékelés és énkép alakulhat ki. Ez rengeteg

problémat okoz, féként kapcsolati, szexualis, érzelmi és egészségiligyi gondokat. A PTSD

*Ne dél]j be!, Dr. Forrai Judit, Nemzetkdzi Migracios Szervezet (IOM), Budapest, 2004
*Ne dél]j be!, Dr. Forrai Judit, Nemzetkdzi Migracios Szervezet (IOM), Budapest, 2004, 22. oldal
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tiinetei a szorongds, kiilonféle rohamok, alvasi rendellenesség, rémalmok, oOngyilkos
gondolatok. Ezeknek az utéhatasoknak lehet az is a kovetkezménye, hogy maga az aldozat is

blindzésbe kezd, altalaban a drogok miatt, vagy visszatér a prostiticidhoz.

3.Fejezet

Kisgyerek elado?

Egy sziil6 legrosszabb rémalma lehet, ha a gyermekét elraboljak és eladjak
orokbefogadott gyereknek, valamilyen munkara, vagy prostiticidra kényszeritik oket. Az
olyan kornyékeken, pedig ahol nyomor uralkodik, van, hogy maguk a sziilék adjak el
gyermekeiket. Ha beirjuk egy internetes keresdbe azt a szot, hogy gyermekkereskedelem,

rengeteg linket, cikket taldlunk, szinte minden elmult évbal.

4.Kép
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Az ENSZ 2009-es adatai szerint évente 150 milli6 fiatalkoru (18 év alatti) lanyt és 73
millio fiatalkort fiut kényszeritenek szexudlis tevékenységre. Az UNICEF ugyanezen évi
becslései szerint évente 1,2 millié gyermeket adnak el és vesznek meg. Pontos adatok erre
nincsenek, hiszen gondoljunk csak bele, ha a gyermeket valaki nem menti meg a rabsagbol és
esetleg korabol adoddan még nem tudja, mi torténik vele, vagy, hogy mit kell ilyenkor tenni,

hogy tud magan segiteni? A valasz szerintem mindenkinek vilagos, sehogy.

A gyermekkoru aldozatoknak egyetlen nagy eldnyiik van feln6tt sorstarsaikhoz képest,
az alkalmazkodoképességiik. Nincs adat arra, hogy az eladott gyermekek hany szdzaléka keriil
orokbefogado sziilokhoz, de valdsziniisithetd, hogy magas az arany. Az elmult években,
ebben a témaban kirobbano ,,botranyok™ foként Kinat emlitik, mivel ott 1978 6ta van
bevezetve, az igynevezett egykeelv. ,.,Ennek értelmében a varosban él6 hazasparok csak
egyetlen gyermeket vallalhatnak, vidéken viszont, ha az elsé gyermek leany, az anydk egy
masodik gyermeket is sziilhetnek. A csaladtervezés szabdlyozdasa mellett az érékbefogadast
lazan kezelo, gyakorlatilag nem létezo térvények szintén elosegitik a gyermekkereskedelmet.
Dacdra a kemény, nemegyszer haldlos itéleteknek, a gyermekek adasvétele mara viragzo
foldalatti iizletté nétte ki magat.”> Egyes adatok szerint a Kinaban elrabolt gyerekek szama
eléri az évenkénti 30-60 ezret is. Ezek az elrabolt gyermekek sokszor dobozokban,
nejlonzacskokban érkeznek az drvahazakba, ahol nyugati- féként amerikai, angol, kanadai-
orokbefogadé sziiléknek adjék el 6ket. Aruk nemiik szerint valtozik. ,,Egy ldny csecsemdért
30-50 ezer jiiant (kb. 1-2 millio forintot) kérnek az orokbefogado sziiloktol. Mivel Kinaban a
fiugyermek tradiciondlisan értékesebb, egy fiu ujsziilott 70-80 ezer jiiant (kb. 2,5-3 millio
forintot) ér.>*° Kinaban emellett még ott vannak a csaladtervezé kozpontok, amelyek
alkalmazottainak az a feladata, hogy ha egy csaladban a megengedettnél tobb gyermek van, és
nem kertiil abortuszra sor, akkor arvahazba juttassak a gyermeket, ahonnan az 6rokbefogadas
utéan jutalékot is kapnak. Az is eléfordul, hogy a hivatalnokok egy-egy eljaras utan
sterilizalasra, vagy ha még terhes, mindegy milyen szakaszban van, a terhesség
megszakitasara kényszeritik az anyat. El6fordul persze az is, hogy a sziil sajat akaratabol
adja orokbe gyermekét, hisz Kindban régi hagyomanya van a leanygyermek aruba
bocsatasanak. (A lanygyermekeket a rossz anyagi koriilmények koézott €16 sziilok eladtak

munkasnak, vagy prostitualtnak. Ez a hagyomany jelenik meg Japanban is, ahol az eladott

% http://hetek.hu/kulfold/201207/syermekkereskedelem kinai modra , Gyermekkereskedelem kinai mddra,
Letoltés ideje: 2012. oktdber 18. 16:32
%8 http://hetek.hu/kulfold/201207/gyermekkereskedelem kinai modra, Gyermekkereskedelem kinai médra,
Let6ltés ideje: 2012. oktéber 18. 16:32
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lanyok, a vevd akaratatol fiiggden kurtizanok, vagy nagyra becstilt gésak lehettek.) Az
orokbefogadas mellett munkara is adnak el gyermekeket, altalaban hazi rabszolganak, de

eléfordul, hogy gyari munkasnak is.

Természetesen van példa hazankban is a gyermekkereskedelemre. Egy 2010-ben
megjelent cikk szerint, amely Hajdu- Bihar megyérdl ir, virdgzik a gyermekkereskedelem.
2010 marciusaban ¢€s aprilisdban kilenc fiatal ment el se sz0, se beszéd otthonrol. Ugyanezen
cikk szerint 2008-ban ¢s 2009-ben szazotven fiatal tette ezt. A rendoérség a keresésiikben nem
jart sikerrel. ,,Egy 17 éves lanynak sikeriilt megszoknie fogva tartoitol, akik egy ausztriai
vendéghdazban prostituciora kényszeritették. A lanyt a volt baratjanak ismerdse csabitotta
Ausztridba azzal, hogy pdr nap alatt sok pénzt kereshet. Edesanyjdhoz székétt haza.”” Az
EU-s hatarozatok ellenére, vannak olyan orszdgok, mint példaul Romania, ahol az orszag
csatlakozasa ota is jelentds a gyermekkereskedelem. 2006-ban az UNICEF erre is
figyelmeztette a vilagot. ,, A romaniai emberkereskedelemnek 2005-ben hivatalosan 2551
dldozata volt, koztiik 366 gyermek. Az UNICEF képviseloje elmondta, hogy a statisztikai
adatok csak "a jéghegy csucsat" mutatjak, hiszen a gyermekkereskedelmi iigyekben olykor
maguk a sziilok is cinkosok, igy tobb esetben nem érkezik hivatalos bejelentés a

»28 irta az Origo cimii internetes ujsag 2006-ban. Emellett azt is kijelenti, hogy

hatosagokhoz
varhat6an ez az orszag marad a f6 ellato piac az eurdpai gyermekkereskedelemben, és ez igy
is van. A probléma oka a szegénység, valamint az ide vonatkoz6 térvények nem til szigoru

betartdsa. Mindezt az UNICEF romaniai képviseldje Pierre Poupard mondta el Genfben.

A gyermekkereskedelem problémakorének feltarasa azért is ilyen nehéz, mert
nincsenek friss adataink, amik vannak, azok pedig csak becslések, mivel, az elrabolt
gyerekeket nyilvan lehet tartani, de az 6nként tdvozd, vagy sziilok altal eladott gyerekeket

nem.

A gyermek, vagy fiatalkoruak ellen elkovetett erészakban az a legszornytiibb, hogy
olyan problémakat vethet fel a lelki fejlddésiikben, amely akar ahhoz is vezethet, hogy 6 maga
is er0szakos személyiség lesz, vagy ugyanazt fogja tenni, mint amit vele tettek. A
gyermekbantalmazasnak vannak tiinetei, kovetkezményei. Uj félelmek, példaul a s6téttél,

alvastol, idegenektdl, valtozas a szokasos magatartasban, nyilt, korai szexualis viselkedés, ¢és

*7 http://szentkoronaradio.com/elszakitva/2010 04 20 viragzik-a-gyermekkereskedelem-bihar-megyeben,
Virdgzik a gyermekkereskedelem Bihar megyében, Letoltés ideje: 2012. oktdber 20. 15:45
%8 http://www.origo.hu/nagyvilag/20061115romaniaban.html Letdltés ideje: 2012. oktdber 20. 15:56
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koncentraciozavar jellemezheti, de egész ¢életére kihato hatéasai is lehetnek, példaul negativ
onértékelés problémak az érzelmekkel jar6 kapcsolatokban, szorongés, rémalmok, rohamok,
ongyilkos hajlam és kriminalis karrier jellemezheti a bantalmazott gyermek felnétt életét (a

prostitudltak 60%-at bantalmaztak szexualisan gyermek kordban).

Mivel ezeket a gyermekeket, valamint elkovetoket nehéz lenyomozni, ezért a
renddrség 1) modszert fejlesztett ki, aminek a kulcsa a gyermekpornografia. Sok gyereket,
vagy fiatalt, elrablasuk utan, fogva tartasuk alatt filmre vesznek ,,munka kozben”. A
rendorség a felvételeket vizsgélva, a filmekrdl kimerevitett arcokat keresteti, ez kdnnyebben
visszavezethet az elkovetohoz. Ez egy nagyon jo és hasznos 6tlet, bar el kell mondani azt is,
hogy az ezzel az akcioval megmentett gyerekek szama eleny€sz6 az Gijonnan elraboltakéhoz

képest.

Sokan teszik fel a kérdést, hogy miért pont fiatalkort az aldozat? Az elrabloja nemi
identitasa miatt? Vagy a vilagon annyi pedofil van, akiket csak ennyi gyerek tud kielégiteni?
Nem hiszem, hogy ez lenne a helyzet, csupan a serdiilékor velejaroja a kisérletezés, lazadas,
fliggetlenségre vald vagyakozas. Ilyenkor esnek bele olyan csapdakba az épp csak tinédzser
lanyok és fiuk, amelyekbdl kimaszni nem, vagy csak nagyon nehezen lehet. Keresetre, sajat
fizetésre vagynak, vagy szerelmesek lesznek egy idegenbe, akirdl azt hiszik, ismerik, aztan
hirtelen a prostitucio vilagaban talaljadk magukat. Ahonnan pedig, altalaban sincs, de koruknal
adodoan f6leg nincs kitt, ha pedig van, mint azt irtam akkor is egész életiikre rdnyomja a

bélyegét a bantalmazas, amit el kellett szenvedniiik.

4.Fejezet

Hogyan lehetne elkeriilni?

Hogyan lehetne elkeriilni, hogy az emberek beddljenek a modszereknek, amikrél mar
irtam? Véleményem szerint erre csak az oktatds lehet a valasz. Ha mar az iskolakban
rendszeresen tartananak eldadasokat, az emberkereskedelmet atélt emberekrol késziilt

filmekbdl lehetne oktatni (mint a sokak altal latott EXIT cimii miisor, amelynek narratora
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Angelina Jolie és az amerikai MTV sugarozta), véleményem szerint csokkenteni lehetne az
aldozatokat. Lehet, hogy nem nagy aranyban, de mindenképpen csokkenhetne. En is tudom,
hogy vannak olyan 6raik a gyerekeknek, ahol felhivjak a figyelmiiket a veszélyekre, de ez
alkohol, drogfogyasztas, valamint a dohanyzas elleni kampanyok mellett erre a témara is

nagyobb hangsulyt kellene fektetni.

Mit kell tanitani a gyerekeknek? Azt, hogy ami tl szép, hogy igaz legyen, az
valdsziniileg nem is az. Ne ddljenek be a jol hangzo, nagy pénzt igérd kiilfoldi munkaknak,
még ha azt egy ismerds, vagy barat ajanlja is. Ha azt mondjak egy lanynak, hogy jol tancol és
ezzel sok pénzt lehetne keresni, at kell gondolni, hogy biztos csak a tanc lesz-e a munka. El
kell keriilni az olyan allashirdetéseket, amelyekben csak mobiltelefonszam, vagy jelige van.
Meg kell tanulni nemet mondani, még, ha kecsegtetd is az ajanlat, de, ha mégis igent
mondanak, szamolni kell a kovetkezményekkel. Nem elég jol hangzé mondatokat elmondani,
olyan €106, hus-vér emberekrol kell beszélni, akik mar igenis atéltek ilyen borzalmakat, hogy
ha egy fiatal ilyen helyzetbe kertil, eszébe juthasson amit hallott. Ha mégis vallalkozik egy

ilyen kockazatos 1épésre, kell, hogy legyen menekiil6 utvonala.
Amire mindenkinek nagyon oda kell figyelnie:

e ha ajandékot, pénzt vagy egyéb szolgaltatast elfogadsz, lekotelezett lehetsz,

e azoknak az embereknek, akik fel akarnak hasznalni (prostiticiora, stb) az a céljuk,
hogy megtaléljak a gyenge pontodat és, hogy ugy érezd, ebbdl a helyzetbdl mar nincs
kiut,

e ha olyan helyzet adddik, hogy zsarolhat¢ lettél, csapdéaba kertilsz

1. pénz
2. csalad

3. kompromittalé informacio, vided, kép

Ha gy érzed, nincs kiut: ,,Ha egyszer az emberkereskedok kezébe keriiltek,
rabszolgakent bannak veliik, verik, megeroszakoljak és prostituciora kényszeritik oket, minden
kiilvilagi kapcsolattol (kivéve a klienseket) elzarjak oket. Fiatal noknek sokszor drogokat
adnak és éheztetik oket. A menekiilés szinte lehetetlen: a nok nem rendelkeznek papirokkal,
sem pénzzel, tobbnyire az orszag nyelvét sem beszélik, és illegalis bevandorlonak szamitanak.
Elrabolt és megkinzott nok szazainak holttestét talalja meg az Europol évente, azonban rejtve

marad a haldlesetek valosagos szama, illetve azoke, akik kétségbeesésiikben maguk vetettek
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véget életiiknek.”* Ha ezek utan is a kiilfoldi munka mellett dontesz, figyelj a gyans
tényezdkre. Ilyen, ha a hirdetésben konnyli munkat igérnek, vagy olyat, ami szex-mentes ¢és
nyelvtudast sem igényel, vagy nem tudod meg a cég nevét, telefonszamat, utazas alatt, vagy

kozvetlentl utana az Gtleveledet elveszik.

Ha mindezeket szem el6tt tartva, mégis fogsagba esel kiilfoldon tudd, hogy ,,ha fogva
tartottak, eladtak, vagy prostituciora kényszeritettek, minden koriilmények kozott jogod van a
segitséeghez és a védelemhez, még akkor is, ha kisebb biincselekményekbe keveredtél (pl.:

»30

feketemunka, illegdlis kint tartozkodas, hamis iratok...)””" Ebben az esetben hivd a helyi

renddrséget, segélyszervezeteket, vagy a magyar nagykovetséget.

e NANE Segélyvonal bantalmazott néknek és gyermekeknek: 06-80-505-101, 1-261-4900
minden nap 18-22 éraig

e Magyarorszagi Prostitudltak érdekvédelmi szervezete: 06-203-345-210

e Szex Edukacids Alapitvany: 06-209-603-700

e |OM-NANE ingyenes informacids segélyvonal: 06-80-630-125

5.Fejezet

Osszegzés

Emberkereskedelem, prostitucio, pedofilia. Ezzel a harom szoval inditottam a
dolgozatom és most, hogy befejezem még mindig az a véleményem, hogy ennél borzasztobb
dolog nem sok 1étezik a vilagon. Vannak esettanulméanyok, nék és férfiak, akik meg tudtak
szokni a rabsagbol, de Ok is aldozatok, akarcsak azok, akiknek ugyanez nem sikeriilt. Az 6
¢letiikre is ranyomja a bélyegét a bantalmazas. Ez egy olyan 1étez6 ¢€s fejlodo iparag, amit
eltorolni végleg nem lehet, ahogy a drog vagy a fegyverkereskedelmet sem. Egy olyan iparag,
ahol, ha jobban belegondolunk, rabsagban ¢l az aldozat és a fogva tartok is. Olyan iparag,
ahonnan, véleményem szerint a résztvevok koziil - a kuncsaftot kivéve- a rabnak van még igy
is a legnagyobb esélye a szabadulasra. Persze nem sajnalom én sem a fogva tartokat, 0k azok

ebben a haromszogben, akik szerintem megérdemlik a sorsukat. A haromszog masik két

*Ne délj be!, Dr. Forrai Judit, Nemzetkdzi Migracios Szervezet (IOM), Budapest, 2004, 24. oldal
*Ne dél]j be!, Dr. Forrai Judit, Nemzetkdzi Migracios Szervezet (IOM), Budapest, 2004, 25. oldal
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végén az aldozat és a kuncsaft van. Furcsa harmassag ez, mint mondtam a ,,bortondrok™
megérdemlik, ha szenvednek, az dldozatok nem érdemlik meg, a kuncsaftok, pedig nagyon is

megérdemelnék.

Aldozat

Fogva tarto Kuncsaft

Sok véleményt olvastam, amely szerint a probléma megoldasa a prostitacio legalizalasa lenne.
De kérdem ¢€n, ha a cél az emberkereskedelem minden formajanak felszamoldsa hany éves
kortdl lehetne prostitudlt az ember? Hat, nyolc? Vagy maradjunk a hagyoméanyos 18-néal? De
akkor mi lesz a gyermekkereskedelemmel? Vagy van barki, aki ugy hiszi, hogy amint
legélisan vehet szexet valaki, akkor pedofilok mér nem is lesznek? Kétlem, és szerintem barki
kételkedne az ilyen nagyotmondé szavakban. Az emberkereskedelem olyan hagyomany,
amely sajnos a torténelmiinkkel egyiitt sziiletett, ahogy a prostitucio is. A legdsibb mesterség,
szoktak emlegetni €s valoban, talan igy is van. Azt sem kétlem, hogy van, aki 6nként lesz
prostitualt. De azt igen, hogy az 6sszkép ezen részeitdl még kdnnyebb, emészthetdbb lenne a
szexudlis kizsdkmanyolds. Valosziniileg ez is egy olyan iparag marad, amibdl a népesség egy
kis része meggazdagszik, még egy kis részét tonkreteszi, a tobbiek, pedig vagy oda sem

figyelnek, vagy nem értik, hogy hogyan lehet valaki ilyen dolgokra képes.
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Melléklet

Preamble
The States Parties to this Protocol,

declaring that effective action to prevent and combat the smuggling of migrants by land, sea
and air requires a comprehensive international approach, including cooperation, the exchange
of information and other appropriate measures, including socio-economic measures, at the

national, regional and international levels,

recalling General Assembly resolution 54/212 of 22 December 1999, in which the Assembly
urged Member States and the United Nations system to strengthen international cooperation
in the area of international migration and development in order to address the root causes of
migration, especially those related to poverty, and to maximize the benefits of international
migration to those concerned, and encouraged, where relevant, interregional, regional and

subregional mechanisms to continue to address the question of migration and development,

convinced of the need to provide migrants with humane treatment and full protection of their

rights,

taking into account the fact that, despite work undertaken in other international forums, there
is no universal instrument that addresses all aspects of smuggling of migrants and other

related issues,

concerned at the significant increase in the activities of organized criminal groups in
smuggling of migrants and other related criminal activities set forth in this Protocol, which

bring great harm to the States concerned,

also concerned that the smuggling of migrants can endanger the lives or security of the

migrants involved,

recalling General Assembly resolution 53/111 of 9 December 1998, in which the Assembly
decided to establish an open-ended intergovernmental ad hoc committee for the purpose of

elaborating a comprehensive international convention against transnational organized crime

28



and of discussing the elaboration of, inter alia, an international instrument addressing illegal

trafficking in and transporting of migrants, including by sea,

convinced that supplementing the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime with an international instrument against the smuggling of migrants by land,

sea and air will be useful in preventing and combating that crime,

have agreed as follows:

I. GENERAL PROVISIONS

Article 1

Relation with the United Nations Convention against Transnational Organized Crime

1. This Protocol supplements the United Nations Convention against Transnational Organized

Crime. It shall be interpreted together with the Convention.

2. The provisions of the Convention shall apply, mutatis mutandis, to this Protocol unless

otherwise provided herein.

3. The offences established in accordance with article 6 of this Protocol shall be regarded as

offences established in accordance with the Convention.

Article 2

Statement of purpose

The purpose of this Protocol is to prevent and combat the smuggling of migrants, as well as to
promote cooperation among States Parties to that end, while protecting the rights of smuggled

migrants.

Article 3

Use of terms

For the purposes of this Protocol:
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(a) ,,Smuggling of migrants” shall mean the procurement, in order to obtain, directly or
indirectly, a financial or other material benefit, of the illegal entry of a person into a State

Party of which the person is not a national or a permanent resident;

(b) ,,Illegal entry” shall mean crossing borders without complying with the necessary

requirements for legal entry into the receiving State;

(c) ,,Fraudulent travel or identity document” shall mean any travel or identity document:

(1) That has been falsely made or altered in some material way by anyone other than a person
or agency lawfully authorized to make or issue the travel or identity document on behalf of a

State; or

(i1) That has been improperly issued or obtained through misrepresentation, corruption or

duress or in any other unlawful manner; or

(ii1) That is being used by a person other than the rightful holder;

(d) ,,Vessel” shall mean any type of water craft, including non-displacement craft and
seaplanes, used or capable of being used as a means of transportation on water, except a
warship, naval auxiliary or other vessel owned or operated by a Government and used, for the

time being, only on government non-commercial service.

Article 4

Scope of application

This Protocol shall apply, except as otherwise stated herein, to the prevention, investigation
and prosecution of the offences established in accordance with article 6 of this Protocol,
where the offences are transnational in nature and involve an organized criminal group, as

well as to the protection of the rights of persons who have been the object of such offences.

Article 5

Criminal liability of migrants

Migrants shall not become liable to criminal prosecution under this Protocol for the fact of

having been the object of conduct set forth in article 6 of this Protocol.
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Article 6

Criminalization

1. Each State Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
establish as criminal offences, when committed intentionally and in order to obtain, directly or

indirectly, a financial or other material benefit:

(a) The smuggling of migrants;

(b) When committed for the purpose of enabling the smuggling of migrants:

(1) Producing a fraudulent travel or identity document;

(i1) Procuring, providing or possessing such a document;

(c) Enabling a person who is not a national or a permanent resident to remain in the State
concerned without complying with the necessary requirements for legally remaining in the
State by the means mentioned in subparagraph (b) of this paragraph or any other illegal

mecans.

2. Each State Party shall also adopt such legislative and other measures as may be necessary

to establish as criminal offences:

(a) Subject to the basic concepts of its legal system, attempting to commit an offence

established in accordance with paragraph 1 of this article;

(b) Participating as an accomplice in an offence established in accordance with paragraph 1
(a), (b) (1) or (c) of this article and, subject to the basic concepts of its legal system,
participating as an accomplice in an offence established in accordance with paragraph 1 (b)

(i1) of this article;

(c) Organizing or directing other persons to commit an offence established in accordance with

paragraph 1 of this article.

3. Each State Party shall adopt such legislative and other measures as may be necessary to
establish as aggravating circumstances to the offences established in accordance with

paragraph 1 (a), (b) (1) and (c) of this article and, subject to the basic concepts of its legal
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system, to the offences established in accordance with paragraph 2 (b) and (c) of this article,

circumstances:

(a) That endanger, or are likely to endanger, the lives or safety of the migrants concerned; or

(b) That entail inhuman or degrading treatment, including for exploitation, of such migrants.

4. Nothing in this Protocol shall prevent a State Party from taking measures against a person

whose conduct constitutes an offence under its domestic law.

II. SMUGGLING OF MIGRANTS BY SEA

Article 7

Cooperation

States Parties shall cooperate to the fullest extent possible to prevent and suppress the

smuggling of migrants by sea, in accordance with the international law of the sea.

Article 8

Measures against the smuggling of migrants by sea

1. A State Party that has reasonable grounds to suspect that a vessel that is flying its flag or
claiming its registry, that is without nationality or that, though flying a foreign flag or refusing
to show a flag, is in reality of the nationality of the State Party concerned is engaged in the
smuggling of migrants by sea may request the assistance of other States Parties in suppressing
the use of the vessel for that purpose. The States Parties so requested shall render such

assistance to the extent possible within their means.

2. A State Party that has reasonable grounds to suspect that a vessel exercising freedom of
navigation in accordance with international law and flying the flag or displaying the marks of
registry of another State Party is engaged in the smuggling of migrants by sea may so notify
the flag State, request confirmation of registry and, if confirmed, request authorization from
the flag State to take appropriate measures with regard to that vessel. The flag State may

authorize the requesting State, inter alia:

(a) To board the vessel;

32



(b) To search the vessel; and

(c) If evidence is found that the vessel is engaged in the smuggling of migrants by sea, to take
appropriate measures with respect to the vessel and persons and cargo on board, as authorized

by the flag State.

3. A State Party that has taken any measure in accordance with paragraph 2 of this article

shall promptly inform the flag State concerned of the results of that measure.

4. A State Party shall respond expeditiously to a request from another State Party to determine
whether a vessel that is claiming its registry or flying its flag is entitled to do so and to a

request for authorization made in accordance with paragraph 2 of this article.

5. A flag State may, consistent with article 7 of this Protocol, subject its authorization to
conditions to be agreed by it and the requesting State, including conditions relating to
responsibility and the extent of effective measures to be taken. A State Party shall take no
additional measures without the express authorization of the flag State, except those necessary
to relieve imminent danger to the lives of persons or those which derive from relevant

bilateral or multilateral agreements.

6. Each State Party shall designate an authority or, where necessary, authorities to receive and
respond to requests for assistance, for confirmation of registry or of the right of a vessel to fly
its flag and for authorization to take appropriate measures. Such designation shall be notified

through the Secretary-General to all other States Parties within one month of the designation.

7. A State Party that has reasonable grounds to suspect that a vessel is engaged in the
smuggling of migrants by sea and is without nationality or may be assimilated to a vessel
without nationality may board and search the vessel. If evidence confirming the suspicion is
found, that State Party shall take appropriate measures in accordance with relevant domestic

and international law.

Article 9

Safeguard clauses

1. Where a State Party takes measures against a vessel in accordance with article 8 of this

Protocol, it shall:
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(a) Ensure the safety and humane treatment of the persons on board;

(b) Take due account of the need not to endanger the security of the vessel or its cargo;

(c) Take due account of the need not to prejudice the commercial or legal interests of the flag

State or any other interested State;

(d) Ensure, within available means, that any measure taken with regard to the vessel is

environmentally sound.

2. Where the grounds for measures taken pursuant to article 8 of this Protocol prove to be
unfounded, the vessel shall be compensated for any loss or damage that may have been

sustained, provided that the vessel has not committed any act justifying the measures taken.

3. Any measure taken, adopted or implemented in accordance with this chapter shall take due

account of the need not to interfere with or to affect:

(a) The rights and obligations and the exercise of jurisdiction of coastal States in accordance

with the international law of the sea; or

(b) The authority of the flag State to exercise jurisdiction and control in administrative,

technical and social matters involving the vessel.

4. Any measure taken at sea pursuant to this chapter shall be carried out only by warships or
military aircraft, or by other ships or aircraft clearly marked and identifiable as being on

government service and authorized to that effect.

III. PREVENTION, COOPERATION AND OTHER MEASURES

Article 10

Information

1. Without prejudice to articles 27 and 28 of the Convention, States Parties, in particular those
with common borders or located on routes along which migrants are smuggled, shall, for the
purpose of achieving the objectives of this Protocol, exchange among themselves, consistent
with their respective domestic legal and administrative systems, relevant information on

matters such as:
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(a) Embarkation and destination points, as well as routes, carriers and means of transportation,
known to be or suspected of being used by an organized criminal group engaged in conduct

set forth in article 6 of this Protocol,

(b) The identity and methods of organizations or organized criminal groups known to be or

suspected of being engaged in conduct set forth in article 6 of this Protocol;

(c) The authenticity and proper form of travel documents issued by a State Party and the theft

or related misuse of blank travel or identity documents;

(d) Means and methods of concealment and transportation of persons, the unlawful alteration,
reproduction or acquisition or other misuse of travel or identity documents used in conduct set

forth in article 6 of this Protocol and ways of detecting them;

(e) Legislative experiences and practices and measures to prevent and combat the conduct set

forth in article 6 of this Protocol; and

(f) Scientific and technological information useful to law enforcement, so as to enhance each
other’s ability to prevent, detect and investigate the conduct set forth in article 6 of this

Protocol and to prosecute those involved.

2. A State Party that receives information shall comply with any request by the State Party

that transmitted the information that places restrictions on its use.
Article 11
Border measures

1. Without prejudice to international commitments in relation to the free movement of people,
States Parties shall strengthen, to the extent possible, such border controls as may be

necessary to prevent and detect the smuggling of migrants.”’

31 http://www.complex.hu/kzldat/t0600103.htm/t0600103.htm A Palerméi egyezmény, Letoltés ideje: 2012.
oktober 30. 14:49
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Briisszel, 19.1.2005

COM(2005) 6 végleges

2005/0003 (CNS)

Javaslat

A TANACS KERETHATAROZATA
a szervezett blindzes elleni kiizdelemrdl
(eldterjesztd: a Bizottsag)
INDOKOLAS

Az elmult évtizedben a szervezett biinelkdvetd csoportok nagy kiterjedésli nemzetkozi
halozatokat épitettek ki, és jelentds haszonra tettek szert. Vagyonukat a kabitdszerek
tiltott kereskedelmébdl, az embercsempészetbdl - kiillondsen a gyermek- €s
nékereskedelembdl -, az illegalis fegyver- és 16szer-kereskedelembdl, a
termékhamisitasbol €s a szerzoi jogi kalozkodasbol, és altalanossagban a nemzetkozi
szinten elkdvetett csaldsokbol szerezték[1]. Az e blincselekményekbdl szarmazo
hatalmas tokét tisztara mosas utan visszaforgatjak a gazdasagba. A szervezett biindzés

szamottevo fellendilésének lehetink tehat tanai.

Az Eurdpai Uni6 vezetd szerepet vallalt a szervezett biindzés elleni kiizdelemben az
Amszterdami Szerzddés és az 1997. junius 16-17-1 amszterdami Eurdpai Tanécs 6ta,

amely elfogadta a szervezett bindz¢s elleni kiizdelem elsd cselekvési tervét.

1998-ban a Tanacs egyiittes fellépést fogadott el a biinszervezetekben valo részvétel
ellen[2]. Ma azonban az Unidnak egy kényszeritobb erdvel bird é¢s ambicidzusabb
szovegre van sziiksége ahhoz, hogy a tagallamok biintetdjogi jogszabalyait ténylegesen
kozeliteni lehessen egymashoz, és javitani egyiittmukodésiiket annak érdekében, hogy
hatékonyabban vehessék fel a kiizdelmet a szervezett biingzéssel szemben, tobbek kdzott

a biintetdjogi szankciok alsé hatdrainak 6sszehangoldsaval.

Tekintettel az Amszterdami Szerz6dés kinalta 01j lehetéségekre mar az 1998
decemberében Bécsben iilésezd Eurdpai Tandcs is szorgalmazta az Eurdpai Unio

szervezett bin6z¢és elleni fokozottabb fellépését.

Az 1999. oktober 15-16-1 tamperei Eurdpai Tanacs kovetkeztetéseinek 6. pontja szerint

“a polgarok joggal varjak el az Uniotol, hogy reagéljon arra a fenyegetésre, amelyet a
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sulyos biindzés jelent szabadsagukra és a torvény altal elismert jogaikra nézve. E
fenyegetések elleni fellépéshez az Uni6 egészében dsszehangolt cselekvésre van sziikség
a blindzés megeldzése és a biinszervezetek elleni kiizdelem keretében ...”. A 40. pont
hozzateszi, hogy “az Eurdpai Tanacs hatarozottan elkitelezi magat a szervezett és

nemzetkdzi blindzés sulyos formai ellen folytatott kiizdelem megerdsitése mellett...”.

Emellett az Eurdpai Unidnak az elkdvetkezd évezredben a szervezett biindzés
megel6zeésérdl és ellendrzésérdl szolo stratégiaja (2000/C 124/01) ramutat, hogy a
szervezett blindzés természeténél fogva lendiiletes, és nem hataroljak be merev
struktarak. Képes vallalkozoi vagy kereskedelmi jelleget 6lteni, és igen rugalmasan
alkalmazkodik a piaci erdviszonyok €s helyzetek valtozdsahoz. A nemzeti hatarok
altalaban nem szabnak gatat a blinszervezeteknek, amelyek egy vagy tobb
blincselekmény elkdvetése céljabol gyakran épitenek ki partneri kapcsolatokat az Unid
teriiletén és az Union kiviil is, ugy egyénekkel, mint mas haldzatokkal. E csoportok a
legalis vagy illegalis piacokon egyre aktivabban vannak jelen; bin6z6i
tevékenységiikhoz igénybe veszik a legalis tigyeletek szakértdinek szolgaltatasait, ahogy
a legalis kereskedelmi strukturakat is. Emellett a sajat hasznukra forditjak az Eurdpai
Uniodban a toke, az aruk, a személyek és a szolgaltatasok szabad dramlasat. Egyre
nagyobb kiépitettsége szamos biinszervezet szamara teszi lehetévé, hogy a kiilonb6z6
rendszerek nem megfelelé miikodését kihasznalva hasznot hajtsanak a joghézagokbol és
a tagallamok kozotti jogszabalyi eltérésekbdl. Bar az Europai Unid teriiletén kiviili
blinszervezetek, tigy tlinik, egyre nagyobb fenyegetést jelentenek, a legstlyosabb
fenyegetést tovabbra is az eurdpai szarmazasu €s a kontinens egészén miikodd csoportok
jelentik, amelyek tobbségiikben az Eurdpai Unid allampolgéraibol és lakosaibdl allnak. E
csoportok egyre erdsebbre flizik a nemzetkdzi blinszervezetekkel fenntartott
kapcsolataikat, és az europai tarsadalom szocidlis és gazdasagi strukturajat timadjak
tobbek kozott a pénzmosason, a drogkereskedelmen és a gazdasagi biincselekményeken
keresztiil. Ugy tiinik, az eurépai szintéren és a vilidg mas helyszinein egyarant képesek
konnyen €s hatékonyan miikddni, a tiltott keresletre olyan aruk és szolgaltatasok
megszerzésével €s kinalatdval valaszolva, amelyek a kabitoszerektdl a lopott
gépjarmiiveken és a pénzmosason at a fegyverkereskedelemig terjednek. Egytittes
erdfeszitéseik a torvények és az igazsagiigyi rendszer alkalmazasanak befolyasolasara és
akadalyozasara e biinszervezetek kiterjedtségérol €s professzionalizmusarol tanuskodik.

E helyzet a tagallamok részérdl erdteljes és dsszehangolt valaszt tesz sziikségessé.
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Végiil a terrorizmus ¢€s a blindzés egyéb stlyos formai elleni kiizdelem teriiletén
folytatando Iépések kezdeményezésérdl sz616, 2004. marcius 29-i kdzleményében[3] a
Bizottsag gy itélte meg, hogy az Eurdpai Unidban a szervezett biindzés elleni kozdelem
eszkoztarat meg kell erdsiteni. Kimondja, hogy a Bizottsag kidolgoz egy, az 98/733/IB

egylittes fellépést felvaltod kerethatarozatot, amelynek kiilondsen:

- ténylegesen kozelitenie kell egymashoz a természetes és jogi személyek elleni

blincselekmények és szankcidk meghatarozasat;
- kiilon blincselekménny¢ kell nyilvanitania “egy blinszervezet iranyitasat”;

- meg kell hataroznia adott esetben a kiilonleges sulyosbitd koriilményeket (nevezetesen
egy blinszervezethez kapcsolddo bilincselekmény elkdvetése) és az enyhitd

koriilményeket (a “megbanok”™ esetében a biintetés enyhitése),

- rendelkezéseket kell elfogadnia az igazsagiigyi hatosagok egyiittmiitkodésének és

tevékenységiik 6sszehangoldsanak megkdnnyitése érdekében.

A blinszervezetben valo részvételrdl szol6 egyiittes fellépésnek egy kerethatarozatba
torténd atalakitasa igy lehetdvé tesz egy bizonyos fajta parhuzamos miikodést a
bilincsoportok elleni kiizdelemben, legyen sz terrorszervezetekrdl vagy szervezett

biindzésrol.

Az 1j szoveg egyben olyan paramétereket is figyelembe vesz, amelyek 1998 6ta

megvaltoztak:

- A Maastrichti Szerzédést kovetd Amszterdami Szerzddés 1j, az “egylittes fellépésnél”
hatékonyabb eszkdzoket vezetett be; a kerethatarozat megfeleld eszkozt nyujt az Eurdpai

Unioban e teriileten a bilintetéjogok kozelitéséhez.

- Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a nemzetkozi szervezett biindzés elleni
kiizdelemrdl sz6l6 egyezménye, az Gn. “Palerméi Egyezmény”’[4] ezentll olyan
nemzetkozi keretet biztosit, amely részletesen meghatarozza a biinszervezetben vald
részvételhez kapcsolddo blincselekményeket. Ezt az egyezményt az Europai K6zosség
2004. majus 21-én hagyta jova.

- A terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz6lo, 2002. junius 13-12002/475/1B
kerethatarozat[5] hivatkozasi alapul szolgal, amelyet figyelembe kell venni. E szoveg
tobbek kozott a “terrorista csoportot” az 98/733/IB egyiittes fellépésben szerepld
“blinszervezet” meghatarozasadbdl meritve hatdrozza meg, de annal joval teljesebb

eszkozt jelent[6].
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1. cikk (fogalom-meghatarozasok)

Az 1. cikk els6 bekezdése részben atveszi a “bilinszervezetnek™ a 98/733/IB egyiittes

fellepés 1. cikke (1) bekezdésében szerepld meghatarozasat.

Olyan szervezett csoportrdl van sz6, amelyet adott id0szakra kettdnél tobb személy
Osszehangoltan hoz létre, olyan bilincselekmények elkdvetése céljabol, amelyeket a
torvény legalabb négy évig tartd szabadsagvesztéssel vagy a személyi szabadsagot
korlatozo, a tarsadalom biztonsagat védo intézkedéssel, illetve ennél stilyosabb

biintetéssel sujt.

Amint azt az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a nemzetkdzi szervezett blinozés elleni
kiizdelemrdl sz6l6 egyezménye megéllapitja, a szervezet célja a pénziigyi vagy mas
anyagi haszonszerzes. Tovabbra is érvényes az az elképzelés, amely szerint egy
szervezett bin6z6i csoportban vald részvétel vadja azt feltételezi, hogy a cél egy “sulyos
blincselekmény” elkdvetése. Az ennek megallapitasara szolgalo feltétel, ahogy az
egylittes fellépésben is, egy olyan blincselekmény elkdvetése, amely legalabb négy évig

terjedd szabadsagvesztéssel vagy annal sulyosabb biintetéssel stjthato.

E moédszert az érintett torvénysértések felsorolasanal hatékonyabbnak itélik. A
szabadsagvesztés legalabb négyéves hatara megegyezik az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének a nemzetkozi szervezett biingzés elleni kiizdelemrdl sz616 egyezményében
alkalmazottal. Hasonloképpen, a szervezetnek a pénziigyi vagy mas anyagi
haszonszerzésre iranyulo célja megfelel az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének

egyezményében elfogadott kritériumoknak.

Ezen egyezmény 2. cikke b) pontjanak alkalmazéasaban “a »stlyos blincselekmény«
kifejezés olyan cselekményt jelent, amely legalabb négy évig terjedd szabadsagvesztéssel

vagy annal stlyosabb biintetéssel sujthato”.

E kerethatarozatba ugyanakkor feleslegesnek tlint atvenni az egyiittes fellépés, az
Europol hataskorébe tartozo biincselekményekrdl sz616 elsé cikkének mésodik
bekezdését, mivel a kiszabhat6 szabadsagvesztés kiiszobét ezekre is alkalmazni kell. E
kiiszob megtartasa sziikségesnek tiinik. Ennek, az Europol-egyezmény hatélya alé tartozo
blincselekményekre vonatkozoé feltételnek az elhagyasa jelentds mértékben kiszélesitené
a blinszervezet fogalmat, igy az jelentdsen veszitene a sulyabdl. A blinszervezet
fogalmanak ugyanis tovabbra is a sulyos biincselekmény fogalmahoz kell kapcsolddnia.
Ez teljes mértékben 6sszhangban van az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a nemzetkozi

szervezett biinozés elleni kiizdelemrdl sz616 egyezményével.
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A szdveg ugyanakkor atveszi a 2002/475/IB kerethatarozat 2. cikkében szerepld
szervezett csoport meghatarozasat. A “szervezett csoport” kifejezés olyan csoportot
jelent, amelyet nem alkalomszerti jelleggel hoztak 1étre egy blincselekmény azonnali

elkdvetésére.
2. cikk (blinszervezetben val6 részvételhez kapcsolodo blincselekmények)

A 2. cikk kotelezi a tagallamokat, hogy a biinszervezetben vald részvétel kiillonféle
formait blincselekménnyé¢ nyilvanitsak.

A cikk blincselekménnyé¢ nyilvanit néhany olyan részvételi format, amelyekrdl a
98/733/1B egytittes fellépés nem rendelkezett kifejezetten, de amelyek azonos vagy
hasonlé megfogalmazas szerint 1ényegiiket tekintve szerepelnek az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének a nemzetkozi szervezett biingzés elleni kiizdelemrdl sz616
egyezményében.

Ennélfogva minden tagallamnak meg kell tennie a sziikséges intézkedéseket, hogy egy
blinszervezet irdnyitasa biintethetd legyen. Emellett minden tagallamnak
blincselekménynek kell tekintenie annak a személynek a magatartasat, aki — szandékosan
¢€s ismerve vagy a szervezet céljat és altalanos blin6zoi tevékenységét, vagy annak az
adott blincselekmények elkovetésére iranyuld szandékat — aktivan részt vesz akar a
szervezetnek az 1. cikk hatalya ala tartozo blindz6i tevékenységében - még akkor is, ha
személyesen nem vesz részt az érintett biincselekmények tényleges végrehajtasaban - és
még ha az érintett biincselekményeket ténylegesen nem is kovetik el, akar a szervezet
egyéb teveékenységeiben, beleértve informaciok vagy anyagi forrdsok szolgaltatasat, uj
tagok beszervezését, valamint e tevékenységek barmilyen modon torténd finanszirozasat,
annak tudataban, hogy e részvétel hozzajarul e szervezet biintetendd tevékenységeinek
megvaldsitasahoz.

3. cikk (szankciok)

A 3. cikk a szankciokra vonatkozik. Az Union beliil a biintetdjogok tényleges
kozelitésére torekszik.

Az egyiittes fellépéshez képest, amely a tagallamokat csak arra kotelezte, hogy hatékony,
aranyos €s visszatarto biintetéseket szabjanak ki, tovabb kell menni, és meg kell
hatarozni a biinszervezetben valo részvétel mértékétdl fiiggden kiszabhatd

szabadsagvesztés also hatarat.
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A mindeddig a kerethatarozatokban hasznalt ,,maximum minimumja” mddszerének
megfelelden az (1) bekezdés meghatarozza a blinszervezetben valo részvételhez
kapcsolddo bilincselekményekre kiszabhato biintetést: eszerint egy biinszervezet
iranyitasaért kiszabhatd szabadsagvesztés fels6 hatara legalabb 10 év. A tobbi
blincselekmény esetében kiszabhato szabadsagvesztés felsd hatara nem lehet kevesebb 5
évnél.

A (2) bekezdés rendelkezik az egyes, blinszervezet keretében elkdvetett

blincselekményekre kiszabhat6 biintetés sulyosbitasarol.

E bekezdés azokra a blinszervezetben valo részvételhez kapcsolodo cselekményekre
vonatkozik, amelyek kifejezetten blincselekmény elkovetését jelentik, és nem azokra az
egyéb cselekményekre, amelyek kiilonféle format 6lthetnek: 1étrehozas, iranyitas,
toborzas, anyagi vagy pénziigyi tamogatas. Célja, hogy a sulyos biincselekményekre
szigorubb biintetéseket iranyozzon eld, amikor azokat 6sszehangoltan fellépd, szervezett
csoport keretébe kovetik el. A hangsulyt e koriilmények kozott a blincselekmény

elkovetésének kiilonds veszélyességére helyezi.

Ennélfogva ugy rendelkezik, hogy a tagallamoknak meg kell tenniiik a sziikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy az 1. cikkben emlitett biincselekmények,
amennyiben azok egy bilinszervezetben vald részvételhez kapcsolddnak, stlyosabb
személyi szabadsagot korlalatoz6 biintetéssel legyenek bilintetenddk, mint amelyek az
ilyen blincselekményekre a nemzeti jog alapjan kiszabhatok olyan esetekben, amikor
azokat nem biinszervezet keretében kovetik el, kivéve ha a kiszabhato biintetések mar a

nemzeti jog szerinti legsulyosabb biintetések (1) bekezdés).

Itt olyan stlyosbitd koriilményrdl van sz6, amely szerint a stlyos biincselekmények
elkovetésének biintetésekor figyelembe kell venni a biinszervezet keretében — legyen sz6
“maffiacsoportrél” vagy szervezett blinbandarol — cselekvd személyek kiillonos
veszélyességét.

A kiszabhat6 biintetés sulyosbitasdnak e modszerét egyébirant a terrorizmus elleni
kiizdelemrdl sz616 2002/475/1B kerethatarozat is alkalmazza, a terrorizmus esetében
azonban a bilintetés stlyosbitasa a felsorolt bincselekményekre vonatkozik, mig ebben az
esetben a stlyosbitd koriilmény valamennyi biincselekményre vonatkozik, ha a

kiszabhat6 szabadsagvesztés hatara legalabb négy év.

4. cikk (kiilonleges koriilmények)
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Az 4. cikk, amely figyelembe veszi a szervezett bin6zéssel szembeni fellépésben a
birdsagi eljaras soran a hatdsaggal egyiittmiikodd személyekrdl szolod, 1996. december
20-1 tanacsi allasfoglalast, enyhitdé koriilményekre hivatkozik, ha a biincselekmény
elkovetdje felhagy biindzoi tevékenységével, és a kozigazgatasi vagy igazsagiigyi
hatosagoknak olyan informaciokat szolgaltat, amelyek segitik 6ket a biincselekmény
kovetkezményeinek idében torténd megelézésében gy, hogy a tudomasa szerint
tervezett blincselekményt még meg lehet akadalyozni; a tobbi elkdvetd személyének
megallapitdsdban vagy letartdztatasdban; a blincselekményeket alatimasztoé bizonyitékok

megszerzésében vagy mas blincselekmények elkovetésének megakadalyozasaban.

A szdveg a 2002/475/1B kerethatarozat 6. cikkének megfogalmazasat veszi at. E cikk
olyan intézkedéseket hajt végre, amelyek az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a
nemzetkdzi szervezett blindzés elleni kiizdelemrdl szol6 egyezménye 26. cikkében

emlitett nyomoz6 és biiniildoz6 szervek kozotti egytittmiikodés eldsegitését szolgaljak.

Az Eurdpai Unionak az elkovetkezd évezredben a szervezett blindzés megeldzésérdl és
eldirdnyozza egy olyan eszkdz kidolgozasat, amely azokra a személyekre vonatkozik,
akik blinszervezetben vesznek, illetve vettek részt, és hajlandoak a birdsagi eljaras soran
a hatésaggal egyiittmiikddni a nyomozashoz vagy a bizonyitékok megszerzéséhez
hasznos, illetve olyan informacidkkal szolgalva, amelyek hozzéjarulhatnak ahhoz, hogy a
bilinszervezetek elessenek forrasaiktdl, illetve megakadalyozzak a biincselekmények
megvalodsitasat. E javaslatnak tobbek kozott arrol is rendelkeznie kell, hogy egy,
blincselekmény elkdvetésével vadolt személy biintetését enyhiteni lehessen, amennyiben
jelentds mértékben egyiittmiikddik egy ilyen jellegii tigy keretében...”.

5. cikk (jogi személyek feleldssége)

Az Eurdpai Unio szintjén a kiilonféle biincselekménytipusok elleni kiizdelemhez
elfogadott jogi eszkdzok egy részével 6sszhangban arrdl az esetrdl is rendelkezni kell, ha
a szervezett blindzésben jogi személyek érintettek. E tekintetben az Eurdpai Unidnak az
elkovetkezd évezredben a szervezett blindzés megeldzésérol €s ellendrzésérdl szo16
javaslatot kell tennie egy olyan eszkoz létrehozasara, amely megéllapitja a szervezett
blin6zéshez kapcsolodo cselekményekben részt vevo jogi személyek biintetdjogi, polgari

vagy kozigazgatasi felelosségét”.
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A 5. cikk tehat olyan rendelkezéseket tartalmaz, amelyek lehetévé teszik egy jogi
személynek a 2. cikkben emlitett biincselekményekért vagy magatartasokért valo
feleldsségre vonasat, ha e biincselekményeket vagy magatartasokat akar sajat nevében
eljarva, akar az adott jogi személy valamely szervének tagjaként eljarva olyan személy
kovette el, illetve alkalmazta a jogi személy javara, aki a jogi személy szervén beliil
(ténylegesen vagy jogilag) vezetd tisztséget tolt be. A “feleldsség” kifejezést tigy kell
értelmezni, mint amely a biintetdjogi feleldsséget és a polgari feleldsséget egyarant
magaban foglalja.

Emellett a szokasos gyakorlatnak megfelelden a (2) bekezdés megallapitja, hogy egy jogi
személyt felel0sségre lehet vonni, ha az ellenérzés joganak gyakorlasara jogosult
személy részérdl a felligyelet vagy az ellendrzés hidnya lehet6vé tette a jogi személy
javara egy biincselekmény elkovetését. A (3) bekezdés kimondja, hogy egy jogi személy
ellen inditott eljaras nem zarja ki, hogy azzal parhuzamosan egy természetes személy
ellen is eljarast folytassanak.

E cikk a 2002/475/IB kerethatarozat 7. cikkének, és nem a 98/733/IB egyiittes fellépés 3.
cikkének megfogalmazésat veszi at, hogy a jogi személyek feleldsségét a legutdbbi
szovegre alapozza, és parhuzamba allitsa a terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz6lo
szoveggel.

6. cikk (jogi személyekkel szemben alkalmazhato szankcidk)

A 2. cikkben emlitett blincselekményekért vagy magatartasokért felelds jogi
személyekkel szemben szankcidkat kell alkalmazni. E szankcioknak hatékonyaknak,
aranyosaknak ¢és visszatarto erejlicknek kell lenniiik, €s legalabb biintetdjogi vagy nem

biintetdjogi jellegli pénzbiintetésekben kell testet dltenitik.
Mas, a jogi személyekre szokasosan alkalmazhatd szankciokrol is emlités torténik.

E cikk a 2002/475/1B kerethatarozat 8. cikkének, és nem a 98/733/IB egyiittes fellépés 3.

cikkének megfogalmazasat veszi at, az el6z6 cikkel azonos okok miatt.
7. cikk (a biintetdeljarasok joghatdsaga és dsszehangolésa)

Itt egy, a 98/733/IB egyiittes fellépéshez képest 1) cikkrdl van szod. E cikkben egyes, a
2002/475/1B kerethatarozatban elfogadott elvek szerepelnek.

Anélkiil hogy valamennyi, a joghatosaggal kapcsolatos kérdésre valaszt adna, a szoveg
egy minimumszabalyt mindenesetre meghatdroz, amely szerint minden tagallamnak

biztositania kell, hogy joghatosaga legalabb azon esetekre kiterjedjen, amikor egy, a 2.
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cikkben emlitett blincselekményt részben vagy egészben a teriiletén kovettek el, barhol is
legyen a blinszervezet sz€khelye vagy az a hely, ahol a biincselekményekkel kapcsolatos
tevékenységét folytatja.

Amennyiben tobb tagallam is illetékes, akkor egyiitt kell miikddnitik, és konzultalniuk
kell egymassal annak érdekében, hogy fellépésiiket 6sszehangoljak, valamint eldontsék,
melyikiik folytatja le az eljarast a blincselekmény elkdvetdivel szemben. E c€lbol, adott

esetben igénybe veszik az Eurojustot.

Az eljaro tagallam megallapitasahoz a kdvetkez6 tényezdket az alabbi sorrendben kell
figyelembe venni:

- az a tagallam, amelynek teriiletén a biincselekményt elkdvették;

- az a tagallam, amelynek allampolgara vagy lakosa az elkoveto;

- az a tagallam, ahonnan a sértettek szarmaznak;

- az a tagallam, amelynek teriiletén az elkdvetot elfogtak.

8. cikk (a sértettek védelme és tAmogatasa)

Az Eurdpai Unio a sértettek védelmére és tamogatasara kiilon hangsulyt fektet. A Tanacs
2001. marcius 15-¢én a biintetdeljarasok keretében elfogadta a sértett jogallasarol szolo
kerethatarozatot. Emellett a Bizottsadg kidogozott egy z6ld konyvet a biincselekmények
sértettjeinek nyujtott kartéritésérol.

A szervezett blinozéssel €s kiilondsen az emberkereskedelemmel kapcsolatos tigyekben
biztositani kell, hogy a biintetdeljaras elinditasahoz ne legyen sziikség a sértett
feljelentésére vagy bejelentésére. Szadmos olyan esetrdl szamolhatunk be, amikor a

sértettek tartanak tdle, hogy a blinszervezetek elégtételt vesznek rajtuk vagy

csaladtagjaikon.

E cikk ugyanabban a szellemben késziilt, mint az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
nemzetkdzi szervezett blindzés elleni kiizdelemrdl szol6 egyezményének a sértettek
védelmére és tamogatasara vonatkoz6 25. cikke, valamint az emberkereskedelemrol, és
kiilondsen a nék és gyermekek kereskedelmérdl szolo kiegészitd jegyzokonyvének a

sértettek védelmére vonatkozo 6-8. cikke.
E cikk a 2002/475/1B kerethatarozat 10. cikkének szovegét veszi at.

9. cikk (a hatalyos rendelkezések hatalyon kiviil helyezése)
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E cikk hatalyon kiviil helyezi a 98/733/IB egyiittes fellépést, amelynek helyébe e
kerethatarozat 1ép, és az EUSz és az EKSz alapjan elfogadott jogszabalyokban ezen
egyiittes fellépésre tett hivatkozasokat ennek megfeleléen modositja. Az Eurdpai Unidrol
sz010 szerzodés VI. cimének megfelelden elfogadott jogszabalyokban az emlitett
egylittes fellépés szerinti blinszervezetben valo részvételre torténd hivatkozasok helyébe

az e kerethatarozat szerinti blinszervezetben valo részvétel 1ép.
10. cikk (végrehajtas és jelentések)
A 10. cikk e kerethatarozat alkalmazasara és nyomon kovetésére vonatkozik. Az (1)

bekezdés meghatarozza azt az idépontot, ameddig a tagallamoknak meg kell hozniuk a

szlikséges intézkedéseket ahhoz, hogy e kerethatarozatnak megfeleljenek.

A (2) bekezdés tigy rendelkezik, hogy a tagallamok ugyanezen id6pontig tovabbitjak a
Tanacs Fotitkarsaganak €s a Bizottsdgnak azoknak a rendelkezéseknek a szovegét,
amelyekkel az e kerethatarozatbol fakado kotelezettségeket nemzeti jogukba atiiltetik.
Ennek alapjan a Bizottsag a kerethatdrozat végrehajtasarol jelentés terjeszt az Eurdpai
Parlament ¢és a Tanécs elé. Végiil a Tandcs megvizsgalja, hogy a tagallamok megtették-e

a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy e kerethatdrozatnak megfeleljenek.
11. cikk (hatalybalépés)

2005/0003 (CNS)

Javaslat

A TANACS KERETHATAROZATA

a szervezett blindzes elleni kiizdelemrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szo6l6 szerzddésre és kiilondsen annak 29. cikkére, 31.

cikke (1) bekezdése e) pontjara, valamint 34. cikke (2) bekezdése b) pontjara,
tekintettel a Bizottsag javaslatara[7],

tekintettel az Europai Parlament véleményére[8§],

mivel:

(1) A hagai program célja az Unid és tagallamai k6zos kapacitasainak javitasa a
hatarokon atnyuld szervezett blindzés ellen. Ezt a célt foként a torvénykezések
egymashoz torténd kozelitésével kell elérni[9]. A bilinszervezetek veszélyessége €s

fejlodése sziikségessé teszi, hogy az Eurdpai Uniod tagallamainak fokozott
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egytittmikodésén keresztiil a polgarok varakozasaira és a tagallamok sziikségleteire
hatékony valasz sziilessen. E tekintetben a 2004. november 4-5-1 briisszeli Eurdpai
Tanacs kovetkeztetéseinek 14. pontja rdmutat, hogy Eurdpa polgérai azt varjak az
Eurdpai Uniotdl, hogy - az alapvetd jogok €s szabadsagok biztositasa mellett — az olyan
hatarokon atnyulé problémak kapcsan, mint amilyen a szervezett binoz¢s, hatékonyabb

koz6s megkozelitést foganatositson.

(2) A terrorizmus ¢€s a blindzés egyéb stlyos formai elleni kiizdelem teriiletén folytatando
tevékenységekrol szold, 2004. marcius 29-1 kozleményében[10] a Bizottsag ugy itélte
meg, hogy az Eurdpai Union beliil a szervezett biindzés elleni kiizdelem eszkoztarat meg
kell erdsitenti, €s jelezte, hogy kidolgoz egy, az Europai Unid tagallamaiban a
bilinszervezetben valo részvétel blincselekménny¢ nyilvanitasarol szolod, 1998. december

21-198/733/IB egyiittes fellépést felvalto kerethatarozatot[11].

(3) A hégai program 3.3.2. pontjanak értelmében az anyagi biintetdjog kozelitése az
olyan, kiilondsen sulyos blincselekmények teriiletére vonatkozik, amely hatarokon atlépd
jellegti, és elsdbbséget kell biztositani a szerzédésekben emlitett blindzési teriileteknek. A
bilinszervezetben valo részvételhez kapcsolodo blincselekmények meghatarozasat tehat
valamennyi tagallamban kozeliteni kell egymashoz. Ugyanakkor e biincselekmények
sulyossaganak megfeleld blintetéseket és szankciokat kell kilatasba helyezni azon
természetes és jogi személyekkel szemben, akik ilyen blincselekményeket kovettek el,
illetve azokért feleldsek.

(4) A “blinszervezet irdnyitasat” kiilon biincselekménnyé¢ kell nyilvéanitani, és
rendelkezéseket kell hozni az igazsagiigyi hatosagok egyiittmiitkddésének és az Eurojust

keretében torténd osszehangolt fellépésének megkonnyitése céljabol.

(5) A Tanacs 2001. marcius 15-¢én elfogadta a blintetdeljarasban a sértettek jogallasarol
sz616 2001/220/1B kerethatarozatot[12]. Mivel a blinszervezetek keretében elkovetett
blincselekmények sértettjei kiilondsen veszélyeztetettek, tekintetiikben kiilon

intézkedéseket kell elfogadni.

(6) Az Unionak ki kell egészitenie a nemzetko6zi szervezetek altal elvégzett jelentds
munkat, kiilonos tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének egyezményére, az un.
“Palermoi Egyezményre”[13], amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének keretében
1étrej6tt, a nemzetkozi szervezett biindzés elleni kiizdelemrdl sz616 egyezménynek az
Eurdpai Koz0sség nevében torténd megkotésérdl szolo, 2004. aprilis 29-1 2004/579/EK

tanacsi hatarozat[14] hagyott jova.
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(7) Mivel a tervezett intézkedés céljait a tagadllamok nem tudjak kielégitéen
megvalositani, és azok unids szinten jobban megvalodsithatok, az Unid az 5. cikkben
meghatdrozott szubszidiaritas elvének megfeleléen intézkedéseket hozhat. Az emlitett
cikkben megallapitott aranyossag elvével 6sszhangban e kerethatarozat nem Iépheti tal az

e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(8) E kerethatarozat tiszteletben tartja az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdja, €s kiilonosen

annak 6. és 49. cikke 4altal elismert alapvetd jogokat és elveket,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Fogalom-meghatarozasok

E kerethatarozat alkalmazasaban a “blinszervezet” olyan szervezett csoportot jelent,
amelyet adott id6szakra kettdnél tobb személy 6sszehangoltan hoz 1étre olyan
blincselekmények elkdvetése céljabol, amelyeket a torvény legalabb négy évig terjedd
szabadsagvesztéssel vagy személyes szabadsagot korlatozo biinetéssel jaro intézkedéssel,
illetve ennél sulyosabb biintetéssel stjt, és amelyek célja a kdzvetlen vagy kozvetett
pénziigyi vagy egyéb anyagi haszonszerzés.

A “szervezett csoport” fogalma olyan csoportot jelent, amelyet nem egy bilincselekmény
azonnali elkovetésére hoztak 1étre alkalomszerti jelleggel, és amelyben a tagoknak nincs
feltétlentil és egyértelmiien meghatarozott szerepe, illetve dsszetétele nem allando €s

felépitése nem kidolgozott.

2. cikk

Egy blinszervezetben valo részvételhez kapcsolodo biincselekmények

Minden tagallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a
kovetkezoket blincselekménynek nyilvanitsak:

blinszervezet irdnyitasa;

annak a személynek a magatartdsa, aki — szandékosan és ismerve vagy a szervezet céljat
¢s altalanos blindzoi tevékenységét, vagy annak az adott blincselekmények elkovetésére
iranyul6 szandékat — aktivan részt vesz a szervezet biin6zoi tevékenységeiben, beleértve
informaciok vagy anyagi forrasok szolgaltatasat, j tagok beszervezését, valamint e
tevékenységek barmilyen modon torténd finanszirozasat, annak tudataban, hogy e

részvétel hozzajarul e szervezet bilintetendd tevékenységeinek megvalositasahoz.

47



3. cikk
Szankcidk

1. Minden tagéllam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a 2. cikk
a) pontjaban emlitett blincselekmény olyan, a lehet6 legnagyobb személyi szabadsagot
korlatozo biintetéssel legyen biintetendd, amelynek alsé hatara legaldbb 10 év, és a 2.
cikk b) és c) pontjaban emlitett biincselekmények olyan, a lehetd legnagyobb személyi
szabadsagot korlatozé biintetéssel legyenek biintetendok, amelyek als6 hatara legalabb 5
év.

2. Minden tagéallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az 1.
cikkben emlitett, blinszervezetben elkdvetett biincselekmények sulyosabb, személyi
szabadsagot korlatozo biintetéssel legyenek biintetenddk, mint amelyek az ilyen
blincselekményekre a nemzeti jog alapjan kiszabhatok, kivéve ha a kiszabhato biintetések

mar a nemzeti jog szerinti legstlyosabb biintetések.
4. cikk
Kiilonleges koriilmények

Minden tagallam megteheti a sziikséges intézkedéseket, hogy a 3. cikkben emlitett

blintetéseket enyhiteni lehessen, ha a biincselekmény elkdvetdje:
felhagy a blin6z06i1 tevékenységgel, és

a kozigazgatasi vagy az igazsagligyi hatésagoknak olyan informaciokat szolgaltat,

amelyeket azok egyébként nem tudndnak megszerezni, ezzel segitve dket:

a biincselekmény kovetkezményeinek megeldzésében vagy enyhitésében,;

a biincselekmény tobbi elkovetdjének azonositdsaban vagy azok birdsag elé allitasaban;
bizonyiték megszerzésében,;

a blinszervezettdl a torvénytelen forrasok, illetve a blin6zoi tevékenységbdl szarmazo

haszon megvonasaban, vagy

a 2. cikkben emlitett tovabbi biincselekmények elkdvetésének megakadalyozasaban.
5. cikk

Jogi személyek feleldssége

1. Minden tagallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a jogi
személyeket feleldsségre lehessen vonni a 2. cikkben emlitett barmely biincselekmény

elkovetéséért, amelyet akar sajat nevében eljarva, akar a jogi személy valamely
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szervének tagjaként eljarva olyan személy kdvetett el a jogi személy javara, aki a jogi
személy szervén beliil vezetd tisztséget tolt be, amely a kovetkezok egyikén alapul:

a jogi személy képviseletének joga;

a jogi személy nevében torténd dontéshozatal joga;

a jogi személy szervezetében az ellendrzés joga.

Az (1) bekezdésben meghatarozott eseteken tulmenden minden tagallam megteszi a
sziikséges intézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a jogi személyeket
feleldsségre lehessen vonni, amennyiben egy az (1) bekezdésben emlitett személy
részérdl gyakorolt feliigyelet vagy ellendrzés hianya tette lehetdvé, hogy egy neki
alarendelt személy az adott jogi személy javara a 2. cikkben emlitett valamely
blincselekményt elkdvesse.

2. A jogi személyeknek az (1) €s (2) bekezdés alapjan fennallo feleldssége nem zarja ki a
blintetdeljarast azon természetes személyek ellen, akik a 2. cikkben emlitett
blincselekmények valamelyikében részt vesznek, vagy abban egyiittmitkddnek.

6. cikk

A jogi személyekkel szemben alkalmazhat6 szankciok

Minden tagallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az 5. cikk
alapjan felelosséggel tartozo jogi személyt hatékony, ardnyos és visszatartd erejii
biintetésekkel lehessen sujtani, beleértve a biintetéjogi vagy nem biintetdjogi jellegli

pénzbeli szankcidkat és egyéb szankciodkat is, mint példaul:

kizaras az allami kedvezményekbdl és tamogatasokbol;

valamely iizleti tevékenység gyakorlasatol valo ideiglenes vagy végleges eltiltés;
birosagi feliigyelet ala helyezés;

birosag altal elrendelt felszamolas;

a blincselekmény elkovetésére hasznalt 1étesitmények ideiglenes vagy végleges bezarasa.
7. cikk

Joghatdsag és a biintetdeljarasok dsszehangolasa

Minden tagallam biztositja, hogy joghatosaga legalabb azokra az esetekre kiterjedjen,
amelyekben egy, a 2. cikkben emlitett blincselekményt egészben vagy részben a teriiletén
kovettek el, barhol is legyen a biinszervezet székhelye, vagy az a hely, ahol

blincselekményekkel kapcsolatos tevékenységét folytatja.
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Amennyiben egy a 2. cikkben emlitett biincselekmény tobb tagallam joghatosaga ala
tartozik, és ugyanazon tények alapjan az érintett allamok barmelyike jogszertien eljarhat,
az érintett tagallamok egylittmitkddnek annak eldontésében, hogy melyikiik folytassa le
az eljarast az elkovetdvel szemben annak érdekében, hogy az eljarast lehetdleg egyetlen
tagallamban 0sszpontositsak. E célbdl a tagallamok, adott esetben, igénybe veszik az

Eurojustot.

A kovetkezd tényezdket az alabbi sorrendben kell figyelembe venni:
az a tagallam, amelynek teriiletén a blincselekményt elkovették;

az a tagallam, amelynek allampolgara vagy lakosa az elkoveto;

az a tagallam, ahonnan a sértett szarmazik;

az a tagallam, amelynek teriiletén az elkovetot elfogtak.

8. cikk

A sértettek védelme €s megsegitése

1. A tagallamok biztositjak, hogy az e kerethatdrozat hatalya ala tartozo
blincselekményekkel kapcsolatos nyomozas vagy blintetdeljaras meginditasa ne a
blincselekmény sértettjének feljelentésétdl vagy bejelentésétdl fliggjon, legalabbis akkor,

ha a cselekményt a tagallam teriiletén kovették el.

2. A biintetdeljarasban a sértettek jogallasarol szolo, 2001. marcius 15-1 2001/220/1B
tnacsi kerethatarozatban[15] eldirt intézkedések mellett adott esetben minden tagallam
megtesz minden lehetséges intézkedést annak érdekében, hogy a biintetdeljaras keretében
a sértettek csaladtagjai megfeleld segitségben részesiiljenek.

9. cikk

A hatalyos rendelkezések hatalyon kiviil helyezése

A 98/733/IB egyiittes fellépés hatalyat veszti. Az Eurdpai Uniorol szolo szerzodés VI.
cimének és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzodésnek megfelelden elfogadott
jogszabalyokban az emlitett egylittes fellépés szerinti blinszervezetben valo részvételre
torténd hivatkozéasok helyébe az e kerethatarozat szerinti biinszervezetben valo részvétel
1ép.

10. cikk

Végrehajtas és jelentések
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1. A tagéllamok meghozzék azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy

e kerethatarozatnak legkésobb (...)-ig megfeleljenek.

2. A tagallamok (...)-ig tovabbitjak a Tanacs Fétitkarsaganak ¢és a Bizottsagnak azoknak
a rendelkezéseknek a szovegét, amelyekkel az e kerethatarozatbol fakado
kotelezettségeket nemzeti jogukba atiiltetik. Az ezen informaciokon alapul6 jelentés,
valamint a Bizottsag irdsos jelentése alapjan a Tanacs legkésobb (...)-ig megvizsgalja,
hogy a tagallamok megtették-e a sziikséges intézkedéseket ahhoz, hogy e

kerethatarozatnak megfeleljenek.

11. cikk

Hatalybalépés

Ez a kerethatarozat a Hivatalos Lapban valo kihirdetésének napjan 1€p hatalyba.
Kelt Briisszelben, -an/én

a Tandcs részérdl

az elnok

[1] A szervezett blindzés mértékét ugyanakkor nehéz pontosan megitélni, mivel a
tagallamok nem szolgaltatnak rendszeresen szdmadatokat egységes meghatarozas
alapjan.

[2] HL L 351, 29.12.1998, 1. o. E szdveg a bilinszervezetet ugy hatarozza meg, mint
“olyan strukturalt szervezetet, amelyet adott iddszakra ketténél tobb személy
Osszehangoltan hoz létre olyan biincselekmények elkdvetése céljabol, amelyeket a
torvény legalabb négy évig tartd szabadsagvesztéssel vagy szabadsagelvonassal jaro
intézkedéssel, illetve ennél stilyosabb biintetéssel sulyt, akdr magéanak a
blincselekménynek az elkovetése a f6 cél, akar ez az anyagi haszonszerzés és — adott

esetben — az allami hat6sagok torvényellenes befolyasolasdnak eszkoze”.
[3] COM(2004) 221.

[4] Itt az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a nemzetkozi szervezett blindzés elleni
kiizdelemrdl sz6l6 egyezményérdl van sz6, amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
55. Kozgytlésén a 2000. november 15-1 A/RES/55/25 allasfoglalas fogadott el. Ezen
egyezmény, miutan 40. megerdsitd okiratat 2003. julius 1-jén az Egyesiilt Nemzetek

Szervezetének Fotitkarsagan letétbe helyezték, 2003. szeptember 29-én hatalyba Iépett.

[5] HL L 164, 26.6. 2002, 3. o.
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[6] A 2002/475/1B kerethatarozat biztositja egy terrorista csoport iranyitasanak
biintethetdségét, blincselekménnyé nyilvanitja egy terrorista csoport tevékenységében
valo részvétel kiilonféle formait (legyen sz6 akar informaciok vagy anyagi eszk6zok
szolgaltatasardl , akar egy terrorista csoport tevékenységének barmilyen modon torténd
finanszirozésardl), rendelkezik a felbujtasrol, a blinsegélyrol és az esetek tobbségében e
kiilonféle biincselekmények elkovetésének kisérletérdl. Ami a szankciokat illeti, bevezeti
a “sulyosbito koriilmény” elvét, eldirdnyozva, hogy a “terrorista biincselekmények” és
egyes, a terrorizmushoz kapcsolodo biincselekmények sulyosabb szabadsagvesztéssel
legyenek biintetenddk, mint amelyek a nemzeti jog alapjan kiszabatok, ha azokat a
terrorizmus Osszefiiggésén kiviil kovetik el; egy terrorista csoport irdnyitasaért kiszabhato
szabadsagvesztés felsd hatarat legalabb 15 évben hatdrozza meg, és 8 évben egy
terrorista csoportban valo részvétel esetében; felsorol néhany, a jogi személyekre
alkalmazhat6 szankciot (kiilondsen az allami kedvezményekbdl vagy tdmogatasokbodl
valo kizarast, valamely iizleti tevékenység gyakorlasatdl valo eltiltast, birosagi feliigyelet
ala helyezést, birdsag altal elrendelt felszdmolast s 1étesitménybezarast); kiilonleges
koriilmények bevezetésével olyan “megband” rendszert hatdroz meg, amely lehetdveé
teszi a tagallamok szamara, hogy enyhitsék a szabadsagvesztéssel jaro biintetéseket,
amennyiben a terrorista felhagy tevékenységével vagy a kozigazgatasi vagy igazsagiigyi
hatosagoknak bizonyos informaciokat szolgaltat. Végiil e szOveg meghatarozza a
joghatdsaggal kapcsolatos szabélyokat, és rendelkezéseket hoz annak érdekében, hogy

megkonnyitse a tagallamok kozotti koordinaciot és a biintetdeljarasok osszehangolésat.
[71JHLC[...], [...], [...] 0.
[8JHLC[...], [...], [...] o

[9] A 2004. november 4. és 5-1 briisszeli Europai Tanécs kovetkeztetéseinek 1. melléklete

(6) bekezdésének bevezetése.
[10] COM(2004) 221.

[11]HL L 351, 29.12.1998, 1. o.
[12] HL L 82, 22.3.2001, 1. o.

[13] Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete a nemzetkdzi szervezett biindzés elleni
kiizdelemrdl sz616 egyezményét az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 55. Kozgytilésén a

2000. november 15-1 A/RES/55/25 éllasfoglalas fogadta el. Ezen egyezmény, miutan 40.
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megerdsito okiratat 2003. julius 1-jén az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének

Fotitkarsagan letétbe helyezték, 2003. szeptember 29-¢én hatalyba 1épett.
[14] HL L 261, 6.8.2004, 69. o.

[15] HL L 82, 22.3.2001, 1. 0.*

Fogalom meghatarozasok

Biintetendének mindsiil a személyek kizsakmanyolas céljabol torténd toborzéasa, szallitasa,
atadasa, rejtegetése vagy fogadasa, az adott személyek feletti ellendrzés megvaltoztatasat

vagy atadasat is ideértve.
A kizsakmanyolas legalabb a kdvetkezoket foglalja magaban:

a prostiticid révén torténd kizsdkmanyolas vagy a szexualis kizsakmanyolds mas formai,
a kényszermunka vagy - szolgaltatasok (a kolduldst, a rabszolgatartdst vagy a
rabszolgatartashoz hasonld gyakorlatot és a szolgasagot, a bilincselekményhez kapcsolodod

kizsakmanyolast, illetve a szervek kivételét is ideértve).

Kizsakmanyolas akkor meriil fel, haaz adott személlyel szemben kényszert
alkalmaztak (fenyegetéssel, erdszakkal, emberrabléssal, csaldssal, megtévesztéssel stb.);

elhanyagolhato, hogy az dldozat beleegyezett-e vagy sem.

Amennyiben az aldozat gyermek (18 év alatti személy), a kizsakmanyolasra iranyuld
cselekmények még akkor is automatikusan emberkereskedelemnek mindsiilnek, ha a

fentiekben emlitett kényszeritd eszk6zok egyikét sem alkalmaztak.
Szankciok

Az emberkereskedelemre torténd felbujtas, valamint az elkdvetéséhez nyujtott biinsegély €s

az elkovetésének kisérlete biintetendo.

3 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005PC0006:HU:HTML Javaslat a Tanécs
kerethatarozata a szervezett biinozés elleni kiizdelemrdl /* COM/2005/0006 végleges - CNS 2005/0003 */,
Letoltés ideje: 2012. oktober 30. 14:51
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Az irdnyelv ennek megfelelden az emlitett biincselekmények biintetési tételének fels6 hatarat
legalabb 6t év szabadsagvesztésben allapitja meg, illetve tiz évben, amennyiben fennéllnak

az alabbi terheld koriilmények:

a blincselekményt kiilonosen kiszolgaltatott dldozatok sérelmére kovették el (a gyermekek
mindig ebbe a kategoridba tartoznak);

a biincselekményt biinszervezet keretében kovették el;

a blincselekményt ugy kovették el, hogy az szandékosan vagy sulyos gondatlansagbdl az
aldozat ¢életét veszélyeztette;

a bilincselekményt stlyos erdszakot alkalmazva, vagy az dldozatnak kiilondsen sulyos

sérelmet okozva kovették el.

A jogi személyek is felel6sségre vonhatok, amennyiben a bilincselekményeket vezetd
tisztséget betdltd személy kovette el a jogi személy nevében. Ugyanez vonatkozik arra az
esetre, ha az emlitett személy altali felligyelet vagy ellendrzés hidnya lehetévé tette, hogy egy

neki alarendelt személy az adott biincselekményeket elkovesse.

A jogi személyekkel szemben kiszabhatd szankciok biintetdjogi vagy nem biintetdjogi
pénzbiintetéseket, valamint mdas szankciokat foglalhatnak magukban, példaul a birdsagi

feliigyelet ala helyezést vagy a végelszdmolast.

A tagallamok  donthetnek  ugy, hogy nem  inditanak  biintetdeljarast ¢s nem
szankcionaljak az emberkereskedelem aldozatait a rajuk kényszeritett bincselekményekben

valo részvételért.

Az elkovetdkkel szembeni biintetdeljaras tekintetében az iranyelv rendelkezik tobbek kozott
arrol a lehetdségrodl, hogy a tagallamok biinteteljarast indithatnak sajat allampolgéraik ellen
az Unid masik tagdllamaban elkovetett blincselekmények {ligyében, tovabba a szervezett
bliinézés elleni, jellegzetes nyomozasi eszkozokhoz, példaul telefonlehallgatashoz

folyamodhatnak.

Az aldozatoknak nyujtott segitség, tamogatas és védelem

A tagéllamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy az 4&ldozatoknak a biintetdeljarast
megelézden, annak folyaméan és azt kovetden segitséget ¢s tamogatast nyljtsanak ahhoz,

hogy gyakorolhassak azokat a jogokat, amelyeket biintetdeljarasok keretében az aldozati
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jogallas biztosit szamukra. Ez a segitségnyujtas jelentheti tobbek kozott szallaslehetdség,
orvosi ellatds, azon beliil pszicholdgiai segitségnyujtas biztositasat, de tajékoztatast, valamint
szlikség esetén forditoi és tolmacsolasi szolgaltatasok biztositasat is jelentheti. A gyermekek —
mint kiilonosen Kiszolgaltatott aldozatok szamara — kiegészitd intézkedéseket kell
biztositani, példaul fizikai és pszicho szocidlis segitségnyujtast, az oktatasi rendszerhez vald

hozzaférést, valamint adott esetben gyam vagy képviseld kijelolésének lehetdségét.

A nyomozas ¢és a biinteteljaras soran az aldozatoknak megfelelo védelemben kell
részesiilniiik, ideértve a — sziikség esetén koltségmentes — segitségnytjtashoz és jogi
képviselethez, valamint adott esetben a tantivédelmi programhoz valo hozzaférést. Keriilendd
az aldozat tovabbi megrazkodtatasa, meg kell kimélni példaul a vadlottal valdo barmely
¢rintkezéstdl. A gyermekekre kiilonleges intézkedéseket kell alkalmazni, tobbek kozott a
kihallgatasuk feltételei vonatkozasaban. Oket erre kiképzett személyeknek haladéktalanul,

megfeleld helyiségekben kell kihallgatniuk.

Az emberkereskedelem aldozatainak hozzd kell férniiik az erdszakos bilincselekmények

aldozatainak rendelkezésére allo kartéritési rendszerekhez.

Megel6zés

Az emberkereskedelem megeldzése érdekében az iranyelv a kovetkezOket kéri a

tagallamoktol:

oktatassal és képzéssel csokkentsék a keresletet;

folytassanak tajékoztato és felvilagositdo kampanyokat;

részesitsék képzésben az emberkereskedelem aldozataival varhatdéan kapcsolatba keriild
hivatalos személyeket;

fogadjak el azokat a sziikséges intézkedéseket, amelyek biincselekménnyé nyilvanitjak az
emberkereskedelem aldozatdul esett személy — szexudlis vagy egyéb — szolgaltatdsainak

igénybevételét.

Az irdnyelv létrehozza az emberkereskedelem elleni fellépések unios
koordinatora tisztségét, hogy a szoban forgod jelenség elleni, Union beliili kiizdelem terén

kovetkezetes megkdzelitést garantaljon.

Dénia nem alkalmazza az iranyelvet.
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Hattér

Az emberkereskedelmet az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja kifejezetten tiltja, €¢s az Unid a

szoban forgo jelenség elleni kiizdelmet a Stockholmi Program egyik prioritasava teszi.

Ez az Uj iranyelv felvéltja az emberkereskedelem elleni kiizdelemrdl sz6l6 2002/629/1B

kerethatarozatot. Azaltal, hogy a kizsdkmanyolds mas formaira is kiterjed, tagabb értelmu

fogalom meghatarozast fogad el a jelenségre vonatkozdan.
Hivatkozasok

2011/36/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv
Hatalybalépés: 2011.4.15.

Az atiiltetés ideje a tagallamokban: 2013.4.6.

Hivatalos lap: HL L 101.,2011.4.15.%

A csoport fobb feladatai a kovetkezok:

irasbeli munkak eléterjesztése a Bizottsdgnak az emberkereskedelemmel foglalkozo
kérdésekrdl a jelenség kovetkezetes megkdzelitésének biztositasaval;

segitségnyujtas a Bizottsagnak az erre a teriiletre vonatkozd nemzeti, eurdpai és nemzetkozi
szintli politikak alakulasanak értékelésében, valamint a meghozand6 intézkedések
feltarasaban;

az  emberkereskedelemmel  kapcsolatos — kérdések megvitatasat  lehetévé  tevé

forum biztositasa.

A csoport tizendt tagbdl all, akiket a Bizottsdg nevez ki négy évre palyazati felhivas alapjan.
A tagok szakismeretekkel ¢s tapasztalattal rendelkeznek az emberkereskedelem megelézése

¢és az ellene folytatott kiizdelem teriiletén. Az Eurdpai Unid (EU) valamely tagallamanak,
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tagjelolt vagy potencialis tagjeldlt orszag vagy az Eurdpai Gazdasagi Térség orszaganak

allampolgarai.

A csoport elnoki tisztségét emberkereskedelem elleni kiizdelem eurdpai unios

koordinatora tolti be. Az tiléseken meghivott szakértok vagy megfigyeldk is részt vehetnek.

Szolgalataikért sem a csoport tagjai, sem a szakértok, sem pedig a megfigyelok nem

részesiilnek dijazasban.

Hattér

A 2003-ban létrehozott csoport lehetdvé tette, hogy a Bizottsag kialakitsa az
emberkereskedelem elleni kiizdelemre vonatkozd politikdjat. Ez a hatarozat hatalyon kiviil

helyezi a szakértdi csoportot 1étrehoz6 korabbi hatarozatot, annak érdekében, hogy szem el6tt

tartsa az emberkereskedelem megeldzése €s az ellene folytatott kiizdelem (DA) (DE) (EL)
(EN) (ES) (FR) (IT) (NL) (PT) (FI) (SV) terén az 10j unios iradnyelvet, valamint az
emberkereskedelem elleni kiizdelem eurdpai unios koordinatori tisztségének létrehozatalat. Ez
utobbi feladata az eurdpai, tagallami €s nemzetkdzi szintli fellépések koordinaciojanak
javitasa, valamint részvétel az EU emberkereskedelem elleni kiizdelemre vonatkozo

politikainak kidolgozéasaban.
Hivatkozasok: 2011/502/EU bizottsagi hatarozat
Hatalybalépés: 2011.9.1.

Hivatalos lap: HL L 207.,2011.8.12**

A hatarozat alkalmazasi kore és a programban valo részvétel

A program kedvezményezettjei az erdszak aldozatava valt vagy erdszak veszélyének kitett

gyermekek, fiatalok (12 és 25 éves kor kozott) és nék. Az e kategéridba tartozo személyeket,
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beleértve azokat is, akik kozeli hozzatartozojuk bantalmazasanak tanti, erdszak aldozatanak

kell tekinteni.

A program célcsoportjai tobbek kozott a csaladok, a tandrok, a szocidlis munkdsok, a
rendOrség, az egészségiigyi ¢és igazsagligyi dolgozok, valamint a nem kormanyzati

szervezetek és a hatosagok.

A programban részt vehetnek az Europai Unio tagéllamai, az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulashoz (EFTA) tartozd, az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl (EGT) sz6l6 megallapodasban
részes orszagok, valamint, bizonyos feltételek mellett, a tagjeldlt orszagok és a balkani

orszagok.

A program keretében ajanlattételre jogosultak azon magan- és allami szervezetek és
intézmények (helyi hatdsagok, egyetemi tanszékek és kutatokdzpontok), amelyek az erdszak
megelozése ¢és az azzal szembeni kiizdelem vagy az aldozatok tamogatdsa teriiletén

tevékenykednek.

A program célkitiizései

A program célja elsdsorban:

a nem kormanyzati szervezetek és az erészak ellen fellépd egyéb szervezetek tdmogatasa és
0sztonzése;

multidiszciplinaris halozatok I1étrehozasa a nem korményzati szervezetek egytittmiikodésének
erositése érdekében;

konkrét célcsoportok figyelmének felkeltését célzo intézkedések végrehajtasa;

az el6z6 két Daphne program keretében elért eredmények terjesztése;

az informaciok €s a bevalt gyakorlatok cseréjének biztositasa, példaul tanulmanyutak ¢és a
munkatarsak cserelatogatasai révén;

az er0szakhoz kapcsolodo jelenségek és az erdszak altal az aldozatokra és a tarsadalomra
gyakorolt hatas (egészségligyi,szocialis és gazdasagi koltségek) tanulméanyozasa;

az aldozatok ¢és a veszélyeztetett személyek tamogatdsat célzd programok, valamint az

elkdvetdket célzo intervencids programok kidolgozasa.

Tamogatott intézkedések
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A célkitlizések megvalositasa érdekében a program az intézkedések harom tipusat timogatja:

az Eurdpai Bizottsadg altal végrehajtott intézkedések. kutatasok, kozvélemény-kutatasok és
felmérések, adatok gytlijtése ¢€s terjesztése, szeminariumok, konferencidk ¢és szakértoi
talalkozok, weboldalak elkészitése és karbantartasa stb.;

legalabb két tagallam részvételével folytatott, kozosségi érdekii, hatdrokon atnytlo projektek;
altalanos eurdpai érdekli célok elérésére torekvd nem kormanyzati és egyéb szervezetek

tamogatasa.

Végrehajtas

A kozdsségi finanszirozas formai az aldbbiak lehetnek:

ajanlattételi felhivasok alapjan megitélt (intézkedési és miikodési) tamogatasok;
kapcsolddo intézkedések (példaul informacioés ¢és kommunikacios, nyomon kovetési és
értékelési kiadasok) kozbeszerzés altali timogatasa, a szolgaltatdsok és aruk beszerzésének

finanszirozasara.

A Bizottsdg minden évben elfogad egy munkaprogramot, amelyben lefekteti prioritasait, és
javaslatot tesz a tamogatasokra forditando Osszegek elosztasara. Ezenkiviil minden évben

kozzéteszi a program keretében finanszirozott projektek listajat.

A Daphne III a ,,Biztonsadg ¢és a szabadsagjogok védelme” és a Szolidaritas és a migracios

aramlasok igazgatasa programot, a 7. kutatédsi és fejlesztési keretprogramot, a PROGRESS ¢és

a Safer Internet Plus programot, valamint a Nemek Kozotti  Egyenldség —Eurdpai

Intézete tevékenységeit egésziti ki.

Nyomon kovetés és értékelés

A tamogatasok kedvezményezettjeinek az intézkedések végrehajtasarol szold technikai és
pénziigyi jelentéseket, valamint az intézkedés megvalositasat kovetd harom hoénapon beliil
zarobeszamolot kell benyujtaniuk. Ezenkiviil sor keriil a program nyomon kovetésére és

pénziigyi ellenérzésére.

A Bizottsag a projektek végrehajtasardl és azok eredményeirdl sz616 1dokozi értékeld jelentést
nyuUjt be az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak (legkésébb 2011. marcius 31-ig), valamint

legkésobb 2014. december 31-ig beterjeszt egy utdlagos értékeld jelentést a program
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végrehajtasardl ¢és eredményeirél. Ekozben, legkésobb 2012. majus 31-ig a program

folytatasarol szolo kozleményt nyujt be.
Hattér

A Daphne III egyedi program az ,,Alapvetd jogok és jogérvényesiilés” altalanos program
részét képezi, amely a ,,Szolidaritas és a migracios aramlasok igazgatasa” és a ,,Biztonsag ¢€s a
szabadsagjogok védelme” programokkal egytitt felvaltja a Bizottsag altal a jogérvényesiilés, a
szabadsagjogok ¢s a biztonsag teriiletén alkalmazott eszkézoket. Ezen 0j programok a 2007—

2013 kozotti idészak pénziigyi keretéhez tartoznak.

A 779/2007/EK hatarozat
[az elfogadds a COD/2005/0037egylittdontési eljarassal tortént]

Hatalybalépés: 2007.7.4.

Hivatalos lap: HL L 173., 2007.7.3.%

A jegyzokonyv célja:

a valamely nemzetkdzi szervezett biindzoéi csoport altal elkdvetett emberkereskedelem *,
kiilonosen a ndk és a gyermekek * kereskedelmének megeldzése, illetve az ellene vald
fellépés;

a kizsdkmanyolas * aldozatainak védelme és tamogatasa;

e kérdésekben az orszagok kozotti egyiittmiikddés elomozditasa.

Valamennyi részes allamnak meg kell hoznia az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az
emberkereskedelem biincselekményét, beleértve az ilyen cselekményekben valod részességet

is, biintetdjogi szankciodkkal stjtsak.
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A jegyzokonyv értelmezésével vagy alkalmazaséaval kapcsolatban a részes allamok kozott
felmertiil6 vitdkat elsédlegesen targyalas utjan, illetve adott esetben valasztottbirdsag elott kell
rendezni. Ha ez utdbbi esetben hat honapon beliil sem taldlnak megoldast, az érintett allamok

a vitat a Nemzetkozi Birdsag elé terjeszthetik.

Az emberkereskedelem megelozése

A civil tarsadalom illetékes szervezeteivel egyiittmiikddve a részes allamoknak intézkedéseket
kell hozniuk az emberkereskedelem megeldzése és az ellene valo fellépés érdekében. Ezek az
intézkedések magukban foglalhatnak tdjékoztaté kampanyokat, médiakampanyokat, valamint
tarsadalmi €s gazdasagi kezdeményezéseket.
A kétoldalu és tobboldalu egylittmiikodés révén emellett kiemelt figyelmet kell forditani
azokra a tényezokre — igy a szegénységre, az elmaradottsigra ¢és az esélyegyenlOség

hidnyéra —, amelyek egy személyt kiszolgéltatnak az emberkereskedelem veszélyének.

Aldozatok védelme

A részes allamoknak védeniiik kell az aldozatok magéanéletét és személyazonossagat, tovabba
tajékoztatniuk kell dket a vonatkozo birdsagi és kozigazgatasi eljarasokrdl. Biztositani kell az
aldozatok fizikai, pszichologiai és tarsadalmi felépiilését, példaul megfeleld elszallasolas és
ellatdas, valamint foglalkoztatdsi, oktatdsi ¢€s képzési lehetdségek biztositasa utjan.
Valamennyi részes allamnak lehetévé kell tennie, hogy az aldozatok ideiglenes vagy allando
jelleggel a teriiletiikon maradjanak, figyelembe véve a humanitarius €s emberiességi
tényezOket. Ezenkivill segitséget kell nyljtani az daldozatoknak, hogy biztonsdgban

visszatérhessenek szarmazasi orszagukba vagy egy masik orszagba.

Egyiittmikodés

A részes allamok érintett hatosagai kolcsondsen tajékoztatjak egymast az emberkereskedelem
céljara hasznalt uti okmanyok tipusairdl, tovabba a szervezett blin6z6i csoportok altal az
emberkereskedelem sordn alkalmazott eszk6zokrol. A részes allamoknak ezenkiviil fokozniuk

kell a hatarellen6rzd hatosagok kozotti egyiittmiikddést.

Hattér
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Az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése 2000. november 15-én fogadta el az Egyesiilt Nemzetek
szervezett blindzés elleni egyezményét, amely 2003. szeptember 23-an Iépett hatalyba.
Az egyezményt harom jegyzOkonyv egésziti ki: az emberkereskedelemrdl sz616 jegyzOkonyv,

amely 2003. december 25-én Iépett hatalyba, a migransok szdrazf6ldon, tengeren és 1égi uton

vald csempészete elleni jegyzokonyv, amely 2004. januar 28-an 1épett hatalyba, és a
l16fegyverek tiltott gyartadsarol és kereskedelmérdl szolo jegyzOkonyv, amely 2005. jalius 3-an

1épett hatalyba.

Jogszabalyban hasznalt kulcsfogalmak

Emberkereskedelem: személyek toborzasa, szallitisa, eladdsa, elrejtése, vagy atvétele
fenyegetés, erdészak vagy a kényszer mas formdinak alkalmazasaval, erdszakos elrablas,
csalas, megtévesztés, hatalommal vagy kiszolgaltatott helyzettel vald visszaélés Utjan, vagy
anyagi ellenszolgaltatas vagy elényok adasaval vagy elfogaddsaval annak érdekében, hogy a
kizsakmanyolas céljabol elnyerjék egy olyan személy beleegyezését, aki mas személy felett

hatalommal rendelkezik.

Kizsakmanyolas: mésok prostitudlasanak kihasznalésa, vagy a szexualis kizsdkmanyolds mas
formai, kényszermunka vagy szolgaltatdsok, rabszolgatartds vagy a rabszolgatartdshoz

hasonld gyakorlat, masok leigazasa vagy emberi test szerveinek tiltott eltavolitasa.

Gyermek: barmely, 18. ¢életévét be nem toltott személy.

A 2006/618/EK és a 2006/619/EK hatarozat [az elfogadas aCNS/2003/0197 konzultaciods

eljarassal tortént]

Hatalybalépés: 2007.7.24.
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Hivatalos lap: HL L 262., 2006.9.22.%¢

Az alairé orszagoknak biincselekménnyé kell nyilvanitaniuk az alabbi cselekedeteket,

amennyiben azokat pénziigyi vagy anyagi haszonszerzés céljabol kovetik el:

a migransok csempészete, azaz személyek jogellenes beléptetése olyan tagallamba, ahol
tartozkodasi joguk nincs, és amelynek nem allampolgéarai;

hamis ti vagy személyazonosité okmanyok kiallitasa;

egy adott személy személyazonosité okméanyainak mas személyek altali felhasznalasa;

hamis okményok szerzése vagy kiallitasa;

olyan személy valamely orszag teriiletén torténd tartdzkodasanak engedélyezése, aki nem

teljesiti a jogszer( tartozkodas sziikséges feltételeit.

A migransok biztonsaganak és életének veszélyeztetését, valamint a velilkk szemben
alkalmazott embertelen vagy megalazé banasmodot silyosbité koriilménynek kell tekinteni.

Tovabba a csempészet aldozatava valt migransok nem vonhatok biintetéeljaras ala.

A jegyzOkonyvet a transznacionalis jellegii ¢s szervezett biin6z6i csoportot érintd
jogsértések megeldzésére és az azokkal kapcsolatos vizsgalatokra és eljarasokra kell

alkalmazni. Tovabbi célja az ilyen jogsértések aldozatai jogainak védelme.
A migransok tengeren valo csempészete elleni intézkedések

Amennyiben egy orszag azt feltételezi, hogy egy hontalan haj6é migransok csempészetével

foglalkozik, a fedélzetre szallhat, ¢és a hajot atkutathatja.

Amennyiben egy orszag azt feltételezi, hogy egy kiilfoldi lajstromozast hajo migransok
csempészetével foglalkozik, értesiti a lobogd szerinti allamot, és kéri a lajstromozas
megerdsitését. A megkeresés ligyében a lehetd legrovidebb idén beliil kell eljarni. Ha a

kételyek bizonyossagot nyernek, a megkeresd orszag a hajo fedélzetére szallhat, és

36

http://europa.eu/legislation summaries/justice freedom security/fight against trafficking in_human _beings
/133700 hu.htm Letoltés ideje: 2012. oktdber 10. 20:41

63


http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight_against_trafficking_in_human_beings/l33700_hu.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight_against_trafficking_in_human_beings/l33700_hu.htm

atkutathatja azt, majd megteheti a hajoval, a személyekkel és a rakomannyal szemben
szlikséges intézkedéseket. Ezenfeliil a fedélzeten tartdzkodd személyek biztonsagarol és a
veliik szembeni emberséges banasmaodrol is gondoskodnia kell. Kézvetlen veszély hidnyaban
mindennemu hatarozathozatal csak a lobogo szerinti allam elozetes

jovahagyasaval engedélyezett.

Fedélzetre szallast és atkutatasi intézkedéseket csak az allami szolgalatot teljesité hajok

végezhetnek.

Nemzetkozi egyiittmiikodés

A részes allamok erdfeszitéseket tesznek hataraik megerdsitésére, €s a migransok

csempészetében részt vevo személyektdl megtagadhatjak a belépést.

A kozos hatarokkal rendelkezé vagy a csempészek altal hasznalt utvonalak mentén fekvo
orszagok kotelesek megosztani egymassal bizonyos informaciokat, példaul a csempészek
altal hasznalt berakodasi és célallomasokra, az alkalmazott utvonalakra és kozlekedési

modokra, a migransok alcazasanak modszereire stb. vonatkozoan.

A Dbevandorlasi szolgalatok tisztviseldit és mas illetékes tisztviseloket a csempészet
megelozésével, a migransokkal szembeni emberséges banasmoddal és a jogaik tiszteletben
tartasaval kapcsolatos képzésben kell részesiteni. E célbol az allamok a megfeleld képzés
biztositasa érdekében egyiittmiikddnek egymassal és a nemzetkodzi szervezetekkel, a nem
kormanyzati szervezetekkel és mas illetékes szervezetekkel, valamint a civil tdrsadalom mas

szereploivel.

Ezenfelil a megfeleld szakértelemmel ¢és technikai erdforrasokkal rendelkezd
allamok segitséget nyujtanak a  migransok szarmazasi orszaga vagy a

tranzitorszagok szamara.

A megelozést, védelmet, segitségnyujtast és hazatelepitést célzo intézkedések

Minden allam tajékoztaté kampanyokat szervez, hogy felhivja a lakossadg figyelmét a
problémara. Emellett nemzeti, regiondlis és nemzetkdzi szinten egyarant Osztonzik a

fejlesztési és egylittmiikddési programokat az ilyen jellegli csempészet mélyrehaté
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tarsadalmi-gazdasagi okainak, elsOsorban az elmaradottsdgnak és a szegénységnek a

felszamolasa érdekében.

Az éllamok tovabba meghozzak a csempészet aldozatava valt migransok jogainak
védelmét biztositd rendelkezéseket, figyelemmel a ndk és a gyermekek sajatos sziikségleteire.
Kotelesek az Oket fenyegetd erdszak minden forméjaval szemben megfelelé védelemben és
kelld segitségnyujtasban részesiteni azokat a migransokat, akiknek az ¢életét vagy a

biztonsagat veszélyezteti, hogy csempészet aldozatava valtak.

Végiil, a fogadd allam joga altal a csempészet aldozataul esett személyek szdmara biztositott
jogok sérelme nélkiil, a jegyzokonyv részes allamai kotelezettséget vallalnak arra,
hogy megkonnyitik azon allampolgaraik ¢és a teriiletiikon tartozkodasi engedéllyel
rendelkezOk visszatérését, akik ilyen csempészet aldozatava valtak. Az allamoknak minden
megfeleld intézkedést meg kell tenniiik a rendezett visszatérés megszervezése érdekében,

kelld figyelemmel az érintett személy biztonsagara ¢s méltosagara.

2006/616/EK és a 2006/617/EK tanacsi hatarozat

Hatalybalépés: 2006.7.24.

Hivatalos lap: HL L 262., 2006.9.22.%

Az iranyelv meghatdrozza a hatarozott idétartamt tartdzkodasi engedélyek nem unids
orszagok azon allampolgdrai részére tOrténd megadésanak feltételeit, akik az
emberkereskedelem aldozatai, vagy (az adott tagdllam dontése szerint) érintettek az
embercsempészetre iranyuld cselekményekben, valamint akik egyiittmiikddnek az ezen
blincselekmények elleni kiizdelemben. Az engedély akkor is megadhatd a nem unids
allampolgérok szamara, ha illegélisan utaztak be az adott tagallam tertiiletére. A tartozkodasi

enged¢ly iddtartama a megfeleld nemzeti eljarasok idotartamatol fiigg.
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Ezen iranyelvet a nem unids orszagok azon érintett allampolgaraira kell alkalmazni, akik
elérték az érintett tagallam joga altal megallapitott nagykorusagi életkort. A tagallamok
azonban hatarozhatnak gy, hogy ezen irdnyelvet a sajat nemzeti jogukban megallapitott
feltételekkel Osszhangban kiskortiakra is alkalmazzdk. Az iranyelv egyedi intézkedéseket
hataroz meg a kisérd nélkiili kiskortiakra vonatkozdan, példaul az oktatdshoz valod hozzaférést

¢s a jogi képviseletet illeten.

Az adott tagéllam illetékes hatosadgainak tdjékoztatniuk kell az érintett személyeket az
iranyelv alapjan felkinalt lehetéségekrél. Annak érdekében, hogy a nem unids orszagok
allampolgéarai megalapozott dontést hozhassanak arr6l, hogy egyiittmiikddnek-e az esetek
kivizsgalasat végzd hatdsadgokkal, gondolkodasi iddt kell adni szdmukra, amely lehetdvé teszi,
hogy talpra alljanak, és megszabaduljanak a biincselekmények elkdvetdinek befolyasatol. A

gondolkodasi 1d6 alatt:

az érintett nem unioés allampolgar ellen semmilyen kiutasitasrol szolo hatarozat nem hajthato
végre;

szallashoz és egészségiigyi ellatashoz jut, valamint sziikség esetén pszichologiai kezelést
vehet igénybe;

szlikség esetén forditasi és tolmacsolasi szolgaltatasokat kell biztositani a szamara; és
amennyiben a tagallam nemzeti joga ezt eldirja, téritésmentes jogi segitségnyujtast vehet

igénybe.

A hataskorrel rendelkezd hatdsagok kotelesek megvizsgalni, hogy:

a vizsgalat szempontjabol célszerli-e az dldozat sajat teriiletiikon vald tartozkodasa;
az aldozat egyértelmii szandékot tantsitott-e az egytittmikodésre;
az aldozat megszakitotta-e a kapcsolatot az adott biincselekmények elkovetésével gyanusitott

személyekkel.

A fenti hdrom feltétel teljesiilése esetén, valamint a kozrenddel és nemzetbiztonsaggal
kapcsolatos szempontok figyelembevételével hatarozott idOtartamra sz6lo tartdzkodasi

enged¢ly allithato ki.

A tartozkodasi engedély legalabb hat honapig érvényes, és abban az esetben 0jithaté meg, ha
tovabbra is teljesiilnek a vonatkozo feltételek. A tartdzkodasi engedély birtokosa a nemzeti

jogszabalyokban rogzitett feltételeknek megfeleléen jogosult hozzaférni a munkaerépiachoz,
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a szakképzéshez és az oktatashoz. Az érintett nem unios allampolgar szamara hozzaférést kell
biztositani olyan integracids programokhoz, amelyek célja, hogy segitséget nyujtsanak az
érintett személynek a befogadd orszag életébe vald beilleszkedésben, vagy felkészitsék a
szarmazasi orszagba vald visszatérésre. A tagallamok az ilyen programokban valo

részvételhez kothetik a tartozkodasi engedély megadasat.

A tagallamoknak kelld kortltekintéssel kell eljarniuk az olyan személyekkel kapcsolatban,
akiknek kiilonleges sziikségleteik vannak, példaul varanddés nok, fogyatékossaggal €10k,

illetve a szexualis vagy egyéb formaju erészak aldozatai.

A tartdzkodasi engedély nem ujithato meg akkor, ha mar nem teljesiilnek az iranyelvben
meghatarozott feltételek, vagy ha az ¢érintett eljarast megsziintették. Amennyiben a

tartozkodasi engedély lejar, tigy a hatalyos idegenrendészeti torvényt kell alkalmazni.

A tartozkodasi engedély visszavonhatdo a kozrenddel és a nemzetbiztonsag védelmével,
félrevezetéssel ¢és hamis, illetve nem megalapozott vadakkal Osszefiiggd okok miatt. Az
engedély akkor is visszavonhato, ha az aldozat jbol érintkezésbe 1ép a biincselekmények
elkovetésével gyanusitott személyekkel, vagy eldll az egyiittmiikodéstdl, vagy ha az illetékes

hatdsag megsziinteti az eljarast.

Hattér

Az 1999. oktober 15-16-1 tamperei rendkiviili iilésén az Eurdpai Tandcs kifejezte azon
elhatarozasat, hogy — kiilondsen az emberkereskedelemben, illetve a migransok gazdasagi
kizsakmanyoldsaban részt vevokkel szembeni intézkedésekkel — keletkezésének gyokereinél

szamolja fel az illegalis bevandorlast.

2004/81/EK iranyelv

Hatalybalépés: 2004.8.6
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A cselekvési terv megvalositasat szabalyozoé altalanos elvek

A Bizottsdg a Parlamentnek ¢és a Tandcsnak cimzett, az emberkereskedelem elleni

harcrél sz6l6 kozleményben (2005. oktober 18.) lefektette azokat a konkrét eszkozoket,
amelyek az emberkereskedelem visszaszoritasat célzo integralt megkozelités kialakitasadhoz
szlikségesek. Ez a megkozelités az emberi jogok tiszteletén, valamint a szabadsag, a biztonsag
¢€s a jog érvényesiilése, a kiilkapcsolatok, a fejlesztési egyiittmiikodés, a szocidlis iligyek és a
foglalkoztatds, a nemek kozotti egyenldség ¢és a megkiilonboztetés tilalma teriiletéhez

kapcsolddo 6sszehangolt politikai valaszon alapul.

Elengedhetetlen, hogy bdvitsilk az emberkereskedelem kérdéseivel kapcsolatos kollektiv
ismereteinket. Kiilondsen fontos, hogy megértsiik a kivaltdé okokat a szarmazasi orszagokban
¢s azokat a tényezlOket, amelyek eldsegitik az emberkereskedelem kibontakozasat a
célorszagokban, illetve a bilindzés mas formadival valo Osszefliggését. Azért, hogy javitsuk
ennek a jelenségnek az Eurdpai Uniot (EU-t) érintd kiterjedtségére és jellegére vonatkozo
ismereteinket, ki kell dolgozni egy az adatgyiijtésre vonatkozo kozods iranymutatast 2006
Oszéig, amelynek 6sszehasonlithaté mutatdkat is tartalmaznia kell. A tagallamok hasznélatara
szant kozos kutatdsi modellt kell kidolgozni az egyes teriiletekre vonatkozd kutatdsok

erositése érdekében, kezdve a gyermekkereskedelemmel.

Az EU felismeri, hogy elengedhetetlen az emberkereskedelem 4ldozatai emberi jogainak
tiszteletben tartasa a folyamat minden szakaszédban. Az uni6s orszagoknak fel kell allitaniuk
egy megfeleld kormanyzati koordinacios rendszert a nemzetkozi politikdk értékelése és
Osszehangoldsa céljabol, illetve az 4ldozatokkal szembeni megfeleld banasmdd biztositasa

érdekében.

Az EU-tagallamoknak ¢és a Bizottsagnak olyan politikdt kell megvaldsitaniuk, amely
megerdsiti az emberkereskedelem bilincselekményként torténd kezelését és megvédi a

sebezhetd csoportokat, kiilondsen példaul a ndket és gyermekeket.
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Az EU politikdjanak ezen a teriileten olyan, a gyermekek jogainak tiszteletén alapuld
megkozelitésre kell torekednie, amely nemzetkozileg elismert elvekre épiil. A politikanak
kiilonosen tiszteletben kell tartania a gyermek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezményben rogzitett
elveket, ¢és figyelembe kell vennie az Europa Tanacs altal (a 2006-2008 kozotti iddszakra)

meghatarozott, a gyermekekrdl és az er0szakrol sz616 cselekvési programot.

Nemhez kotott stratégidkat kell elfogadni a nék és leanygyermekek kereskedelme elleni
kiizdelem kulcsfontossagii elemeként. Ez magdban foglalja a nemek kozotti egyenlOség
elveinek megvalositdsat, valamint a kizsdkmanyolds minden formdja iranti kereslet

megsziintetését, ideértve a szexualis és a hdzimunka céljara torténd kizsakmanyolast is.

Szamos az emberkereskedelem megel6zését szolgalo fellépés fog megvalosulni 2006 végéig.
Példaul uniés kampanyanyagok késziilnek, amelyek felhivjak a figyelmet az
emberkereskedelemmel jaré veszélyekre, valamint tdjékoztatjdk a nyilvanossagot a
blinmegeldzés €s a biintetd igazsagszolgaltatast terén tett erdfeszitésekrdl az elkdvetok
elrettentése  céljabol. Egy médiakapcsolati halozat keriil majd kialakitasra az
emberkereskedelem terén az FEuropai Union beliil ¢és hatarain kivil elért sikerek

megismertetése céljabol.

Az emberkereskedelem sulyos, személy elleni biincselekmény, amely egyértelmiien
blniildozési prioritasként kezelendd. A ,szervezett biindzés szempontjabol alacsony
kockézattal jard6 és magas haszonnal kecsegtetd vallalkozasbol” magas kockazattal és
alacsony haszonnal jaré vallalkozassa kell valtoztatni. Az Eurdpai Unidnak fokoznia kell az
annak biztositasara irdnyuld tevékenységeit, hogy az emberkereskedelem ne termeljen anyagi
hasznot, ¢és amennyiben mégis nyereség szadrmazik beldle, hidnytalanul lefoglalja és

elkobozza azt.

A munkaerd kizsakmanyolasat célz6 emberkereskedelem legydzése érdekében fokozott
egyittmikodésre van sziikség a a munkakoriilmények ellendrzéséért és a szabalytalan

munkavégzésre iranyuld pénziigyi nyomozasért felelds szervekkel.

Ugyanigy a biiniildozési szerveknek is szorosabban egylitt kell miikddniiik az Europollal,
amelynek rendszeresen részt kell vennie az informaciocserékben, kozos tevékenységekben és
k6z6s nyomozocsoportok munkajaban. Az Eurojusttal is konzultalni kell az embercsempészek

felelosségre vonasanak megkonnyitése érdekében.
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Az emberkereskedelem lekiizdésére iranyulo stratégidkat 6ssze kell hangolni a korrupcio és a
szegénység legydzésére iranyulokkal. Az ezen a teriileten tevékenykedd munkaltatoi
szervezeteknek, szakszervezeteknek és a civil szervezeteknek is egytitt kellene miikddniiik az
allami hatosdgokkal. Az unidés orszagoknak ¢€s intézményeknek folytatniuk kell az
egytittmikodést az érintett nemzetkozi szervezetekkel, példaul az ENSZ-szel, az EBESZ-szel

¢s az Eur6pa Tandccsal.

Az emberkereskedelem megel6zésérdl ¢€és az aldozatok védelmérdl szolo regionalis
megoldasok alapvetd jelentdséggel birnak. Az EU-tagéllamoknak ¢és a Bizottsdgnak
fokozniuk kell az unids szintl egylittmiikodést kiegészité ¢és 0Osztonzd regionalis

kezdeményezések elémozditasara iranyulé eréfeszitéseiket.*

A cselekvési terv atdolgozasara és aktualizalasira rendszeresen sor keriil. A fellépéseket

tartalmaz6 mellékelt tdblazat segiti a rendszeres értékelést és aktualizalast.
10.
Egyezmény a nokkel szembeni megkiilonboztetés minden formajanak felszamolasarol
2007. augusztus 10.
Eredeti: angol
A n6k elleni megkiilonboztetés felszamolasaval foglalkozo Bizottsag
Harminckilencedik tilésszak
2007. jalius 23. — augusztus 10.

A nodkkel szembeni megkiilonboztetés felszamolasaval foglalkoz6. Bizottsag zaro

¢szrevételei: Magyarorszag

1. A Bizottsag 2007. jalius 31-én, a 801. és 802. iilésén (lasd: CEDAW/C/SR.801(A) ¢és
802(A)) megvizsgalta Magyarorszag hatodik iddszakos jelentést (CEDAW/C/HUN/6). A
Bizottsag témainak és kérdéseinek listaja a CEDAW/C/HUN/Q/6 szamt dokumentumban, a

39

http://europa.eu/legislation summaries/justice freedom security/fight against trafficking in_human_beings
/114168 hu.htm Leto6ltés ideje: 2012. oktdber 10. 21:27

70


http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight_against_trafficking_in_human_beings/l14168_hu.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/fight_against_trafficking_in_human_beings/l14168_hu.htm

magyar kormany észrevételei pedig a CEDAW/C/HUN/Q/6/Add.1 szamu dokumentumban
talalhatok.

Bevezetés

2. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allam felé a hatodik idészakos jelentése
tekintetében, mely kovette a Bizottsdg altal megallapitott, a jelentések elkészitésére
vonatkozdan iranymutatasokat. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allamnak az iilés
elokészitésével foglalkozd munkacsoport altal készitett téma- és kérdéslistara adott irasbeli
valaszaiért, tovabba a szobeli ismertetésért ¢s a kiegészitd irasbeli informaciokért, melyek az
Egyezmény magyarorszagi végrehajtasa terén bekovetkezett 1jabb  fejleményekre

vonatkoztak.

3. A Bizottsig elismerését fejezi ki a Részes Allamnak a Szocialis és Munkaiigyi
Minisztérium esélyegyenldségi szakallamtitkara altal vezetett, szdmos minisztérium szakértoit
tomoritd delegacio tekintetében. A Bizottsag méltanyolja a delegacio €és a bizottsagi tagok

kozotti Oszinte, konstruktiv parbeszédet.

Kedvezo6 fejlemények

4. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allam felé a ndk elleni megkiilonboztetés
felszamolasat és a nemek kozotti egyenldség eldmozditasat célzo kezdeményezések kore
tekintetében. Udvozli  killondsen az egyenld banasmodrol és az  esélyegyenldség
elémozditasarol szolo torvény 2003. évi elfogadésat és az Egyenlé Banasmod Hatosag 2005.

évi létrehozasat, mely utdbbinak feladata az egyenld bandsmdd elve betartasanak biztositasa.

5. A Bizottsag idvozli az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkdzi szervezett
blin6zés elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiillondsen a ndk és gyermekek
kereskedelme megeldzésérdl, visszaszoritasardl és biintetésérdl szold jegyzOkonyve Részes
Allam részér6l 2006 decemberében tortént ratifikalasat. A Bizottsag elégedetten veszi
tudomasul, hogy a Részes Allam az emberkereskedelem elleni kiizdelem céljabol egy nemzeti

stratégia tervezetének eldkészitési szakaszaban tart.
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6. A Bizottsag iidvozli a Részes Allam 4ltal a ndk korében eléforduld rakos megbetegedések
megakadalyozasa érdekében tett intézkedéseket, kiillondsen a mell-, méhnyak- ¢és
vastagbélrakkal kapcsolatos sziir6programokat. Fébb aggodalomra okot ado teriiletek és

ajanlasok

7. Emlékeztetve a Részes Allamot az Egyezmény valamennyi rendelkezésének szisztematikus
¢s folyamatos végrehajtasa tekintetében fennalld kotelezettségére, a Bizottsag a jelen zaro
észrevételekben szerepld aggalyokat és ajanlasokat a Részes Allam szamara a jelenlegi és a
kovetkezd 1ddszakos jelentés benyujtasa kozotti idészakban kiemelt figyelmet kivano
teriileteknek tekinti. EbbSl kovetkezben a Bizottsag felhivia a Részes Allamot, hogy
végrehajtasi tevékenységei soran Osszpontositson az emlitett teriiletekre, a megtett
intézkedésekrol és az elért eredményekrdl pedig szdmoljon be a kovetkezd iddszakos
jelentésben. Felhivja a Részes Allamot e zard észrevételek valamennyi érintett minisztérium
¢és a parlament szamara torténd megkiildésére ezek teljes korli végrehajtasanak biztositasa

érdekében.

8. A Bizottsagot aggodalommal tolti el, hogy a Részes Allam nem hajtotta végre a Bizottsag
ajanlasait, kiilonosen az A. S. asszony részére megfeleld kartérités biztositasara, a
tajékoztatason alapuldé beleegyezés elvére vonatkozd6 nemzeti jogszabalyainak
feliilvizsgalatara, illetve ezek nemzetkdzi emberi jogokkal és orvosi normakkal vald
megfeleldségének vizsgalatara, tovabba a miivi medddévé tétellel foglalkozo allami és magan
egészségligyl kozpontok megfigyelésére vonatkozd ajanlasat, az Egyezmény opcionalis
jegyzokonyvének megfelelden, az A. S. asszony kontra Magyarorszag targyu, 4/2004. szamu
kozleménye tekintetében. A Bizottsdgot aggasztja tovabba a Részes Allam altal az A. S.
asszonynak jaré kartérités meg nem fizetése tekintetében adott indokolés. A Bizottsag felhivja
a figyelmet arra, hogy az opcionalis jegyzOkonyv 7. cikkével 6sszhangban a Részes Allam

koteles a Bizottsag nézeteinek és ajanlasainak megfeleld figyelembevételére.

9. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot az A. S. asszony kontra Magyarorszag targyu,
4/2004. szamu kozleménye tekintetében elfoglalt allaspontjanak feliilvizsgalatara, illetve A. S.

asszony szamara megfeleld kartérités biztositasara.

10. A Bizottsagot aggasztja, hogy bar az Egyezmény a nemzeti jogrendszer része, az
Egyezmény rendelkezéseit és a Bizottsag altalanos ajanlasait a Részes Allam nem alkalmazza

megfelelden, keretjogszabalyként a ndk és férfiak kozotti egyenldséget célzd valamennyi
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jogszabaly, szakpolitika és mechanizmus tekintetében. A Bizottsdgot aggasztja tovabba az is,
hogy az Egyezmény, az opciondlis jegyzokonyv és a Bizottsag altalanos ajanlasainak
rendelkezései nem eléggé ismertek, a birdk, az ombudsmanok, az ligyvédek az tligyészek,

tovabba a nok korében sem.

11. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot tovabbi intézkedések meghozatalara annak
biztositasa érdekében, hogy az Egyezményt a Részes Allam egységes modon,
keretjogszabalyként alkalmazza a ndék és férfiak kozotti egyenldséget célzd valamennyi
jogszabaly, szakpolitika és mechanizmus tekintetében. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot
tovabbi intézkedések meghozataldra az Egyezményre, az opciondlis jegyzokonyvre €s a
Bizottsag altalanos ajanlésaira vonatkozd informaciok terjesztése céljabol, tovabba ligyészek,
birok, ombudsmanok ¢és jogaszok szadmara olyan képzési programok kialakitasara és
szisztematikus végrehajtdsara, melyek az Egyezmény ¢és az opcionalis jegyzokonyv
valamennyi fontos aspektusara kitérnek. Ajanlja tovabba, hogy a ndket — ideértve a vidéki
noket €s a noket érintd kérdésekkel foglalkozd nem kormanyzati szervezeteket is — megcélzo,
folyamatos tdjékoztatd €s jogi ismeretterjesztd kampanyokat tartsanak a nék 6sztonzésére ¢és
tamogatdsara, annak érdekében, hogy jogaik megsértése esetén a rendelkezésiikre allo
eljarasokat ¢és jogorvoslatokat, ideértve a birdsagi eljarasokat és az Egyenld Banasmod
Hatosaghoz kérelem benyujtasat is, igénybe vegyék.12. Tudomasul véve az egyenld
banasmodrol és az esélyegyenldség eldémozditasarol szolo torvény 2003. évi elfogadasat, a
Bizottsagot aggasztja, hogy az Alkotmanyban ¢és az egyenld banasmodrol ¢és az
es¢lyegyenldség elomozditasarol szold torvényben nem szerepel az Egyezmény 1. cikkével
Osszhangban 1évd, a ndk elleni megkiilonboztetésre vonatkozd fogalom-meghatarozas. A
Bizottsagot aggasztja a torvény nemek kozotti egyenldségre gyakorolt hatdsardl szolod
informaciok hianya, illetve az Egyenlé Banasmod Hatosag lehetdségeinek nem megfeleld
mérték igénybevétele a ndkkel szembeni megkiilonboztetés kezelése tekintetében, ideértve a

szexualis zaklatast is.

13. A Bizottsag ajanlja, hogy az Alkotmédnyban és a megfeleld torvényekben, tgymint az
egyenld banasmodrol és az esélyegyenldség elomozditasarol szolo torvényben szerepeltessék
az Egyezmény 1. cikkével Osszhangban allo ,,a nék elleni megkiilonboztetés” fogalom
fogalom-meghatarozasat. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot az egyenlé banasmodrol és
az esélyegyenldség elémozditasarol szold torvény és a nemek egyenldségét célzé mas

jogszabalyok, szakpolitikdk ¢&s cselekvési tervek hatasanak, illetve az Egyenlé Banasmod
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Hatésag munkajanak mérheté mutatok utjan torténd megfigyelésére, tovabba a ndk alapvetd
egyenldségének megvaldsitasa terén elért eldrehaladas értékelésére. A Bizottsag kéri a Részes

Allamot az emlitett értékelés eredményeinek a kovetkez6 jelentésben torténd szerepeltetésére.

14. A Bizottsagot aggasztja, hogy a ndk elémenetelét célzd6 nemzeti eszk6zok, pl. a nemek
es¢lyegyenldségével foglalkozo hivatal, szamara nem 4all rendelkezésre elegendd mértéki
felhatalmazas, dontéshozatali jogkor, pénziigyi €és emberi erdforras, hogy megfeleléen
koordinalja a Kormany nemek kozotti egyenldséggel kapcesolatos és az Egyezmény teljes korti
végrehajtasanak tamogatasat célz6 munkajat, ideértve az egyéb nemi esélyegyenldséggel,
tovabba nemzeti ¢és helyi szintli emberi jogi mechanizmussal val6 kapcsolatos koordindciot és
egylittmiikddést is. A Bizottsagot aggasztja, a NoOk és Férfiak Tarsadalmi Egyenldség
Osztalynak Szocidlis ¢s Munkaiigyi Minisztérium keretében az Esélyegyenldségi Foosztaly
egyik osztalyaként valo atszervezése, mely csokkentheti a szervezeti egység jelentdségét, és

kedvezétlentil érintheti a feladatai ellatdsara vonatkozé képességét.

15. A Bizottsag ajanlja, hogy a Részes Allam biztositsa a nék eldmeneteléért felelds nemzeti
intézményrendszer szdmara a nemek egyenldségének elomozditasa és az emberi jogok ndk
altali teljes élvezete érdekében végzett eredményes munkéhoz sziikséges felhatalmazast,
dontéshozatali jogkort, pénziigyi és emberi eréforrast. Ennek része kell, hogy legyen az
eredményes koordindcidhoz sziikséges  kapacitds, ideértve a nemek egyenldségének
érvényesitését ¢s a kiilonféle nemek kozotti egyenldséggel és emberi jogokkal kapcsolatos

mechanizmusokban ¢€s a civil tdrsadalommal valo6 egytittmtkodést is.

16. A Bizottsdgot tovabbra is aggasztja a patriarchalis attitidok és mélyen gyokerezd
sztereotipidk magyarorszagi tovabbélése a nok és a férfiak altal a csaladban és a
tarsadalomban betoltott szerepeket és feladatokat illetden, ami tiikrozédik a nok
tovabbtanulassal kapcsolatos dontéseiben, munkaerd-piaci helyzetében, a politikai és a
kozéletben, tovabba dontéshozatali pozicidikban valo alulreprezentéaltsdgukban. A Bizottsagot
aggasztja tovabba a ndk médiaban valé folyamatos sztereotip dbrazolasa, illetve a pornografia

jelenlétének novekedése.

17. A Bizottsdg ajanlja a Részes allam szamara erdfeszitéseinek megerdsitését és proaktiv
intézkedések meghozatalait a nemekkel kapcsolatos sztereotipidk felszamolasa céljabol.
Ajanlja, hogy tudatosito kampanyok szolitsak meg mind a ndket, mind a férfiakat, tovabba

hogy 6sztondzzEék a médiat pozitiv kép kialakitasara a nékrdl, illetve 6sztondzze kedvezd kép
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kialakitdsara a ndk ¢és a férfiak egyenld statuszarol és kotelezettségeirdl a magéan- €s
kozéletben. A Bizottsig kéri a Részes Allamot a nemek egyenldségével kapcsolatos
kérdésekben az oktatdsi személyzet képzésének bovitésére. A Bizottsag siirgeti a Részes
Allamot az Egyezménnyel kapcsolatos tudas, illetve az ebben foglalt, alapvetd, nemek kozotti
egyenldséggel kapcsolatos koncepcid oktatasi rendszeren beliili terjesztésére, figyelemmel a
ndi és férfi szerepeket illetéen meglévd sztereotip nézetek megvaltoztatasara. A Bizottsag
felhivja a Részes Allamot a fitk és lanyok tovabbtanulasi dontései véltozatosabbé tételének
tovabbi Osztonzésére. Siirgeti a Részes Allamot a nék és lanyok, illetve a férfiak és fink
tovabbtanulasi dontéseit segitd tanacsadasi programok kialakitasara és végrehajtasara,

figyelemmel a munkaerd-piacon ezt kovetden fennallo egyenld lehetdségeikre és esélyeikre.

18. Tudomasul véve a csaladon beliili er6szak megeldzésére és kezelésére vonatkozd nemzeti
stratégia létrehozdsat és mas megtett intézkedéseket, ideértve az ingyenes telefonos
segélyszolgalatot és a csalddon beliili erdszak aldozatai szamdéra shelterek létrehozasat, a
Bizottsagot tovabbra is aggasztja a ndk elleni erdszak — ideértve a csaladon beliili erdszakot
is— tovabbélése Magyarorszagon. A Bizottsagot aggasztja, hogy a tavoltartd végzések
bevezetésére vonatkozd kezdeményezés nem bizonyult eredményesnek a csaladon beliili
er6szak noi aldozatai védelme tekintetében. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja a ndk elleni,
csaladon beliili erdszakra vonatkozd kiilon térvény hidnya, mely az aldozatok szdmara
eredményes védelmet biztositana, ideértve a tavoltartd végzéseket és a jogsegélyhez vald

hozzaférést is.

19. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy meghatarozott idkereten beliil, hatékonyan
valdsitsa meg a csaladon beliili erészak megeldzésére €s eredményes kezelésére vonatkozo
nemzeti stratégiat, illetve monitorozza annak hatasat. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot
annak biztositasara, hogy a csalddon beliili erészak aldozatavé valo valamennyi nd, ideértve a
vidéki ndket is, azonnal hozzaférjen a védelem ¢és karpotlds eszkdzeihez, ideértve a
védelemrdl szolo rendelkezéseket, tovabba elegendd szamu biztonsagos shelterhez és a
jogsegélyhez. A Bizottsig megismétli azon ajanlasat, hogy a Részes Allam dolgozzon ki
kiilon torvényt a nék elleni, csalddon beliili erdszakrol, mely az emlitett jogorvoslatot és
védelmet biztositja. Felhivja a Részes Allamot annak biztositasara, hogy a koztisztviseldk,
kiilonosen a rendvédelmi szervek alkalmazottai, a birdsagi alkalmazottak, az egészségiligyi
szolgaltatok ¢és a szocialis munkasok teljes mértékben ismerjék az alkalmazandd jogi

rendelkezéseket, €s a nokkel szembeni erdszak valamennyi formdja tekintetében érzékenyek,
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és ezekre megfelelden reagalni képesek legyenek. Siirgeti a Részes Allamot, hogy dolgozzon
ki atfogd megkozelitést a ndk elleni erdszak valamennyi formédjanak megeldzése és kezelése
érdekében, illetve hogy fejlessze kutatasait ¢s adatgyiijtését a nok elleni erdszak prevalenciaja,
okai, kovetkezményei tekintetében, tovabba hogy az ilyen kutatasok eredményeit

szerepeltesse kovetkezd idészakos jelentésében.

20. A Bizottsag ismét hangot ad azon aggalyanak, hogy a Biintetd torvénykonyvben a
szexualis bilincselekmények a nemi erkdlcs elleni vagy az emberi méltésag elleni
blincselekménynek mindsiilnek, és nem a ndk testi biztonsaghoz ¢és integritdshoz vald jogaik
megsértésének. Ujolag hangot ad azon aggilyanak, hogy az erdszakos kozosiilés
meghatdrozasanak alapja az erdszak alkalmazasa, és nem a beleegyezés hidnya, illetve hogy a
beleegyezés tekintetében tovabbra is 14 év a korhatar. Ujolag hangot ad tovabba azzal
kapcsolatos aggalyanak, hogy a 16 ¢és 18 év kozotti kiskoruak térvényesen hazassagot

kothetnek.

21. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy jogszabalyait illetden hajtson végre reformot,
melynek eredményeként a szexualis bilincselekmények a ndk testi biztonsaghoz ¢és
integritashoz vald joga megsértésének mindsiilnek, illetve hogy a Részes Allam az erészakos
kozostilést beleegyezés nélkiil elkovetett kozosiilésként hatarozza meg. A Bizottsag ujolag
hangot ad azon ajanldsanak, hogy a beleegyezésre vonatkozd korhatart emeljék meg, illetve
hogy a Részes Allam szerepeltesse jogszabalyaban a beleegyezés nélkiili erészakos kozosiilés
fogalmat, illetve tiltsa a kiskorG lanyokkal valo kozosiilést. Ujolag hangot ad azon
ajanlasanak, hogy a Részes Allam a nok és férfiak szamara a torvényes hazassagkotési
korhatart emelje 18 évre, Osszhangban a ndkkel szembeni megkiilonboztetés minden
formajanak felszamoléasarol szol6 egyezmény 16. cikkének (2) bekezdésével, a Bizottsag 21.

szamu altaldnos ajanlasaval €s a gyermekek jogairdl sz616 egyezménnyel.

22. Tudomasul véve az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkdzi szervezett
bliindzés elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiilondsen a ndk és gyermekek
kereskedelme megel6zésérdl, visszaszoritasarol €s blintetésérdl szold jegyzokonyve Részes
Allam részérél 2006 decemberében tortént ratifikalasat, tovabba az emberkereskedelem elleni
kiizdelemre vonatkozd nemzeti stratégia tervezetének elkészitését, a Bizottsdgot tovabbra is

aggasztja a nok és lanyok magyarorszagi kereskedelmének tovabbélése.
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23. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot annak biztositasara, hogy az emberkereskedelem
fogalmanak meghatdrozasa a jogszabdlyaiban, kapcsolédd szakpolitikdiban és terveiben
Osszhang legyen az Egyesiilt Nemzetek keretében 1étrejott, a nemzetkozi szervezett blindzés
elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiilonosen a nék ¢és gyermekek kereskedelme
megelozésérol, visszaszoritasarol és biintetésérdl szold jegyzokonyve 3. cikkének a)
pontjaval. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot az emberkereskedelemre vonatkozo nemzeti
stratégia kialakitdsanak felgyorsitdsdra, az emberkereskedelem elleni kiizdelmet célzo
valamennyi intézkedés eredményes végrehajtasa megfelelé iddkereten belil torténd
biztositasa, illetve annak biztositasara, hogy az eldrehaladas figyelemmel kisérése céljabol
eredményes nyomon-kovetési rendszer alljon fenn. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot a
rendorségtdl és nemzetkdzi forrasokbol adatok gytijtésére €s elemzésére, az emberkereskeddk
vad ald helyezésére és biintetésére, illetve az emberkereskedelem aldozataiva valt ndk és
lanyok emberi jogai védelmének biztositdsara. Ajanlja tovabba, hogy a Részes Allam az
emberkereskedelem gyoOkereit a nék gazdasagi helyzetének javitasara tett erdfeszitései
novelésével kezelje, ilyen modon csdkkentve a kizsdkmanyoléssal és az emberkereskeddkkel
szembeni veszélyeztetettségiiket, illetve hogy tegyen intézkedéseket az emberkereskedelem
aldozataiva valt ndk és lanyok rehabilitalasara és tarsadalmi beilleszkedésére. A Bizottsag
kéri a Részes Allamot, hogy kovetkezd jelentésében biztositson atfogd tajékoztatast és
adatokat a ndk és a lanyok kereskedelme, prostitucio keretében torténd kizsdkmanyolasa és az
ilyen tevékenységek megakaddlyozasara és az ezek elleni kiizdelem érdekében tett

intézkedések tekintetében.

24. Tudomasul véve, hogy az egyenld bandsmoddrél szold torvény lehetéveé teszi dtmeneti
kiilonleges intézkedések alkalmazasat, tovabba a delegacio altal tett olyan értelmi
nyilatkozatot, mely szerint a parlament 0Oszi lilésszaka keretében megvitat egy, a listds
szavazasrol szol6 torvényjavaslatot, melynek célja a helyi és az orszagos listas valasztasokon
50%-os férfi/néi aranyt megvalositd kvota bevezetése, a Bizottsdgot aggasztja, hogy a ndk
tovabbra is alulreprezentaltak a kozéletben, a politikai életben és a dontéshozatali
poziciokban, ideértve a parlamentet, a minisztériumokat, az Onkorményzatokat és a
diplomaciat. A Bizottsagot aggasztja tovabba a tudomanyos €letben foglalkoztatottak kdrében

a ndi professzorok alacsony szama.

25. A Bizottsag 6sztonzi a Részes Allamot a helyi és nemzeti listas valasztasokon 50%-os

férfi/ndi kvota bevezetésére iranyuld javaslat gyors elfogadasara és végrehajtasara. Osztonzi
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tovabba a Részes Allamot tovabbi folyamatos intézkedések meghozatalara, ideértve az
atmeneti kiilonleges intézkedéseket is az Egyezmény 4. cikkének (1) bekezdésével és a
Bizottsag 25. és 23. altalanos ajanldsaval Osszhangban, az egyenld banasmodrol szold
torvényben foglaltak alapjan, a ndk valasztott és kinevezett testiiletekben valo, teljes mértéka
¢s egyenld részvételének felgyorsitdsara valamennyi szektorban és minden szinten. Ilyen
intézkedés lehet a teljesitménymutatok megéllapitasa, a szamszerli célkitlizések ¢és
itemtervek, illetve a jelenlegi és jovObeli ndi vezetdk szdmara a vezetésrdl és a targyalasi
készségekrdl sz616 képzési programok. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot olyan politikak
elfogadasara, melyek révén novelhetd a tudomanyos ¢€letben foglalkoztatottak kdrében a noi
professzorok szama. Siirgeti tovabba a Részes Allamot tudatositdo kampanyok szervezésére a
nék koz- és politikai életben és dontéshozatali szinteken vald részvételének fontossagat

lletGen.

26. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nok és a férfiak munkaerd-piacon valo, foglalkozas
szerinti szegregaldodasa, a béreik kozotti kiilonbség és a fogamzoképes koru ndk vagy

kisgyermekes anyak alkalmazasa terén mutatkoz6 megkiilonboztetés.

27. A Bizottsdg ajanlja, hogy tegyenek erdfeszitéseket a horizontalis ¢és vertikalis
foglalkoztatasi szegregacid felszamoldsara, illetve intézkedések elfogaddsara a ndk és a
férfiak kozotti bérezésbeli kiilonbség mértékének csokkentésére és annak megsziintetésére a
kozszektorban munkakdri értékelési rendszerek alkalmazasaval, melyekhez a nék jelenlétével
dominalt szektorokban béremelések tarsulnak. Ajanlja tovabba, hogy fokozzdk az
er6feszitéseket a ndk minden szektorba torténd szakképzéshez vald hozzaférése érdekében. A
Bizottsag siirgeti a Részes Allamot az egyenlé értékii munkéért jard egyenld fizetés elérésére
¢és a foglalkoztatasban az esélyegyenldségrdl szold jogalkotasi rendelkezések eredményes
végrehajtasara, ideértve a munka torvénykonyvének rendelkezéseit is. A Bizottsdg kéri a
Részes Allamot részletes informaciok nyujtasara a kovetkezd jelentésében a nok
foglalkoztatasi helyzetérdl a varosi és vidéki teriileteken, illetve az allami, magan, formalis és
informalis szektorban végzett munkat illetden meglévd helyzetérdl, ideértve az iddbeli
tendencidkat mutatd statisztikai adatokat is, tovabbd a ndk esélyegyenldségének
megvaldsitasa érdekében tett intézkedések hatasat. A Bizottsdg ujolag hangot ad azon
ajanlasanak, hogy fokozni kell a csaldad és a szakmai kotelezettségek Osszeegyeztetését
lehetové tévo intézkedéseket, illetve tdmogatni kell a ndk és a férfiak kozott a haztartasi és

csaladi feladatok megosztasat.
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28. Tudomasul véve a ndk korében a rakos megbetegedések megeldzése érdekében
megvalositott sziiréprogramokat és egyéb intézkedéseket, a Bizottsagot tovabbra is aggasztja
a nok korében a rak miatt bekdvetkezd haldlesetek magas szdma. A Bizottsdgot aggasztja
tovabba, hogy bar a mivi terhesség-megszakitasi rata csokkent, ardnyaiban még mindig

magas. Aggasztja tovabba, hogy a fogamzasgatlok nagy skaldja nem széles korben elérhetd.

29. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot konkrét intézkedések meghozataldra a nék
egészségligyl szolgaltatasokhoz vald hozzaférésének bovitése €s ennek nyomon kovetése
érdekében, ideértve a vidéki teriileteket is, 0sszhangban az egyezmény 12. cikkével és a
Bizottsag 24. szamu, nékrol és egészségrdl szolo altalanos ajanldsaval. A Bizottsag ajanlja a
nék korében a mell-, tid6-, méhnyak- és vastagbélrak-megbetegedések megakadalyozasat
célzo intézkedések megerdsitését. Kéri a Részes Allamot a nem kivant terhességek
megelozését célzo intézkedések megerdsitésére, tobbek kozott a fogamzasgatlok széles
skaldjanak jobb elérhetésége utjan is, illetve fokozva a csaladtervezéssel kapcsolatos
ismereteket ¢és tudatossagot. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy kovetkezé jelentésében
biztositson tovabbi tdjékoztatast a ndk egészsége €s az altala a ndk egészségének javitasa
céljabol hozott intézkedések hatdsa, tovabba a ndk egészségligyi, tobbek kozott

csaladtervezési szolgaltatasokhoz vald hozzaférése tekintetében.

30. Tudomésul véve a Roma Integracio Evtizede 2005-2015 programot, a Bizottsagot
aggasztja a roma ndk és lanyok helyzete, akik nemi, etnikai vagy kulturalis hattér, illetve
tarsadalmi-gazdasagi statusz alapjan tobbszords és egymast atfedd megkiilonbdztetési formak
aldozatai. A Bizottsagot aggasztja tovabba, hogy a roma ndk és lanyok tovabbra is sériilékeny
¢s marginalizalt helyzetben vannak, emellett megkiilonboztetés aldozatai, ideértve az oktatast,
egészségligyet, lakhatast, foglalkoztatast és a politikai, allami és gazdasagi életben vald
részvételt. Aggasztja tovabba a roma ndk és lanyok elleni erdszak fennmaradésa, ideértve az
1skolai zaklatast és visszaélést, tovabba a roma ndk formalis oktatdsaban mutatkozé

kiilonbségeket, tovabba a roma lanyok kdrében az iskolabol valoé kimaradas magas aranyat.

31. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy alkalmazzon holisztikus megkozelitést a
roma ndket sujtd6 megkiilonboztetés sokféle és egymast atfedé formdjaban felszamolasa,
illetve valamennyi roma, megkiilonboztetés ellenes és nemi egyenldséggel kapcsolatos
kérdéssel foglalkozd szerv eredményes  Osszehangoldsa utjan tényleges egyenldségiik
elérésének meggyorsitasa érdekében. Siirgeti a Részes Allamot célzott intézkedések

végrehajtasira a meghatarozott idokereten belii, minden teriileten, tovabba ezek
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végrehajtasanak nyomon kovetésére. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot annak
biztositasara, hogy a ndék és férfiak egyenldségének szempontjat érvényesitik a Roma
Integracié Evtizede 2005-2015 program valamennyi aspektusaban. A Bizottsag siirgeti a
Részes Allamot, hogy tegyen konkrét intézkedéseket a romakat, kiilondsen a roma ndket és
lanyokat stjto sztereotip attitiidok lekiizdésére. Osztonzi a Részes Allamot a renddrség
szamara a roma kultaraval kapcsolatos képzési programok megszervezésére. A Bizottsag
emellett ajanlja, hogy a Részes Allam foglalkozzon a roma ndket sujtd, nagyaranyt
munkanélkiiliséggel, ¢s fogadjon el intézkedéseket a kozéletben minden szinten vald
részvételiik bovitésére. A Bizottsag ajanlja, hogy a Részes Allam gyiijtson és tegyen kozzé
statisztikai informacidkat a roma ndk és lanyok oktatasara, egészségére, foglalkoztatasara és
tarsadalmi, gazdasagi és politikai helyzetére vonatkozoan, figyelemmel a sziikségleteiknek
megfeleld jovobeni szakpolitikak adekvat kialakitasa érdekében. A Bizottsdg kéri a Részes

Allamot, hogy tegyen jelentést az elért eredményekrél a kovetkez6 iddszakos jelentésben.

32. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja, hogy nem all rendelkezésre elegendd informacio a
vidéki nék helyzetérdl, ideértve az egészségiigyi szolgaltatdsokhoz, oktatdshoz, hitelhez,
tarsadalombiztositdshoz és mas lehetdségekhez vald hozzaférésiiket és a dontéshozatalban

valé részvételiiket is.

33. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy a kovetkezd jelentésében a vidéki ndk tényleges
helyzetét illetden az egyezmény hatalya ala tartozd valamennyi teriilet tekintetében atfogd
kép mutasson be. Felhivja a Részes Allamot annak biztositisara, hogy a nemek szempontjat

valamennyi vidékfejlesztési szakpolitikaban és tervben érvényesitik.

34. A Bizottsag 6sztonzi a Részes Allamot, hogy a leheté leghamarabb fogadja el a Bizottsag

iilésezeésérol szol6 modositast, mely az Egyezmény 20. cikke (1) bekezdésére vonatkozik.

35. A Bizottsdg siirgeti a Részes Allamot az Egyezmény szerinti kotelezettségei
végrehajtasanak korében a Pekingi Nyilatkozat és Cselekvési Platform teljes mértéka
felhasznalasara, mivel ez megerdsiti az Egyezmény rendelkezéseit, és kéri a Részes Allamot e

tekintetben informacionytjtasra a kdvetkezd idészakos jelentésében.

36. A Bizottsag hangsulyozza, hogy az Egyezmény teljes kori és eredményes végrehajtasa
elengedhetetlen a Millenniumi Fejlesztési Célok eléréséhez. Felhivja a nemi szempontok

érvényesitésére és az Egyezmény rendelkezéseinek kifejezett szerepeltetésére valamennyi, a
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Millenniumi Fejlesztési Célok elérését célzo erbfeszitésben, és kéri a Részes Allamot, hogy e

tekintetben szerepeltessen informaciokat kdvetkezd iddszakos jelentésében.

37. A Bizottsag megallapitja, hogy a hét f6 nemzetkézi emberi jogi okméany Részes Allamok
altal torténd tiszteletben tartdsa eredményeként a ndk fokozottabban élvezhetik emberi
jogaikat és alapvetd szabadsagaikat az élet minden teriiletén. A Bizottsdg ezért 0sztonzi
Magyarorszag Kormanyat, hogy mérlegelje azon szerzddés ratifikalasat, melynek egyeldre
nem tagja, vagyis a valamennyi migrans munkavallal6o €és csaladtagjaik jogainak védelmérdl

sz0l6 nemzetkozi egyezményt.

38. A Bizottsag kéri, hogy e zar6 észrevételeket széles korben terjesszék Magyarorszagon
annak érdekében, hogy az emberek, ideértve a kormanytisztviseloket, politikusokat,
parlamenti képviseloket és né- és emberi jogi szervezeteket, tisztadban legyenek a nék jogi és
tényleges egyenldségének biztositasa érdekében tett intézkedésekkel, illetve az e tekintetben
sziikséges tovabbi 1épésekkel. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy tovébbra is terjessze
sz¢les korben, kiilondsen a né- €s emberi jogi szervezetek korében, az Egyezményt, ennek
opcionalis jegyzokonyvét, a Bizottsag altalanos észrevételeit, a Pekingi Nyilatkozatot és
Cselekvési platformot, és a Kozgytilés huszonharmadik kiilonleges iilésszakanak ,,Nok 2000:

nok és férfiak kozotti egyenldség, fejlodés és béke a 21. szazadban” cimii eredményeit.

39. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy a kovetkez6é idészakos jelentésben reagaljon
ezen zard észrevételekben megfogalmazott aggalyokra az Egyezmény 18. cikke értelmében.
A Bizottsag felhivja a Részes Allamot a 2006 szeptemberében esedékes hetedik és 2010
szeptemberében esedékes nyolcadik idészakos jelentésének 2010-ben, Osszevont jelentés

formajaban torténd benyujtasara.

Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya; Polgari és Politikai
Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya; A faji megkiilonboztetés minden formajanak
kikiiszobolésérdl szoldo nemzetkozi egyezmény; A ndkkel szembeni megkiillonboztetés
valamennyi formdjanak felszamoldsardl szold6 Egyezmény; Egyezmény a kinzds és mas

kegyetlen, embertelen vagy megalazé biintetések vagy banasmod ellen; Egyezmény a
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gyermek jogairol; Nemzetkozi egyezmény valamennyi migrans munkavallal6 és csaladtagjaik

jogainak védelmérdl.
10.1
CEDAW egyezmény

A noOkkel szembeni hatranyos megkiilonbdztetés minden forméjanak kikiiszobolésérdl szolo

(CEDAW) egyezmény

A Nokkel szembeni hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak kikiiszobolésérdl szolo
(CEDAW) egyezmény (a tovabbiakban: Egyezmény) 1979. december 18-4n New York-ban
keriilt elfogadasra, és 1981. szeptember 3-an lépett hatdlyba. Az Egyezmény értelmében a
Részes Allamok kotelesek minden megfeleld intézkedést megtenni a ndkkel szemben

alkalmazott megkiilonbdztetés kikiiszobolésére.

Az Egyezmény a magyar jogrendszerbe az 1982. évi 10. torvényerejii rendelettel kertilt

beiktatasra.

Az Egyezmény végrehajtasanak ellenérzésére a Részes Allamok 1982-ben a nékkel szembeni
hatranyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésével foglalkoz6 Bizottsagot (a
tovabbiakban: Bizottsdg) hoztak létre, amely 23 tagbdl all. A Bizottsag tagjait a Részes
Allamok jelolik, a tagokat négy éves idStartamra valasztjak meg. A Bizottsag feladata az
Egyezmény végrehajtasaban bekodvetkezd haladas figyelemmel kisérése az ahhoz csatlakozo
orszagok tekintetében. A Bizottsag évente kétszer iilésezik, amely soran a Részes Allamok
altal a ndk helyzetének javitdsara hozott nemzeti szintli intézkedésekrdl készitett ¢és

négyévente benyujtott orszag jelentéseket értékeli, €s ez alapjan ajanlasokat fogalmaz meg.

A CEDAW Bizottsag masik lényeges feladatkore, hogy elbiralija a Részes Allamok
allampolgarai részérdl benyujtott, az Egyezmény valamely rendelkezésének megsértését
érinté beadvanyokat. A Bizottsighoz fordulhatnak a Részes Allamok valamelyikének
joghatdsaga alé tartozo egyének, egyének csoportjai, illetve a neviikben eljar6 mas személyek,
akik azt allitjdk, hogy az Egyezményben rogzitett valamely jogukat a szoban forgd Részes
Allam megsértette. A Bizottsdghoz csak abban az esetben lehet panasszal fordulni, ha a
panasztevd valamennyi hazai jogorvoslati lehetdséget kimeritett. Panaszok benyujtasara az

Egyezmény Kiegészitd Jegyzokonyve ad lehetdséget.
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A Magyar Koztarsasag a Kiegészitdé JegyzOkonyvet a 2001. évi LX. torvénnyel hirdette ki,

amely igy Magyarorszag vonatkozasaban 2001. marcius 22-én 1épett hatalyba.

A nodkkel szembeni megkiilonboztetés felszamolasaval foglalkozd Bizottsag véleménye a

4/2004-es beadvanyar6l*’

11.

Egyezségokmany 1.

A Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya

Az Egyezségokmanyban részes allamok

tekintetbe vették, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban meghirdetett elveknek
megfeleléen az emberi kozOsség valamennyi tagja velesziiletett méltosaganak, valamint
egyenld ¢és elidegenithetetlen jogainak az elismerése a szabadsag, az igazsdgossag és a

vilagbéke alapja,
felismerik azt, hogy ezek a jogok az emberi 1ény velesziiletett méltosagabol erednek,

felismerték, hogy az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatanak megfeleléen a félelemtdl és a
nélkiilozéstél mentes szabad emberi Iények eszménye csak akkor valosithaté meg, ha olyan
feltételeket hoznak létre, amelyek révén mindenki élvezheti gazdasagi, szocidlis és kulturalis

jogait, ugyszintén polgari és politikai jogait is,

tekintetbe vették az adllamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyabol folyé kotelezettségét

az emberi jogok és szabadsagok egyetemes tiszteletben tartdsdnak eldmozditdsara,

figyelembe vették, hogy az egyénnek kotelességi vannak mas egyének és a kozosség irant,
amelyhez tarozik, és torekedni koteles az Egyezségokmanyban elismert jogok elémozditasara

és tiszteletben tartasara, és ezért

megallapodtak az alabbi cikkekben:

0 http://www.szmm.gov.hu/main.php?folderiD=16310&articlelD=31534&ctag=articlelist&iid=1 A CEDAW
Egyezmény, Letoltés ideje: 2012. oktober 12 18:30
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I. RESZ

1. cikk

1.

Minden népnek joga van az Onrendelkezésre. E jog értelmében a népek szabadon
hatarozzak meg politikai rendszeriiket és szabadon biztositjadk gazdasagi, tarsadalmi és

kulturalis fejlodésiiket.

Céljai elérése érdekében minden nép - a kdlcsonds eldnydk elvén alapuld nemzetkozi
gazdasagi egylittmiikodésbdl és a nemzetkdzi jogbdl eredd kotelezettségeinek a
tiszteletben tartdsaval - szabadon rendelkezik természeti kincseivel és erdforrasaival.
Semmilyen koriilmények kozott sem foszthaté meg valamely nép a 1étfenntartasahoz

sziikséges eszkozeitdl.

Az Egyezségokmanyban részes allamok, ideértve azokat is, amelyek dnkormanyzattal
nem rendelkezd, illetdleg gyamsagi teriiletek igazgatasaért felelosek, elémozditjak a
népek oOnrendelkezési joganak megvaldsitasat, s ezt a jogot az Egyesiilt Nemzetek

Alapokmanyanak rendelkezéseivel 6sszhangban tiszteletben tartjak.

II. RESZ

2. cikk

1.

Az Egyezségokmdnyban részes valamennyi allam kotelezi magat arra, hogy -
kiilonosen gazdasagi és technikai téren - mind sajat erejébdl, mind pedig a nemzetkozi
segitségnyujtas és egyiittmiikodés utjdn a rendelkezésre all6 valamennyi erdforras
igénybevételével, minden megfeleld eszkozzel, ideértve kiillondsen a jogszabalyi
intézkedéseket, fokozatosan biztositja az Egyezségokmanyban elismert jogok teljes

gyakorlasat.

Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat arra, hogy biztositjak az
Egyezségokmanyban rogzitett jogoknak fajra, szinre, nemre, nyelvre, valldsra, politikai
vagy barmely mas véleményre, nemzeti vagy tdrsadalmi szarmazéisra, vagyoni

helyzetre, sziiletésre, vagy minden egyéb helyzetre tekintet nélkiil valo gyakorlasat.

A fejlédo orszagok, kello figyelemmel az emberi jogokra €s sajat nemzetgazdasagukra,
maguk hatarozhatjak meg, hogy milyen mértékben biztositjdk az Egyezségokmanyban

elismert gazdasagi jogokat azok szdmara, akik nem allampolgaraik.
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3. cikk

Az  Egyezségokmanyban részes dallamok kotelezik magukat arra, hogy az
Egyezségokméanyban meghatarozott gazdasagi, szocialis és kulturalis jogok gyakorldsat a

férfiak és a ndk szdmara az egyenjoglisag alapjan biztositjak.

4. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik, hogy az allam &ltal az Egyezségokmannyal
Osszhangban biztositott jogok gyakorlasa soran az 4llam e jogokat csak olyan korlatozasoknak
vetheti ald, amelyeket - e jogok természetével Osszeegyeztethetd mértékben és kizarolag a

demokratikus tarsadalom &ltalanos jolétének elémozditasa céljabol - a térvény hataroz meg.

5. cikk

1. Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet Gigy érelemezni, hogy az jogot
adna barmely allamnak, csoportnak vagy személynek olyan tevékenység kifejtésére,
vagy olyan cselekedetre, amely az Egyezségokmanyban elismert jogok és szabadsagok
barmelyikének  megsemmisitésére vagy azoknak az  Egyezségokmanyban

meghatarozottnal nagyobb mértékben valo korlatozasara iranyul.

2. A valamely orszagban torvény, egyezmény, rendelet vagy szokas altal elismert vagy
annak alapjan hatalyban levd egyetlen alapvetd emberi jog korlatozasa vagy csorbitasa
sem engedhetd meg azzal az iirliggyel, hogy az Egyezségokmany az ilyen jogokat nem

vagy csak kisebb mértékben ismeri el.
II1. RESZ

6. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik a munkahoz val6 jogot - amely
magaban foglalja mindenkinek azt a jogat, hogy lehetdsége legyen az altala szabadon
valasztott vagy elfogadott munka utjan vald megélhetésre - , és megfeleld 1épéseket

tesznek e jog biztositasa érdekében.

2. Az Egyezségokmanyban részes allamok altal a jog teljes megvaldsitasa érdekében
teend6 intézkedések magukban foglaljdk a muszaki és szakmai tanacsadasi és képzési
programok, eljarasmodok ¢és modszerek kidolgozasat, amelyek az allandé gazdasagi,

tarsadalmi és kulturalis fejlodés, valamint a teljes és termeld foglalkoztatottsag elérését
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szolgaljak, olyan koriilmények kozott, amelyek biztositjak az egyének alapvetd politikai

¢és gazdasagi jogait.

7. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik mindenkinek a jogat az igazsagos és

kedvezd munkafeltételekhez, amelyek kiilondsen az alabbiakat biztositjak:

a. olyan dijazast, amely minden dolgozo6 szamara legalabb a kovetkezoket jelenti:

L.

II.

méltanyos munkabért és az egyenld munkaért minden megkiilonboztetés nélkiil
jaré egyenld dijazast, kiilondsen pedig a nék szdmara olyan munkakdriilmények
biztositasat, amelyek - ugyanazon munkaért valé ugyanazon dijazas mellett - nem

maradnak el a férfiak munkakoriillményeitdl;

tisztességes megélhetést maguk ¢és csaladjuk szdmara, az Egyezségokmany

rendelkezéseivel dsszhangban;

b. biztonsagos és egészséges munkakoriilményeket;

c. mindenki szdmdra azonos lehetdségeket arra, hogy a munkahelyén - kizarolag a

munkaban eltoltott id6 €s a szakmai képességek figyelembevétele alapjan - megfeleld

magasabb kategoridba Iéptessék eld;

d. Pihenést, szabad iddt, a munkaid6 ésszert korlatozasat, rendszeres fizetett szabadsagot,

valamint a térvényes linnepnapokra jar6 dijazast.

8. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok kdotelezettséget vallaltak arra, hogy biztositjak:

a.

mindenkinek azt a jogat, hogy sajat gazdasagi ¢és tarsadalmi érdekeinek
elémozditasa és védelme érdekében masokkal egyiitt szakszervezetet alakitson €s
az altala valasztott szakszervezetbe - egyediil az adott szervezet szabalyaitol
fliggden - beléphessen. E jog gyakorlasat csak a térvényben meghatarozott olyan
korlatozasoknak lehet aldvetni, amelyek a demokratikus tarsadalomban az
allambiztonsag, a kozrend, vagy masok jogai és szabadsaga védelme érdekében

sziikségesek;

a szakszervezeteknek azt a jogat, hogy orszadgos szovetséget vagy tarsuldst
létesitsenek, valamint az utdbbiaknak azt a jogat, hogy nemzetkozi szakszervezeti

szervezetet alakitsanak, illetve ahhoz csatlakozzanak;
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c. a szakszervezeteknek azt a jogat, hogy - eltekintve a torvényben meghatarozott
olyan korlatozasoktdl, amelyek demokratikus tarsadalomban az allambiztonsag, a
kozrend, vagy masok jogai és szabadsdga védelme érdekében sziikségesek -

szabadon miikddjenek;

d. Az adott orszag torvényeivel 6sszhangban gyakorolt sztrajkjogot.

2. E cikk nem akadélyozza, hogy e jogoknak a fegyveres erdk, a renddrség, valamint az

allamigazgatas tagjai altal torténd gyakorlasat torvényes korlatozasnak vessék ala.

E cikk egyetlen rendelkezése sem jogositja fel a Nemzetk6zi Munkaligyi Szervezetnek
az egyesiilési szabadsagrol ¢€s a szervezkedési jog védelmérdl szoldo 1948. évi
Egyezményében részes allamokat olyan torvényhozasi intézkedésekre, vagy a torvény
oly moédon valé alkalmazasara, amely csorbitja az emlitett egyezményben

meghatarozott biztositékokat.

9. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik, hogy mindenkinek joga van a szocialis

biztonsagra, beleértve a tarsadalombiztositast is.

10. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik, hogy

1.

a lehetd legszélesebb korli védelmet és segitséget kell nydjtani a csaladnak, amely a
tarsadalom természetes ¢és alapvetd egysége, kiilondsen a csaladalapitas tekintetében és
addig, amig a csaldd felelés az eltartott gyermekek gondozasdért és neveléséért.

Hazassag csak a hazasulandok szabad beleegyezése alapjan kothetd;

az anyanak a gyermek sziiletése eldtt és utan ésszerli idétartamra kiilon védelmet kell
biztositani. Ez alatt az i1d0 alatt a dolgozd anyaknak fizetett szabadsagot, vagy
megfeleld tarsadalombiztositdsi szolgaltatasokkal egylitt jard6 szabadsagot kell

biztositani;

kiilonleges intézkedéseket kell tenni minden gyermek és fiatalkoru védelmére és
segitésére, szarmazasukra ¢és az egyéb koriilményekre wvald tekintet nélkiil. A
gyermekeket ¢és a fiatalkoruakat védeni kell a gazdasagi ¢és tarsadalmi
kizsakmanyolassal szemben. A torvény szerint biintetni kell e személyek olyan

munkdra torténd alkalmazasat, amely karos az erkdlcsiikre vagy az egészségiikre,
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¢letveszélyes vagy akadalyozza rendes fejlodésiiket. Az allamok kotelesek azt a
korhatart megéllapitani, melyen alul a fizetett gyermekmunka tilos és torvényileg

biintetendd.

11. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik mindenkinek a jogat énmaga és
csaladja megfeleld €letszinvonalara, ideértve a kelld taplalkozast, ruhdzkodast és lakast,
valamint az életkoriilmények allandd javulasat. A részes allamok megfeleld
intézkedéseket hoznak e jog megvaldsitasa érdekében, tovabba elismerik, hogy evégbdl

alapvetd fontossagu a szabad elhatarozas alapjan nyugvo nemzetkozi egytittmikodés.

2. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik mindenkinek alapvetd jogat arra,
hogy ne éhezzék, és Ondlldoan és a nemzetkdzi egyiittmiikodés utjan - a konkrét
programokat is ideértve - megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy

a. megjavitsdk az ¢lelmiszerek termelésének, tartésitdsanak ¢és elosztasanak a
modszereit, a technikai ¢és tudomdnyos ismeretek teljes kihasznalasaval, a
taplalkozas elveinek elterjesztésével €s a mezdgazdasagi rendszerek olyan
fejlesztésével vagy atalakitasaval, amely lehetévé teszi a természeti erdforrasok

leghatékonyabb fejlesztését s hasznositasat;

b. biztositsdk a vildg ¢élelmiszerkészletének méltanyos ¢és a sziikségleteknek
megfeleld elosztasat - , figyelembe véve mind az élelmiszer-importalo, mind pedig

az ¢lelmiszer-exportald orszagok problémait.

12. cikk
1. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik mindenkinek a jogat arra, hogy a
testi €s lelki egészség elérhetd legmagasabb szintjét élvezze.

2. Az Egyezségokmanyban részes allamok altal a jog teljes megvaldsitdsa érdekében

teendo intézkedéseknek kiilonosen az alabbiakra kell kiterjednitik:

a. a halvasziiletés, a csecsemdhaldlozas csokkentése, valamint a gyermekek

egészséges fejlodése érdekében sziikséges intézkedések;

b. a kornyezet ¢és az ipar egészségligyének minden vonatkozasban torténd
megjavitasa;

c. a jarvanyos, helyileg rendszeresen el6forduld jarvanyos és foglalkozasi, valamint

mas megbetegedések megeldzése, gydgyitasa és ellendrzése;
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d. olyan feltételek megteremtése, amelyek megbetegedés esetén mindenki szdmara

biztositjak az orvosi ellatast és kezelést.

13. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik, hogy mindenkinek joga van a
miuvelddéshez. Egyetértenek abban, hogy az iskolai nevelésnek az emberi személyiség
¢s az emberi méltdsag érzetének teljes kifejlesztésére, az emberi jogok és alapvetd
szabadsagok iranti tisztelet megerdsitésére kell iranyulnia. Egyetértenek tovabba a
részes allamok abban is, hogy az iskolai nevelésnek minden személyt képessé kell
tennie arra, hogy hasznos szerepet toltson be a szabad tarsadalomban, elémozditsa a
megértést, tirelmet és baratsdgot valamennyi nemzet, valamint minden faji, népi és
vallasi csoport kozott és tamogassa az Egyesiilt Nemzeteknek a béke fenntartasa

érdekében kifejtett tevékenységét.

2. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik, hogy e jog teljes megvalositasa

érdekében:
a. az elemi oktatast mindenki szamara kotelezové és ingyenessé kell tenni;

b. a kozépfoku oktatast annak kiilonb6z6 formdiban, ideértve a miiszaki és szakmai
kozépfokt oktatast is, minden megfeleld eszkozzel altaldnossd és mindenki
szamara hozzaférhetévé kell tenni, kiilondsen az ingyenes oktatas fokozatos
bevezetése utjan;

c. a felsOoktatast teljesen egyenld feltételekkel a képesség alapjan mindenki szamara
hozzaférhetévé kell tenni, minden megfeleld eszkozzel, kiilondsen az ingyenes

oktatas fokozatos bevezetése utjan;

d. az alapfoku oktatast a lehetd legnagyobb mértékben batoritani vagy fokozni kell
minden olyan személy esetében, aki nem részesiilt elemi oktatasban, vagy azt nem

fejezte be;

e. az iskolai halozat fejlesztését minden szinten tevékenyen eld kell mozditani,
megfeleld Osztondijrendszert kell kialakitani ¢és a tanszemélyzet anyagi

¢letfeltételit allandoan javitani kell.

3. Az Egyezségokmanyban részes allamok kdotelezik magukat, hogy tiszteletben tartjak a
szliloknek, illetéleg adott esetben a torvényes gyamoknak a szabadsagat arra, hogy a
hatosadgok altal létesitett iskola helyett az allam altal megallapitott vagy jovahagyott

minimalis iskolaztatdsi kovetelményeknek egyébként megfeleld6 mas iskoldkat
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valasszanak gyermekeik szamara, és hogy gyermekeik vallasi és erkodlcsi nevelését sajat

meggy0zddésiikkel 6sszhangban biztositsak.

4. E cikk egyetlen rendelkezését sem lehet Ggy értelmezni, hogy az csorbitand az
egyéneknek ¢és jogi személyeknek a jogat oktatasi intézmények Ilétesitésére ¢&s
igazgatasara, mindenkor azzal a feltétellel, hogy az e cikk 1. bekezdésében
meghatdrozott elveket tiszteletben tartjdk és hogy az ilyen intézményekben nyujtott

oktatas az allam altal meghatarozott minimalis kovetelményeknek megfelel.

14. cikk

Az Egyezségokmanyban részes valamennyi allam, amely abban az idépontban, amelyben az
Egyezségokmany részesévé valt, még nem volt képes a teriiletén vagy a joghatosaga alatt 4116
mas teriileten a kdtelezé és ingyenes alapfoku iskolaztatast biztositani, kotelezi magat arra,
hogy két éven beliil részletes intézkedési tervet dolgoz ki és fogad el annak érdekében, hogy a
tervben ésszerlien meghatdrozandé néhany éven beliill a mindenkire kiterjedd kotelezd és

ingyenes iskolaztatas elve fokozatosan megvalosuljon.

15. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik mindenki jogat arra, hogy
a. részt vegyen a kulturalis életben;
b. ¢élvezze a tudomany haladasabol és annak alkalmazasabodl szarmazo elonyoket;

c. minden olyan tudoményos, irodalmi vagy miivészeti alkotés tekintetében, melynek

szerzdje, erkolesi és anyagi érdekei védelemben részesiiljenek.

2. Az Egyezségokmanyban részes allamok altal e jog teljes érvényesitése érdekében
teendd Iépéseknek ki kell terjedniiik a tudomény ¢€s a kultira megorzését, fejlesztését és

terjesztését biztositd intézkedésekre is.

3. Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat a tudoméanyos kutatd és

alkot6 tevékenységekhez nélkiilozhetetlen szabadsag tiszteletben tartasara.

4. Az Egyezségokmanyban részes allamok elismerik a tudomany és kultira teriiletén
torténd nemzetkozi kapcsolatok és egyiittmiikodés eldmozditasabol és fejlesztésébol

szarmazd elonyoket.

IV. RESZ
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16. cikk

1.

Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat arra, hogy az
Egyezségokméany e részében foglalt intézkedésekkel Osszhangban jelentéseket
terjesztenek eld az altaluk foganatositott intézkedésekrdl €s arrol az eldérehaladasrol,
amelyet az Egyezségokmanyban elismert jogok tiszteletben tartdsdnak biztositadsa

tekintetében elértek.

a. A jelentéseket Egyesiilt Nemzetek Fotitkara elé kell terjeszteni, aki azok mésolatait
az Egyezségokmany rendelkezéseinek megfeleléen megvizsgalas céljabol

megkiildi a Gazdasagi és Szocialis Tanacsnak.

b. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara a szakositott intézményeknek is megkiildi az
olyan allamok jelentésinek vagy azok vonatkozé részeinek masolatat, amelyek az
Egyezségokmanyban részesek és amelyek e szakositott intézményeknek is tagjai,
amennyiben a jelentések vagy azok részei olyan ligyekre vonatkoznak, amelyek -
alapokmanyaik rendelkezéseinek megfelelden - az emlitett szakositott intézmények

feladatkorébe tartoznak.

17. cikk

1.

Az Egyezségokmanyban részes allamok jelentéseiket, a Gazdasagi és Szocialis Tandcs
altal a részes allamokkal és az érdekelt szakositott intézményekkel valo tanacskozas
utan megallapitandd programnak megfeleléen, az Egyezségokmany hatalybalépésétdl

szamitott egy éven beliil terjesztik eld.

A jelentések megjelolhetik azokat a koriilményeket és nehézségeket, amelyek

befolyasoljak az Egyezségokmanyban meghatarozott kotelezettségek teljesitését.

Amennyiben az Egyezségokmanyban részes valamely dllam mar koradbban tett ebben a
targyban jelentést az Egyesiilt Nemzeteknek, vagy valamely szakositott intézményének,

az ilyen jelentést nem kell megismételni, elegendd az arra vald pontos hivatkozas.

18. cikk

A Gazdasagi és Szocialis Tandcs az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya altal az emberi jogok

¢és alapvetd szabadsagok teriiletén red ruhazott feladatkorében megéllapodhat a szakositott

intézményekkel arrél, hogy azok jelentést tesznek a Tandcsnak az Egyezségokmany

rendelkezéseinek tiszteletben tartdsa terén a tevékenységi koriikbe tartozo tigyekben elért
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eredményekrol. E jelentések tartalmazhatjak a szakositott intézmények illetékes szervei altal a

végrehajtas érdekében elfogadott hatarozatokra és ajanlasokra vonatkozé adatokat.

19. cikk

A Gazdasagi ¢és Szocialis Tanacs az Emberi Jogok Bizottsdgahoz utalhatja tanulmanyozas ¢és
altalanos jellegli ajanlas hozatala vagy - ha az indokolt - tajékoztatas c€ljabol az adllamoknak
az emberi jogokra vonatkozdan a 16. és 17. cikk értelmében tett jelentéseit, valamint a
szakositott intézmények 4altal a 18. cikk értelmében az emberi jogokra vonatkozdan

el6terjesztett jelentéseket.

20. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok és az érdekelt szakositott intézmények kozolhetik
észrevételeiket a Gazdasagi és Szocidlis Tanaccsal a 19. cikkben foglaltak szerint hozott
barmely altalanos ajanlassal, valamint a Bizottsag barmely jelentésében vagy a jelentésben

megnevezett okmanyokban foglalt barmely altalanos ajanlassal kapcsolatban.

21. cikk

A Gazdasagi és Szocidlis Tanacs 1dOrél idore altalanos jellegli ajanlasokat tartalmazo,
valamint az Egyezségokmanyban elismert jogok altalanos tiszteletben tartasa érdekében tett
intézkedésekrdl és elért elérehaladasrol az Egyezségokmanyban részes dallamok és a
szakositott intézmények altal kozolt adatokat 0sszegzd jelentéseket terjeszthet a Kozgytilés

elé.

22. cikk

A Gazdasagi ¢és Szocialis Tandcs felhivhatja az Egyesiilt Nemzetek egyéb szerveinek, kisegitd
szerveinek €s a technikai segitségnyujtasban érdekelt szakositott intézményeinek a figyelmét
az Egyezségokmany e részében foglalt jelentésekkel kapcsolatban felmeriilé olyan
kérdésekre, amelyek e szerveket segithetik abban, hogy sajat hataskoriikben dontsenek olyan
nemzetk6zi intézkedések hozatalanak célszerliségérdl, amelyek alkalmaznak latszanak az

Egyezségokmany hatékony ¢és fokozatos végrehajtasanak az elémozditasara.

23. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok egyetértenek abban, hogy az Egyezségokmdnyban

elismert jogok megvaldsitdsdhoz sziikséges nemzetkozi intézkedések magukban foglaljak
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egyezmények kotését, ajanlasok elfogadasat, technikai segitségnyujtast és az érdekelt
korményokkal egyiittesen tandcskozasok és tanulmanyozas céljabol szervezett regionalis

iilések és technikai 6sszejovetelek tartasat.

24. cikk

Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet tigy értelmezni, hogy az csorbitana az
Egyesiilt Nemzetek Alapokmdanyédnak ¢és a szakositott intézmények alapszabalyzatainak
azokat a rendelkezéseit, amelyek meghatarozzék az Egyesiilt Nemzetek kiilonboz szerveinek
¢s szakositott intézményeinek az Egyezségokmanyban ¢érintett kérdésekkel kapcsolatos

felelosségét.

25. cikk

Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet ugy értelmezni, hogy az csorbitand a
népek vele sziiletett jogat arra, hogy teljes mértékben és szabadon ¢élvezzék és felhasznaljak

természeti kincseiket és eroforrasaikat.
V.RESZ

26. cikk

1. Az Egyezségokmanyt az Egyesiilt Nemzetek tagallamai, illetleg barmely szakositott
intézményének tagallamai, a Nemzetkdzi Birdsdg Alapszabalydban részes allamok,
valamint azok az allamok irhatjak ala, amelyek az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése

felkért arra, hogy az Egyezségokmanyban részesek legyenek.

2. Az Egyezségokmanyt meg kell erdsiteni. A megerdsitd okiratokat az Egyesiilt

Nemzetek Fdtitkaranal kell letétbe helyezni.

3. Az Egyezségokmanyhoz az ennek a cikknek az 1. bekezdésében megjeldlt barmely

allam csatlakozhat.

4. Az Egyezségokmanyhoz vald csatlakozds a csatlakozédsi okiratnak az Egyesiilt

Nemzetek Fotitkaranal valod letétbe helyezésével torténik.

5. Az Egyesiilt Nemzetek Foétitkara azokat az allamokat, amelyek az Egyezségokmanyt
alairtdk, vagy ahhoz csatlakoztak, értesiti az egyes megerdsitd vagy csatlakozasi

okiratok letétbe helyezésérol.
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27. cikk

1.

Az Egyezségokmany a harmincotodik megerdsitd vagy csatlakozasi okiratnak az
Egyesiilt Nemzetek Fotitkdranal tortént letétbe helyezését koveté harom honap

elteltével 1ép hatalyba.

Annak az éllamnak a tekintetében, amely az Egyezségokményt a harmincotddik
megerdsitd vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezése utan erdsiti meg vagy csatlakozik
ahhoz, az Egyezségokmany a megerdsit vagy csatlakozasi okirata letétbe helyezésétol

szamitott harom honap elteltével 1€p hatalyba.

28. cikk

Az Egyezségokmany rendelkezései a szovetségi allamok minden részére barmiféle korlatozas

vagy kivétel nélkiil kiterjednek.

29. cikk

1.

Az Egyezségokmanyban részes barmely allam moddositéast javasolhat és annak szovegét
megkiildheti az Egyesiilt Nemzetek Foétitkaranak. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara
minden modositasi javaslatot eljuttat az Egyezségokmanyban részes allamokhoz azzal a
kéréssel, hogy kozoljék vele, kivanjak-e a részes allamok értekezletének Osszehivasat a
javaslat megtargyaldsa és szavazasra bocsatasa céljabol. Amennyiben a részes allamok
legalabb egyharmada az értekezlet Osszehivdsa mellet nyilatkozik, az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkara az Egyesiilt Nemzetek égisze alatt 0sszehivja az értekezletet. Az
értekezleten jelen levd és szavazd részes allamok tobbsége altal elfogadott moddositast

jovahagyas céljabol az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése elé kell terjeszteni.

2. A modositas akkor Iép hatalyba, ha azt a Kozgyllés jovahagyta ¢és az
Egyezségokmanyban részes allamok kétharmados tobbsége a vonatkozd alkotmanyos
eljarasnak megfelelden elfogadta.

3. A hatalyba Iépett modositas az azt elfogadd részes allamokat kotelezi, a tobbi részes
allamot tovabbra is az Egyezségokmany rendelkezései, valamint az altaluk korabban
elfogadott modositasok kotelezik.

30. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara a 26. cikk 5. bekezdésében eldirt értesitésektdl fliggetleniil,

az ugyanannak a cikknek az 1. bekezdésében meghatarozott allamokat tajékoztatja:
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a. a26. cikk alapjan tortént alairasokrol, megerdsitésekrdl és csatlakozasokrol;

b. az Egyezségokméanynak a 27. cikk szerinti hatalybalépésének valamint a 29. cikk
alapjan végrehajtott modositasok hatalybalépésének idépontjarol.
31. cikk

1. Az Egyezségokmanyt, amelynek angol, francia, kinai, orosz és spanyol szdvege

egyarant hiteles, az Egyesiilt Nemzetek levéltaraban kell elhelyezni.

2. Az Egyesiilt Nemzetek Fétitkara az Egyezségokmany hiteles masolatat megkiildi a 26.

cikkben megjelolt allamoknak.*!

12.

Egyezségokmany I1.

A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya

Az Egyezségokmany részes allamai

tekintetbe vették, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban meghirdetett elveknek
megfelelden az emberi kozosség valamennyi tagja velesziiletett méltosaganak, valamint
egyenld ¢és elidegenithetetlen jogainak az elismerése a szabadsag, az igazsagossag és a

vilagbéke alapja,
felismerték azt, hogy ezek a jogok az emberi 1ény velesziiletett méltdsagabol erednek,

felismerték, hogy az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdnak megfeleléen a polgari és
politikai szabadsagjogokat élvezd, a félelemtdl és a nélkiilozéstél mentes szabad emberi
lények eszménye csak ugy valosithaté meg, ha olyan feltételeket hoznak 1étre, amelyek révén

mindenki ¢élvezheti polgari és politikai, valamint gazdasagi, szocidlis és kulturalis jogait,

tekintetbe vették az allamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyabol folyo kotelezettségét

az emberi jogok és szabadsagok egyetemes tiszteletben tartdsara,

* http://www.menszt.hu/informaciok/emberi_jogok/egyezsegokmany i Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis
Jogok Nemzetko6zi Egyezségokmanya, Letoltés ideje: 2012. oktdber 12 18:50
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figyelembe vették, hogy az egyénnek kotelességi vannak mas egyének és a kozosség irant,

amelyhez tartozik, és torekedni koteles az Egyezségokmanyban elismert jogok elémozditasara

és tiszteletben tartasara, és ezért

megallapodtak az alabbi cikkekben:

I.RESZ

1. cikk

1.

Minden népnek joga van az Onrendelkezésre. E jog értelmében a népek szabadon
hatdrozzak meg politikai rendszeriiket és szabadon biztositjdk gazdasagi, tdrsadalmi és

kulturélis fejlodésiiket.

Céljai elérése érdekében minden nép - a kdlesonds eldnydk elvén alapuld nemzetkozi
gazdasagi egylittmiikodésbol ¢és a nemzetkdzi jogbol eredd kotelezettségeinek
tiszteletben tartdsaval - szabadon rendelkezik természeti kincseivel €s erdforrasaival.
Semmilyen koriilmények kozott sem foszthatd meg valamely nép a 1étfenntartasahoz

sziikséges eszkozeitdl.

Az Egyezségokmanyban részes allamok, ideértve azokat is, amelyek Onkorményzat
nélkili, illetéleg gyamsagi teriiletek igazgatasaért felelosek, eldmozditjdk a népek
onrendelkezési jogdnak megvalositasat, s ezt a jogot az Egyesiilt Nemzetek

Alapokmanyanak rendelkezéseivel dsszhangban tiszteletben tartjak.

II. RESZ

2. cikk

Az Egyezségokményban részes valamennyi allam kdotelezi magat, hogy tiszteletben
tartja és biztositja a teriiletén tartozkodo6 és joghatosaga ald tartozé minden személy
szamara az Egyezségokmanyban elismert jogokat, minden megkiilonbdztetés,
nevezetesen faj, szin, nem, nyelv, vallas, politikai vagy mas vélemény, nemzeti vagy

tarsadalmi szdrmazas, vagyoni, sziiletési, vagy egyéb helyzet szerinti kiilonbségtétel

nélkil.

Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat arra, hogy alkotmanyos
eljarasukkal és az Egyezségokmany rendelkezéseivel 6sszhangban gondoskodnak olyan

torvényhozdsi  vagy  egyéb  intézkedések  meghozatalarol, amelyek az
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Egyezségokmanyban elismert jogok érvényesiiléséhez sziikségesek, amennyiben

ilyenek még nem volndnak hatalyban.

3. Az Egyezségokmanyban részes minden allam kdtelezi magat annak biztositasara, hogy

a. minden olyan személy, akinek az Egyezségokmanyban elismert jogai vagy
szabadsagai sérelmet szenvednek, hatékony jogorvoslattal élhessen akkor is, ha a
jogok megsértését hivatalos mindségben eljard személyek kovették el;

b. a jogorvoslattal é16 személy jogai tekintetében az illetékes birdi, dllamigazgatasi
vagy torvényhozo hatdsag vagy az allam jogrendszere szerint illetékes mas hatdsag
hatarozzon, ¢és fejlessze a biroi jogorvoslat lehetdségeit;

c. azilletékes hatosagok a helytallonak elismert jogorvoslatnak érvényt szerezzenek.

3. cikk

Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik magukat, hogy az Egyezségokmanyban

meghatarozott valamennyi polgari €s politikai jog tekintetében biztositjak a férfiak és a ndk

egyenjogusagat.

4. cikk

1.

A nemzet létét fenyegetd ¢&s hivatalosan kihirdetett sziikségallapot idején az
Egyezségokményban részes allamok az adott helyzet altal szigorian megkdvetelt
mértékben tehetnek olyan intézkedéseket, amelyek eltérnek az Egyezségokmanyban
vallalt kotelezettségeiktol, feltéve, hogy az ilyen intézkedések nem allnak ellentétben
egyéb nemzetkozi jogi kotelezettségeikkel és nem jelentenek kizardlag faj, szin, nem,

nyelv, vallas vagy tarsadalmi szdrmazas alapjan torténd megkiilonboztetést.

E rendelkezés alapjan nem lehet eltérni a 6., 7., 8., (1. és 2. bekezdés), 11., 15., 16. és
18. cikktol.

Az Egyezségokmanyban részes minden allam, amely ¢l az eltérés jogaval, az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkara Gtjan haladéktalanul tdjékoztatni koteles az Egyezségokmanyban
részes tobbi allamot azokrol az intézkedésekrdl, amelyektdl eltér és azokrdl az okokrol,
amelyek erre késztették. Tovabbi tajékoztatast kell adni ugyanezen az tton arrdl az

iddpontrol, amikor az allam az ilyen eltéréseknek véget vet.
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5. cikk

1.

Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet tigy értelmezni, hogy az jogot
adna barmely allamnak, csoportnak vagy személynek olyan tevékenység kifejtésére,
vagy olyan cselekedetre, amely az Egyezségokmanyban elismert jogok és szabadsagok
megsemmisitésére, vagy azoknak az Egyezségokmanyban meghatarozottnal nagyobb

mértékben valo korlatozasara iranyul.

Az Egyezségokmanyban részes barmely allamban torvény, egyezmény, rendelet vagy
szokas altal elismert, vagy azok alapjan hatalyban levé egyetlen alapvetd emberi jog
korlatozédsa vagy csorbitdsa sem engedhetd meg azzal az iirliggyel, hogy az

Egyezségokmany az ilyen jogokat nem, vagy csak kisebb mértékben ismeri el.

III. RESZ

6. cikk

1.

Minden emberi lénynek velesziiletett joga van az ¢letre. E jogot a toérvénynek

védelmeznie kell. Senkit sem lehet életététd]l onkényesen megfosztani.

Olyan orszagokban, amelyek a halalbiintetést nem tordlték el, csak a biincselekmény
elkovetése idején hatalyos torvényben meghatarozott legstlyosabb biincselekményekért
lehet kiszabni halalbiintetést, és az nem 4&llhat ellentétben az Egyezségokmany
rendelkezéseivel, sem a népirtas biincselekményének megel6zésérdl és megbiintetésérol
sz0lo egyezménnyel. E biintetést csak az illetékes birosag altal hozott jogerds itélet

alapjan lehet végrehajtani.

Amennyiben az élettdl vald megfosztas a népirtds biincselekményét valdsitja meg,
egyetértés all fenn abban a tekintetben, hogy e cikk egyetlen rendelkezése sem
hatalmazza fel az Egyezségokmanyban részes valamely allamot arra, hogy barmilyen
moddon eltérjen olyan kotelezettségektdl, amelyeket a népirtds megeldzésérdl ¢és

megbiintetésérol szolo egyezmény rendelkezései értelmében vallalt.

Barmely halalra itéltnek joga van kegyelmet vagy a biintetés megvaltoztatasat kérni.
Kozkegyelmet vagy egyéni kegyelmet minden esetben Iehet adni, illetdleg a

halalbiintetést minden esetben meg lehet valtoztatni.

Halalbiintetést nem lehet kiszabni a 18. ¢életéviiket be nem toltott személyek altal

elkovetett blincselekmények miatt, és azt terhes n6kon nem lehet végrehajtani.
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6. E cikk egyetlen rendelkezésére sem lehet hivatkozni avégett, hogy késleltessék vagy
megakadalyozzak a halalbilintetésnek az Egyezségokményban részes valamely allam

altali eltorlését.

7. cikk

Senkit sem lehet kinzasnak, kegyetlen, embertelen, megalazé elbanasnak vagy biintetésnek
alavetni. Kiilonosen tilos barkit szabad hozzajarulasa nélkiil orvosi vagy tudomanyos

kisérletnek alavetni.

8. cikk

1. Senkit sem lehet rabszolgasagban tartani; a rabszolgasag és a rabszolga-kereskedelem

minden formajaban tilos.

2. Senkit sem lehet szolgasadgban tartani.

a. Senkit sem lehet kényszer- vagy kotelez6 munka végzésére kotelezni;

b. ennek a bekezdésnek az a) pontjat nem lehet Ggy értelmezni, hogy az azokban az
orszagokban, ahol valamely biincselekmény miatti biintetésként kényszermunkaval
jaré szabadsagvesztést lehet kiszabni, megakadalyozna az illetékes birdsag altal

hozott ilyen itélettel elrendelt kényszermunka végrehajtasat;

c. e bekezdés szempontjabol a “kényszer- vagy kotelez6 munka” kifejezés nem
foglalja magaban:

I.  azt a b) pontban nem emlitett munkat vagy szolgalatot, amely rendszeresen

megkovetelhetd a torvényes birdi hatarozat alapjan letartoztatasban levé vagy

az ilyen hatarozattal feltételesen szabadlabra helyezett személytdl;

II.  a katonai jellegli szolgélatot €s olyan orszagokban, ahol a katonai szolgalat
lelkiismereti okokbdl toérténd megtagadasa lehetévé van téve, a koz javara
végzett olyan szolgalatot, amelyet a torvény a katonai szolgalatot lelkiismereti

okokbol megtagado személyektdl megkovetel;

III. a kozosség €letét vagy jolétét veszélyeztetd sziikséghelyzet vagy természeti

csapas esetében megkivant szolgalatot;

IV.  minden olyan munkat vagy szolgalatot, amely a rendes polgari kotelezettségek

része.

99



9. cikk

1. Mindenkinek joga van a szabadsagra és a személyi biztonsdgra. Senkit sem lehet
onkényesen Orizetbe venni vagy letartdztatni. Senkit sem lehet szabadsagatol masként,
mint a torvényben meghatarozott okokbol €s a torvényben meghatarozott eljaras alapjan

megfosztani.

2. Minden letartoztatott személyt letartoztatasakor tajékoztatni kell letartoztatasa okair6l

¢s a legrovidebb idon beliil k6z61ni kell vele az ellen emelt vadakat.

3. Azt, akit blincselekmény vadjaval vettek Orizetbe, vagy tartoztattak le, a legrovidebb
1don beliil biro, vagy a torvény értelemében birodi hataskort gyakorlo mas hatdsagi
személy elé kell allitani; az ilyen személynek joga van arra, hogy ligyében ésszerii
hataridon beliil targyalast tartsanak, vagy szabadlabra helyezzék 6t. Az altaldnos
szabadly ne legyen az, hogy az itélethozatalra vard személyt Orizetben kell tartani,
azonban a szabadlabra helyezést fiiggdvé lehet tenni olyan biztositékoktol, amelyek
szavatoljak, hogy az érintett személy a targyaldson, a birdsagi eljards barmely mas
szakaban, illetdleg adott esetben az itélet végrehajtasa céljabol megjelenik.

4. Az a személy, akit a szabadsagatdl Orizetbe vétel vagy letartdztatds Gtjan fosztottak
meg, jogosult a birdsaghoz fordulni avégett, hogy az késedelem nélkiil dontson a fogva
tartas torvényess€gérdl és rendelje el a szabadldbra helyezését, amennyiben a fogva

tartas nem torvényes.

5. Annak a személynek, aki torvénytelen letartoztatds vagy fogva tartas aldozata volt,

kikényszerithetd joga van a kartalanitasra.

10. cikk

1. A szabadsaguktol megfosztott személyekkel emberségesen és az emberi személyiség

velesziiletett méltdsaganak tiszteletben tartasaval kell banni.

2.

a. A vadlottakat, amennyiben nem 4allnak fenn kivételes koriilmények, el kell
kiiloniteni az elitéltektdl €s olyan kiilon elbanasban kell részesiteni Oket, amely

megfelel a helyzetnek, hogy nincsenek elitélve;

b. A fiatalkori vadlottakat a felndttektdl el kell kiiloniteni és iigylikben a lehetd
legrovidebb idon beliil donteni kell.
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3. A biintetésvégrehajtasi rendszerben olyan banasmodot kell alkalmazni, melynek
alapvetd célja az elitéltek megjavitasa és a tdrsadalomba valé beillesztésiik eldsegitése.
A fiatalkort elkovetdket a felndttektdl el kell kiiloniteni, s résziikre a koruknak és a jogi

helyzetiiknek megfeleld elbanast kell biztositani.

11. cikk

Senkit nem lehet bebortondzni kizardlag abbol az okbol, hogy nem képes valamely

szerzOdéses kotelezettségének eleget tenni.

12. cikk

1. Minden olyan személynek, aki torvényesen tartozkodik valamely allam teriiletén, joga

van e teriileten a szabad mozgésra ¢és a tartdzkodasi helye szabad megvalasztasara.
2. Mindenki szabadon elhagyhat barmely orszagot, ideértve sajat orszagat is.

3. A fent emlitett jogok csak a torvényben meghatarozott olyan korlatozasoknak vethetdk
ald, amelyek az allam biztonsdganak, a kozrendnek, a kozegészségiigynek, a
kozerkolesnek, valamint mésok jogainak és szabadsagainak a védelme érdekében
sziikségesek, ¢és amelyek Osszhangban vannak az Egyezségokmanyban elismert egyéb

jogokkal.

4. Senkit nem lehet Onkényesen megfosztani attdl a jogatol, hogy sajat orszagaba

beléphessen.

13. cikk

Az Egyezségokmanyban részes valamely allam teriiletén jogosan tartozkodé kiilfoldit csak a
torvénynek megfeleléen hozott hatarozat alapjan lehet kiutasitani, és feltéve, hogy kényszeritd
allambiztonsagi okok nem szolnak ellene, lehetd kell tenni szamara, hogy eldterjeszthesse
azokat az érveket, melyek a kiutasitasa ellen szolnak és azt, hogy iigyét az illetékes hatosag
vagy e hatosag altal kiilon e célra kijeldlt egy, vagy tobb személy feliilvizsgélja és hogy az

eljarasban képviseltethesse magat.

14. cikk

1. A birdsag elott mindenki egyenld. Mindenkinek joga van ahhoz, hogy az ellene emelt
barmely vadat, vagy valamely perben a jogait és kotelességeit a torvény altal felallitott
fiiggetlen és partatlan birdsag igazsagos és nyilvanos targyaldson biralja el. A sajtot és a

nyilvanossagot ki lehet zarni a targyalas egy részérdl vagy az egész targyaldsrol mind
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erkolcsi  okokbol, a demokratikus tarsadalom kozrendjének, vagy az éllam
biztonsaganak védelme érdekében, mind akkor, amikor a felek maganéletének érdekei
azt kovetelik, mindpedig a birdsag altal feltétleniil sziikségesnek itélt mértékben, az
olyan kiilonleges koriilmények fennallasa esetén, amikor a nyilvanossag artana az
igazsagszolgaltatas érdekeinek; azonban minden biintetd vagy polgari ligyben hozott
itéletet nyilvanosan kell kihirdetni, kivéve, ha a fiatalkortak érdekei mast kivannak,

vagy ha az eljaras hazassagi jogvitara vagy gyermekek gyamsagara vonatkozik.

2. Bincselekmény elkovetésével vadolt minden személynek joga van arra, hogy
artatlannak tekintsék mindaddig, amig blnosségét a térvény szerint be nem

bizonyitottak.

3. Az ellene emelt vad elbirdlasakor mindenkinek teljes és egyenld joga van legalabb a

kovetkez6 biztositékokra:

a. a legrovidebb hataridon beliil egy altala értett nyelven részletesen t4jékoztassak az

ellen emelt vad természetérol és okarol;

b. megfeleld iddvel és lehetdséggel rendelkezzék védelme eldkészitésére és az altala

valasztott védovel vald érintkezésre;
c. indokolatlan késedelem nélkiil targyaljak az ligyét;

d. a targyaldson személyesen jelen lehessen, személyesen vagy az altala valasztott
védé utjan védekezhessék; amennyiben véddje nincsen, tajékoztassak a védod
valasztasara vonatkoz6 jogdrdl; és minden olyan esetben, ha az igazsag érdekei ezt
megkovetelik, hivatalbol védoét rendeljenek ki szamdra, éspedig ingyenesen,

amennyiben nem rendelkezik a védod dijazasadhoz sziikséges anyagi eszkdzokkel;

e. kérdéseket intézhessen vagy intéztethessen az ellen vallo tantikhoz, és a mellette
vallé6 tanik ugyanolyan feltételek mellett jelenhessenek meg ¢s legyenek

meghallgathatok, mint az ellen vallé tanuk;

f. dijmentesen vehessen igénybe tolmacsot, amennyiben nem érti vagy nem beszéli a

targyalason hasznalt nyelvet;
g. ne lehessen kényszeriteni arra, hogy sajat maga ellen tanuskodjék vagy beismerje
blinosségét.
4. A fiatalkoru személyek esetében az eljarasnak figyelemmel kell lennie az ¢letkorukra és

az atnevelésikhoz f1zodo érdekekre.
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5. Blincselekmény elkdvetésében biindsnek nyilvanitott minden személynek joga van arra,
hogy bilinésnek nyilvanitasat és elitélését felsdbb birdsdg a térvénynek megfelelden
feliilvizsgalja.

6. Amikor valakit biincselekmény elkdvetése miatt jogerdsen elitélnek €s ezt kovetden az
elitélését hatalyon kiviil helyezik vagy kegyelemben részesitik azért, mert egy 0j vagy
ujonnan feltart tény azt bizonyitja, hogy téves dontés sziiletett, azt a személyt, aki ilyen
elitélés kovetkeztében biintetést allt ki, a torvénynek megfelelden kartalanitani kell,
kivéve, ha bizonyitast nyer az, hogy a nem ismert ténynek kell6 idoben vald fel nem

tarasa tejesen vagy részben neki rohato fel.

7. Senkivel szemben sem lehet biintetdeljarast inditani vagy biintetést kiszabni olyan
blincselekmény miatt, amely miatt az adott orszag torvényének és biintetéseljarasanak

megfelelden jogerds itélettel mar elitélték vagy felmentették.

15. cikk

1. Senkit sem lehet biindsnek nyilvanitani olyan cselekmény vagy mulasztas miatt, amely
az elkovetés idején sem a belsd, sem a nemzetkozi jog értelmében nem volt
blincselekmény. Ugyanigy nem lehet stilyosabb biintetést kiszabni annal, mint amely a
blincselekmény elkovetése idején alkalmazhatd volt. Amennyiben a blincselekmény
elkdvetése utan a torvény enyhébb biintetés alkalmazasat rendelte el, ennek elonyeit az

elkdvetd javara érvényesiteni kell.

2. E cikk egyetlen rendelkezése sem akadalyozza valamely személy birosag elé allitasat és
elitélését olyan cselekmény vagy mulasztas miatt, amely az elkdvetés idején a nemzetek
kozossége altal elismert altalanos jogelvek alapjan biincselekménynek mindsiilt.

16. cikk

Mindenkinek joga van arra, hogy mindeniitt jogképesnek ismerjék el.

17. cikk

1. Senkit sem lehet alavetni a maganéletével, csaladjaval, lakdsaval vagy levelezésével
kapcsolatban onkényes vagy torvénytelen beavatkozasnak, sem pedig a becsiilete és jO

hirneve elleni jogtalan tdAmadasnak.

2. Ilyen beavatkozas vagy tamadas ellen mindenkinek joga van a térvény védelmére.
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18. cikk

1.

Mindenkinek joga van a gondolat, a lelkiismeret és a vallds szabadsagara. Ez a jog
magaban foglalja a vallds vagy meggy6z0dés szabad megvalasztasat vagy elfogadasat
¢s azt a szabadsagot, hogy valldsat vagy meggy6z0dését vallasos cselekmények és
szertartasok végzése Utjan akar egyénileg, akar masokkal egyiittesen nyilvanosan vagy

magankdrben kinyilvanithassa, gyakorolhassa és tanithassa.

Senkit sem lehet olyan kényszernek alavetni, amely csorbitand azt a szabadsagat, hogy

sajat vallasa vagy meggy6zOdése legyen, vagy hogy ilyent elfogadjon.

A vallds vagy meggy0zddés kinyilvanitasanak szabadsagat csak a torvényben
megallapitott olyan korldtozadsoknak lehet alavetni, amelyek a kozbiztonsdg, a rend,
kozegészség, az erkoles, vagy masok alapvetd jogai és szabadsagai védelmének

érdekében sziikségesek.

Az Egyezségokmany részes allamai kdotelezik magukat a sziilok €s adott esetben a
torvényes gyamok ama szabadsaganak tiszteletben tartasara, hogy gyermekeik vallasos

¢s erkolcsi nevelését sajat meggydzddésiiknek megfelelden biztositsak.

19. cikk

1.

Nézetei miatt senki sem zaklathato.

2. Mindenkinek joga van a szabad véleménynyilvanitasra; ez a jog magadban foglalja

mindenfajta adat és gondolat hatarokra wvald tekintet nélkiili - szoban, irésban,
nyomtatasban, miivészi formaban vagy barmilyen mas tetszése szerinti modon torténd -

keresésének, megismerésének és terjesztésének a szabadsagat is.

3. Az e cikk 2. bekezdésében meghatarozott jogok gyakorldsa kiilonleges
kotelezettségekkel ¢s felel0sséggel jar. Ennélfogva az bizonyos korlatozasoknak
vethetd ald, ezek azonban csak olyanok lehetnek, amelyeket a torvény kifejezetten
megallapit és amelyek
a. masok jogainak vagy jo hirnevének tiszteletben tartasa, illetdleg
b. az allambiztonsdg vagy a kozrend, a kozegészség vagy a kozerkolcs védelme

érdekében sziikségesek.
20. cikk
1. Minden héborts propagandat torvényben kell megtiltani.
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2. Torvényben kell megtiltani a nemzeti, faji vagy vallasi gytlolet barmilyen hirdetését,

amely megkiilonboztetésre, ellenségeskedésre vagy erdszakra izgat.

21. cikk

A békés gylilekezés jogat el kell ismerni. E jog gyakorlasat csak a torvényben megallapitott

olyan korlatozasoknak lehet aldvetni, amelyek egy demokratikus tarsadalomban az allam

biztonsaga, a kozbiztonsag és a kozrend, illetdleg a kdzegészség, a kozerkodles vagy masok

jogai és szabadsaga védelme érdekében sziikségesek.

22. cikk

1.

Mindenkinek joga van a masokkal valé szabad tarsulasra, ideértve azt a jogot, hogy

érdekei védelme céljabol szakszervezeteket alakitson, illetdleg azokhoz csatlakozzon.

E jog gyakorlasat csak a torvényben megéllapitott olyan korlatozasoknak lehet alavetni,
amelyek egy demokratikus tarsadalomban az allam biztonsaga, a kozbiztonsag €s a
kozrend, illetéleg a kozegészség, a kozerkdlcs vagy masok jogai és szabadsagai
védelme érdekében sziikségesek. E cikk nem akadélyozza, hogy e jogoknak a fegyveres

erok és a rendOrség tagjai altal torténd gyakorldsat torvényes korlatozasnak vessék ala.

E cikk egyetlen rendelkezése sem jogositja fel a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezetnek
az egyeslilési szabadsagrol és a szervezkedési jog védelmérdl szold 1948. évi
egyezményében részes allamokat olyan torvényhozasi intézkedésekre, vagy a torvény
oly modon valdé alkalmazdsara, amely csorbitja az emlitett egyezményben

maghatarozott biztositékokat.

23. cikk

1.

A csalad a tarsadalom természetes €s alapvetd egysége, és joga van a tarsadalom ¢€s az

allam védelmére.

A hazassagkotésre alkalmas korban levd férfiak ¢és ndk hazassagkotési ¢és
csaladalapitési jogat el kell ismerni.

Hézasséagot csak a hazasulandok szabad és teljes beleegyezése alapjan lehet kotni.

Az Egyezségokmanyban részes allamok megfelelé Iépéseket tesznek annak
biztositasara, hogy a héazasfelek jogai és kotelességei a hazassag fenndllasa alatt és
felbontasa esetén egyenldek legyenek. A hézassag felbontasa esetén rendelkezni kell a

gyermekek sziikséges védelmérdl.
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24. cikk

1. Minden gyermeknek fajra, szinre, nemre, nyelvre, vallasra, nemzeti vagy tarsadalmi
eredetre, vagyonra, vagy sziiletésre valo tekintet nélkiil joga van arra védelemre, amely

Ot kiskort allapota folytan a csaladja, a tarsadalom és az allam részérdl megilleti.

2. Minden gyermeket kozvetleniil sziiletése utan anyakonyvezni kell és nevet kell neki

adni.

3. Minden gyermeknek joga van arra, hogy allampolgarsagot szerezzen.

25. cikk

Minden allampolgarnak a 2. cikkben emlitett megkiilonboztetések, illetdleg ésszertitlen

korlatozasok nélkiil joga és lehetdsége van arra, hogy

a. a kozligyek vitelében kozvetleniil vagy szabadon vélasztott képviselok utjan részt
vegyen,

b. szavazzon és megvalaszthassdk az altalanos és egyenld valasztojog alapjan, titkos
szavazassal tartott olyan valddi és rendszeres valasztasokon, amelyek biztositjak a

valasztok akaratanak szabad kifejezését;

c. azegyenldség altalanos feltételei alapjan hazdjaban kozhivatali tisztséget viselhessen.

26. cikk

A torvény eldtt minden személy egyenld ¢és minden megkiilonboztetés nélkiil joga van
egyenld torvényes védelemre. Erre tekintettel a torvénynek minden megkiilonboztetést tiltania
kell és minden személy szdmara egyenld és hatékony védelmet kell biztositania barmilyen
megkiilonboztetés ellen, mint amilyen példaul a faj, szin, nem, nyelv, vallas, politikai vagy
egyéb vélemény, nemzeti vagy tarsadalmi szarmazds, vagyoni, sziiletési vagy mas helyzet

alapjan torténé megkiilonboztetés.

27. cikk

Olyan allamokban, ahol a nemzeti, vallasi vagy nyelvi kisebbségek élnek, az ilyen
kisebbségekhez tartoz6 személyektdl nem lehet megtagadni azt a jogot, hogy csoportjuk mas
tagjaival egyiittesen sajat kultarajuk legyen, hogy sajat vallasukat valljak és gyakoroljak, vagy
hogy sajat nyelviiket hasznaljak.

IV. RESZ
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28. cikk

1.

3.

Meg kell alakitani az Emberi Jogok Bizottsagat (az Egyezségokmany tovabbi
szovegében: ,,Bizottsdg”). A Bizottsdg tizennyolc tagbol all és az aldbbiakban

meghatarozott feladatokat latja el.

A Bizottsdg az Egyezségokmanyban részes allamok olyan allampolgaraibol alakul,
akiknek kivalo erkolesi tulajdonsadgaik vannak és elismerten tajékozottak az emberi
jogok teriiletén, figyelembe véve azt is, hogy elény0ds, ha néhany olyan személy is részt

vesz a Bizottsag munkajaban, akinek jogi tapasztalatai vannak.

A Bizottsag tagjait valasztjak, s azok személyes mindségiikben jarnak el.

29. cikk

1.

A Bizottsag tagjait az Egyezségokményban részes allamok altal erre a célra jelolt, a 28.
cikkben meghatarozott tulajdonsagokkal rendelkezd személyek névjegyzéke alapjan

titkos szavazassal valasztjak.

Az Egyezségokmanyban részes minden allam legfeljebb két személyt jeldlhet. E

személyeknek a jel6lo allam allampolgarainak kell lennitik.

Ugyanaz a személy ismét jelolheto.

30. cikk

1.

Az els6 valasztast legkésObb az Egyezségokmany hatalybalépését kovetd hat honapon

beliil meg kell tartani.

A 34. cikk szerint bejelentett iiresedés esetén torténd valasztast kivéve, a Bizottsagba
valé barmely vélasztas id6pontja eldtt legalabb négy honappal, az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkara irdsban felhivja az Egyezségokmanyban részes allamokat, hogy harom
honapon beliil k6zoljék a Bizottsag tagjaként ajanlott jeloltjeiket.

Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkdra az ily modon jelolt személyekrél betiirendes
névjegyzéket készit, feltiintetve az e személyeket jelold részes allamokat, és a
névjegyzéket legkésdbb a valasztds id6pontja eldtt egy hoénappal megkiildi az

Egyezségokmanyban részes allamoknak.

A Bizottsag tagjait az Egyezségokmanyban részes allamoknak az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkara altala az Egyesiilt Nemzetek székhelyére 0sszehivott értekezleten valasztjak

meg. Az értekezleten, melynek hatdrozatképességéhez a jelen Egyezségokmanyban
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részes allamok kétharmadanak részvétele sziikséges, a Bizottsagba bevalasztottnak
azokat a jelolteket kell tekintetni, akik a legtobb szavazatot, valamint a részes allamok

jelenlevé és szavazd képviseldi szavazatainak abszolut tobbségét elnyerték.

31. cikk

1.

Ugyanannak az allamnak csak egy allampolgara lehet a Bizottsag tagja.

2. A Bizottsdg megvalasztasa soran figyelmet kell forditani a tagsag méltanyos foldrajzi

megoszlasara, valamint a civilizacio kiillonb6z6 formainak és a f6 jogrendszereknek a

képviseletére.

32. cikk

1.

A Bizottsag tagjait négy évre valasztjak. A tagok Gjrajeldlés esetén ujra valaszthatok.
Az elsd valasztas alkalmaval megvalasztott tagok koziil kilencnek megbizatdsa két év
elteltével megszlinik; ennek a kilenc tagnak a nevét nyomban az elsd valasztast
kovetden a 30. cikk 4. bekezdésében megjelolt értekezlet elndke sorshuzas utjan
allapitja meg.

A megbizatds idOtartamanak lejarta utdn a valasztisokat az Egyezségokmany e

részében foglalt el6z6 cikkeknek megfelelden kell megtartani.

33. cikk

1.

Amennyiben a Bizottsag egy tagja, a Bizottsag tobbi tagjanak egyhangt véleménye
szerint feladatait barmilyen okbol - az ideiglenes jellegli tavollét esetét kivéve - nem
latja el, a Bizottsag elndke ezt kozli az Egyesiilt Nemzetek Foétitkaraval, aki ennek a

tagnak a helyét megiiresedettnek nyilvanitja.

A Bizottsag valamely tagjanak elhunyta vagy lemondasa esetén, az elnok
haladéktalanul értesiti az Egyesiilt Nemzetek Fotitkarat, aki a tagsagi helyet az
elhaldlozdsnak, vagy lemondds hatdlybalépésének iddpontjatél megiiresedettnek

nyilvanitja.

34. cikk

1.

Amennyiben valamely tagsagi helyet a 33. cikk értelmében megiiresedettnek
nyilvanitanak, és potland6 tag megbizatdsa a megiiresedettnek nyilvanitas idépontjatol
szamitott hat honapon beliil nem jar le, az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara errdl értesiti az

Egyezségokmanyban részes allamokat, amelyek a megiiresedett tagsagi hely betdltése
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2.

3.

céljabol kéthonapos hatarido alatt a 29. cikknek megfelelden jeldléseket terjeszthetnek

el6.

Az Egyesiilt Nemzetek Fdtitkara betlirendes névjegyzéket készit az ily mdodon jelolt
személyekrdl s azt kozli az Egyezségokmanyban részes allamokkal. A megiiresedett
tagsagi helyre a valasztist az Egyezségokmany e részében foglalt vonatkozo

rendelkezések szerint kell megtartani.

A Bizottsagnak az a tagja, akit a 33. cikk értelmében megiiresedettnek nyilvanitott
tagsagi helyre valasztottak meg, addig az idOpontig marad tagja a Bizottsagnak,
ameddig a megiiresedett bizottsagi helyet betdltott tag megbizasa e cikk értelmében

megszlint volna.

35. cikk

A Bizottsag tagjai az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének jovahagyasaval az Egyesiilt

Nemzetek anyagi eszkozeinek terhére, a Kozgyiilés altal a Bizottsdg feladatkorének

fontossagara val6 tekintettel megallapitott modozatok és feltételek szerint fizetést kapnak.

36. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara a Bizottsag rendelkezésére bocsatja azt a személyzetet és

azokat az anyagi eszkozoket, amelyek az Egyezségokmany altal a Bizottsagra ruhazott

feladatok hatékony ellatasahoz sziikségesek.

37. cikk

1.

Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkdra a Bizottsdg elsé iilését az Egyesiilt Nemzetek

sz€khelyére hivja Gssze.

2. Az elsd iilést kdvetden a Bizottsadg az eljarasi szabalyaiban meghatarozott idok6zokben
il Ossze.
3. A Bizottsag rendszerint az Egyesiilt Nemzetek székhelyén, vagy az Egyesiilt Nemzetek
genfi Hivataldban iilésezik.
38. cikk

A Bizottsag minden tagja hivatalba 1épése elott a Bizottsdg nyilt iilésén {innepélyes

kotelezettséget tartozik vallalni arra, hogy feladatait partatlanul és lelkiismeretesen latja el.
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39. cikk

1. A Bizottsag tisztségviseldit két évi idOtartamra valasztja meg. A tisztségviselok

ujravalaszthatok.

2. A Bizottsag maga allapitja meg eljarasi szabalyait, azonban e szabalyoknak, egyebek

kozott, tartalmazniuk kell az alabbiakat:
a. a hatarozatképességhez tizenkét tag jelenléte sziikséges;

b. a Bizottsag hatarozatait a jelenlevd tagok tobbségének szavazataval hozza.

40. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes allamok kotelezik ~magukat, hogy az
Egyezségokméanyban  elismert jogok  érvényesitése  érdekében  elfogadott
intézkedéseikrdl és e jogok gyakorlasaban elért elérehaladasrol jelentéseket terjesztenek
eld, éspedig:

a. az Egyezségokmanynak az adott dllamra vonatkozé hatalybalépéstdl szamitott egy

éven beliil, és
b. ezt kovetéen minden olyan alkalommal, amikor erre a Bizottsag felkéri oket.

2. Minden jelentést az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara elé kell terjeszteni, aki azokat a
Bizottsagnak megvizsgalas céljabol megkiildi. A jelentéseknek ra kell mutatniuk az

Egyezségokmany végrehajtasat érintd esetleges koriilményekre és nehézségekre.

3. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara a Bizottsaggal torténd tandcskozas utdn megkiildheti
az érdekelt szakositott intézményeknek a jelentések olyan részeinek masolatat, amelyek

illetékességiikbe tartozhatnak.

4. A Bizottsag az Egyezségokmanyban részes allamok altal eloterjesztett jelentéseket
tanulmanyozza. A Bizottsag a sajat jelentéseit €s az altala sziikségesnek latott altaldnos
észrevételeit eljuttatja a részes allamokhoz. A Bizottsdg a Gazdasagi és Szocidlis
Tandcsnak is megkiildheti ezeket az észrevételeket az Egyezségokmanyban részes

allamoktol kapott jelentések mésolataival egytitt.

5. Az Egyezségokmanyban részes allamok az ennek a cikknek a 4. bekezdése alapjan tett

észrevételekkel kapcsolatos megjegyzéseiket megkiildhetik a Bizottsagnak.
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41. cikk

1. Az Egyezségokmanyban részes barmelyik allam e cikk alapjan barmikor kijelentheti,

hogy elismeri a Bizottsdg arra vonatkozé illetékességét, hogy az atvegyen ¢és

megvizsgaljon olyan bejelentéseket, amelyekben valamely részes allam azt 4llitja, hogy

egy masik részes allam nem teljesiti az Egyezségokmanyban foglalt kotelezettségeit. Az

ennek a cikknek az alapjan torténd bejelentéseket csak az esetben lehet elfogadni és

megtargyalni, ha azok olyan részes allamtol szdrmaznak, amely kijelentette, hogy

sajatmagdara nézve elismeri a Bizottsag illet¢kességét. A Bizottsag nem vesz at olyan

bejelentést, amelyben olyan részes allam érdekelt, amely nem tett ilyen kijelentést. Az

ennek a cikknek az alapjan kapott bejelentések tekintetében az alébbi eljarast kell

alkalmazni:

a.

Amennyiben az Egyezségokmanyban részes valamely allam ugy véli, hogy
valamely mas részes allam nem hajtja végre az Egyezségokmany rendelkezéseit,
irdsos bejelentéssel felhivhatja erre ennek a részes éallamnak a figyelmét. A
bejelentés atvételétdl szamitott harom honapon beliil az atvevd allam a bejelentést
tevd allammal irdsban kozli az ligy tisztazasara szolgdld magyardzatot vagy mas
nyilatkozatot, amelynek a sziikséges és célszerli mértékben magéban kell foglalnia
az adott allamban mar igénybevett, folyamatban levd, vagy nyitva all6 eljarasokra,

illetéleg jogorvoslatokra torténd utalasokat.

Amennyiben attol az idéponttdl szamitott hat honapon beliil, amikor az eredeti
bejelentést a cimzett allam megkapta, az ligy nem rendezddik mindkét részes allam
megelégedésére, mindkét allamnak joga van az ligyet a Bizottsag elé terjeszteni a

Bizottsaghoz és a masik érdekelt allamhoz intézett értesités tjan.

A Bizottsdg az eléje terjesztett liggyel csak azutdn foglalkozik, miutdn
meggy6z0dott arrol, hogy a nemzetkdzi jog altaldnosan elismert elveivel
Osszhangban minden rendelkezésre all6 belsd jogorvoslatot igénybevetettek ¢és
kimeritettek. Ez a szabaly alkalmazandd, ha jogorvoslati eljarasok az ésszerti idén

tul elhuzédnéanak.
A Bizottsag az e cikk alapjan eldterjesztett bejelentéseket zart iilésen targyalja.

A c) pont rendelkezéseinek fenntartasa mellett a Bizottsag joszolgélataival az
érdelet részes allamok rendelkezésére all abbol a célbol, hogy az ligyet az
Egyezségokmanyban elismert emberi jogok ¢€s alapvetd szabadsagok tiszteletben
tartasa alapjan baratsagos megoldassal rendezzék.
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f. A Bizottsag barmely eléje terjesztett ligyben felkérheti a b) pontban emlitett
érdekelt részes allamokat arra, hogy szdmara minden sziikséges tdjékoztatast

megadjanak.

g. A b) pontban emlitett érdekelt részes allamoknak joguk van arra, hogy
képviseltessék magukat az ligynek a Bizottsagban torténd targyalasa soran €s hogy

szoban vagy irasban, illetéleg mindkét modon észrevételeket tegyenek.

h. A Bizottsag a b) pontban meghatarozott értesités atvételétdl szamitott tizenkét

hoénapon beliil jelentést készit:

I.  amennyiben az e) pont rendelkezéseinek megfeleléen megoldas jott 1étre, a
Bizottsag jelentését a tények ¢és az elért megoldds rovid ismertetésére

korlatozza;

II.  amennyiben az e) pont rendelkezéseinek megfeleld megoldas nem jott 1étre, a
Bizottsag jelentését a tények rovid ismertetésére korlatozza; az érdekelt részes
allamok altal elOterjesztett irasbeli és szobeli észrevételeket tartalmazo
jegyzOkonyvet csatolja a jelentéshez. A jelentést az érdekelt részes allamokkal

minden iigyben ko6z6lni kell.

2. E cikk rendelkezései akkor Iépnek hatdlyba, amikor az Egyezségokmanyban részes tiz

allam megtette az ennek a cikknek az 1. bekezdés szerinti nyilatkozatot. E
nyilatkozatokat az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranal kell letétbe helyezni, aki azok
masolatat megkiildi a tobbi részes allamnak. Az ilyen nyilatkozatokat a Fétitkarhoz
cimzett kozlés utjan barmikor vissza lehet vonni. A visszavonds nem akadalyozza az
olyan ligy megtargyalasat, amely az ennek a cikknek az alapjan mar megtett bejelentés
targya; a nyilatkozatat visszavono részes allamtdl semmilyen tovabbi bejelentést nem
lehet elfogadni azutan, hogy a Fdtitkar megkapta a nyilatkozat visszavonasatol szo6lo

értesitését, hacsak az érdekelt részes allam ijabb nyilatkozatot nem tesz.

42. cikk

1.

a. Amennyiben a 41. cikk értelmében a Bizottsag elé terjesztett ligyben az érdekelt
részes allamokat kielégitd megoldas nem jott 1étre, a Bizottsag az érdekelt részes
allamok eldzetes hozzajarulasdval eseti Békéltetd Bizottsdgot jelolhet ki (a

tovabbiakban: ,,Békéltetd Bizottsag™). A Békéltetd Bizottsag joszolgalataival az
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érdekelt részes allamok rendelkezésére all abbol a célbdl, hogy az {ligyben az

Egyezségokmany tiszteletben tartasa alapjan baratsagos megoldasra jussanak.

b. A Békélteté Bizottsag az érdekelt részes allamok egyetértésével kijeldlt 6t tagbol
all. Amennyiben az érdekelt részes allamok harom honapon beliil nem jutnak
egyetértésre a Békéltetd Bizottsdg egészének vagy egy részének Osszetétele
tekintetében, a Békéltetd Bizottsagnak azokat a tagjait, akikre vonatkozdan
egyetértés nem jott létre, a Bizottsdg valasztja meg tagjai koziil, kétharmad

szotobbséggel, titkos szavazas utjan.

A Beékéltetd Bizottsag tagjai személyes mindségiikben jarnak el. Nem lehetnek az
érdekelt részes allamok, vagy olyan allam allampolgarai, amely nem részese az
Egyezségokmanynak, sem pedig olyan részes allam allampolgérai, amely nem tett a 41.
cikk szerinti nyilatkozatot.

A Beékeltetd Bizottsag elnokot valaszt €s megallapitja eljarasi szabalyait.

A Békéltetd Bizottsag iiléseit rendszerint az Egyesiilt Nemzetek székhelyén, vagy az
Egyesiilt Nemzetek genfi Hivataldban tartja. Az iiléseket azonban olyan egyéb
megfeleld helyen is meg lehet tartani, amelyet a Békéltetd Bizottsdg az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkaraval és az érdekelt részes allamokkal tortént tanicskozas utan

meghataroz.

A 36. cikk alapjan felallitott Titkarsag az ennek a cikknek az alapjan 1étesitett Békéltetd

Bizottsagoknak is a rendelkezésére all.

A Bizottsag altal atvett és Osszegyljtott tdjékoztatasokat a Békéltetd Bizottsag
rendelkezésére kell bocsatani, amely felhivhatja az érdekelt részes allamokat a
sziikséges kiegészitd tajékoztatasok megadasara.

Miutan a Békéltetd Bizottsag az ligyet teljes egészében megvizsgalta, de legfeljebb az
iigynek az eléje terjesztését kdvetd tizenkét honap elteltével, jelentést intéz a Bizottsag

elnokéhez, aki azt kozli az érdekelt részes allamokkal:

a. Amennyiben a Békéltetd Bizottsag az ligy megvizsgalasat nem képes tizenkét
honapon beliil befejezni, jelentését annak rovid ismertetésére korlatozza, hogy

mennyire jutott a kérdés vizsgalataban.

b. Amennyiben az ligyben az Egyezségokmanyban elismert emberi jogok tiszteletben
tartasa alapjan baratsagos megoldas jott 1étre, a Békéltetd Bizottsag a jelentését a

tényeknek ¢és az elért megoldasoknak az ismertetésére korlatozza.
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c. Amennyiben a b) pont értelmében megoldas nem jott 1étre, a Békéltetd Bizottsag
jelentésének tartalmaznia kell az érdekelt részes allamok kozotti vitds ligyre
vonatkoz6 valamennyi ténykérdéssel kapcsolatos kovetkeztetéseit, valamint az tigy
baratsagos rendezésnek lehetdségeire vonatkozd megallapitasait. E jelentésnek
magaban kell foglalnia az érdekelt részes allamok irasbeli észrevételeit €s a szdbeli

észrevételeiket tartalmazo jegyzokonyvet is.

d. Amennyiben a Békélteté Bizottsag jelentését a c) pont alapjan terjeszti eld, az
érdekelt részes allamok e jelentés atvételétdl szamitott harom hdénapon beliil
tajékoztatjak a Bizottsag elnokét arrdl, hogy elfogadjak-e a Békéltetd Bizottsag
jelentésében foglaltakat.

8. E cikk rendelkezései nem ¢érintik a Bizottsagnak a 41. cikkben meghatarozott

kotelezettségeit.

9. Az érdekelt részes allamok egyenlden viselik a Békéltetd Bizottsag tagjainak Gsszes
koltségeit, az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranak becslése alapjan megallapitott

eléiranyzatnak megfelelden.

10. Az Egyesiilt Nemzetek Fdtitkara sziikség esetén jogosult fedezni a Békéltetd Bizottsag
tagjainak koltségeit, még miel6tt az érdekelt részes allamok az e cikk 9. bekezdésének

megfelelden megtéritenék azokat.

43. cikk

A Bizottsagnak ¢és az eseti Békéltetd Bizottsagnak a 42. cikk szerint kijelolt tagjai jogosultak
az Egyesiilt Nemzetek kikiildott szakért6éit megilleté mindazokra a konnyitésekre,
kivaltsagokra ¢és mentességekre, amelyeket az Egyesiilt Nemzetek kivaltsagairdl és

mentességeirdl szol6 egyezmény vonatkozo részei meghataroznak.

44. cikk

Az Egyezségokmany végrehajtasara vonatkoz6 rendelkezések nem érintik azokat az
eljarasokat, amelyeket az emberi jogok teriiletén az Egyesiilt Nemzetek Szervezetét, valamint
szakositott intézményeit 1étesitd okmanyok és ezek egyezményei allapitanak meg és nem
akadalyozzak az Egyezségokmanyban részes allamokat abban, hogy vitdikat a kozottiik
hatalyban levd altalanos vagy kiilonds nemzetkdzi megéllapoddsokban meghatdrozott mar

eljaras igénybevétele utjan oldjak meg.
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45. cikk

A Bizottsdg a miikodésérdl a Gazdasagi és Szocialis Tanacs Utjan évenként jelentést tesz a

Kozgytilésnek.
V. RESZ

46. cikk

Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet Ggy értelmezni, hogy az csorbitana az
Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnyédnak és a szakositott intézmények alapszabalyzatainak
azokat a rendelkezéseit, amelyek meghatarozzak az Egyesiilt Nemzetek kiilonb6z6 szerveinek
¢s szakositott intézményeinek az Egyezségokmanyban ¢érintett kérdésekkel kapcsolatos

felelosségét.

47. cikk

Az Egyezségokmany egyetlen rendelkezését sem lehet ugy értelmezni, hogy az csorbitand a
népek vele sziiletett jogat arra, hogy teljes mértékben és szabadon élvezzék és felhasznaljak

természeti kincseiket és eroforrasaikat.
VI. RESZ

48. cikk

1. Az Egyezségokmanyt az Egyesiilt Nemzetek tagallamai, illetéleg barmely szakositott
intézmény tagallamai, a Nemzetkozi Birosag Alapszabalyaban részes allamok, valamint
azok az allamok irhatjak ala, amelyeket az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése felkért arra,

hogy az Egyezségokmanyban részesek legyenek.

2. Az Egyezségokmanyt meg kell erdsiteni. A megerdsitd okiratokat az Egyesiilt

Nemzetek Fotitkaranal kell letétbe helyezni.

3. Az Egyezségokmanyhoz az ennek a cikknek az 1. bekezdésében megjelolt barmely

allam csatlakozhat.

4. Az Egyezségokmanyhoz vald csatlakozds a csatlakozédsi okiratnak az Egyesiilt

Nemzetek Fotitkaranal vald letétbehelyezésével torténik.

5. Az Egyesiilt Nemzetek Foétitkara azokat az allamokat, amelyek az Egyezségokmanyt
alairtdk vagy ahhoz csatlakoztak, értesiti az egyes megerdsitd vagy csatlakozasi

okiratok letétbe helyezésérol.
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49. cikk

1.

Az Egyezségokmany a harmincotodik megerdsitd vagy csatlakozasi okiratnak az
Egyesiilt Nemzetek Fotitkdranal tortént letétbe helyezését koveté harom honap

elteltével 1ép hatalyba.

Annak az éllamnak a tekintetében, amely az Egyezségokméanyt a harmincotodik
megerdsitd vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezése utan erdsiti meg vagy csatlakozik
ahhoz, az Egyezségokmany megerdsitd vagy csatlakozasi okirata letétbe helyezésétol

szamitott harom honap elteltével 1€p hatalyba.

50. cikk

Az Egyezségokmany rendelkezései a szovetségi allamok minden részére barmiféle korlatozas

vagy kivétel nélkiil kiterjednek.

51. cikk

1.

Az Egyezségokmanyban részes barmely allam modositast javasolhat s annak szovegét
megkiildheti az Egyesiilt Nemzetek Foétitkaranak. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara
minden modositasi javaslatot eljuttat az Egyezségokmanyban részes allamokhoz azzal a
kéréssel, hogy kozoljék vele, kivanjak-e a részes allamok értekezletének Gsszehivasat a
javaslat megtargyaldsa és szavazasra bocsatasa céljabol. Amennyiben a részes allamok
legalabb egyharmada az értekezlet Osszehivdsa mellet nyilatkozik, az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkara az Egyesiilt Nemzetek égisze alatt 0sszehivja az értekezletet. Az
értekezleten jelen levd és szavazd részes allamok tobbsége altal elfogadott modositast

jovahagyas céljabol az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése elé kell terjeszteni.

2. A modositas akkor Iép hatalyba, ha azt a Kozgyllés jovahagyta ¢és az
Egyezségokmanyban részes allamok kétharmados tobbsége a vonatkozd alkotmanyos
eljarasnak megfelelen elfogadta.

3. A hatalyba Iépett modositas az azt elfogadd részes allamokat kotelezi, a tobbi részes
allamot tovabbra is a jelen Egyezségokmany rendelkezései, valamint az altaluk
korabban elfogadott mddositasok kotelezik.

52. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara a 48. cikk 5. bekezdésében eldirt értesitésektdl fliggetleniil,

az ugyanannak a cikknek az 1. bekezdésében meghatarozott allamokat tajékoztatja:
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a. a48. cikk alapjan tortént aldirdsokrol, megerdsitésekrdl és csatlakozasokrol;

b. az Egyezségokménynak a 49. cikk szerinti hatdlybalépésének, valamint az 51. cikk

alapjan végrehajtott modositasok hatalybalépésének idépontjarol.

53. cikk

1. Az Egyezségokmanyt, amelynek angol, francia, kinai, orosz és spanyol szdvege

egyarant hiteles, az Egyesiilt Nemzetek levéltaraban kell elhelyezni.

Az Egyesiilt Nemzetek Fdtitkara az Egyezségokmdény hiteles masolatat megkiildi a 48.
cikkben emlitett allamoknak.*

13.
Egyezmeny a gyermek jogairol
BEVEZETES

Az Egyezmény részes allamai

tekintetbe véve, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban® meghirdetett elveknek
megfelelden, az emberi kdzosség valamennyi tagja velesziiletett méltosdganak, valamint
egyenld ¢s elidegenithetetlen jogainak elismerése a szabadsag, az igazsagossag és a
vilagbéke alapja,

figyelembe véve, hogy az Egyesiilt Nemzetek népei az Alapokményban ismételten
kinyilvanitottdk az alapveté emberi jogokba, az emberi személyiség méltosagaba ¢és
értekébe vetett hitiiket, és elhataroztdk, hogy eldmozditjdk a tarsadalmi haladast, és hogy
nagyobb szabadsagban, jobb ¢életfeltételeket teremtenek,

felismerve azt, hogy az Egyesilt Nemzetek az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozatdban ¢és az emberi jogokrdl sz6lé nemzetkdzi egyezségokmanyokban,
meghirdették azt és megallapodtak abban, hogy az ezekben emlitett valamennyi jogot €s
szabadsagot mindenki, minden megkiilonboztetés, nevezetesen faj, szin, nem, nyelv,
vallas, politikai vagy mas vélemény, nemzeti vagy tarsadalmi szarmazas, vagyoni,

sziiletési vagy egyéb helyzet szerinti kiilonbségtétel nélkiil gyakorolhatja,

*? http://www.menszt.hu/informaciok/emberi_jogok/egyezsegokmany ii, Polgari és Politikai Jogok
Nemzetkdzi Egyezségokmanya, 2012. oktober 12 19:20
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emlékeztetve arra, hogy az Egyesiilt Nemzetek az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozatdban kimondtak, hogy a gyermekkor kiilonleges segitséghez ¢és tdmogatashoz
ad jogot,

abban a meggyozodeésben, hogy a csaladnak a tarsadalom alapvetd egységeként és
valamennyi tagja fejlodésének és jolétének természetes kornyezeteként meg kell kapnia
azt a védelmet és tamogatast, amelyre sziiksége van ahhoz, hogy a kdzdsségben szerepét
maradéktalanul betolthesse,

felismerve, hogy a gyermek személyiségének harmonikus kibontakozasahoz sziikséges,
hogy csaladi kdrnyezetben, boldog szeretetteljes és megértd 1égkorben ndjon fel,

tekintetbe véve, hogy a gyermeknek teljes mértékben felkésziiltnek kell lennie 6nalld
élet vitelére a tarsadalomban, valamint, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyéaban
meghirdetett eszmények, kiilondsen a béke, az emberi méltosag, a tiirelmesség, a
szabadsag, az egyenldség €s a szolidaritas szellemében sziikséges nevelni,

figyelembe véve, hogy a gyermek jogairdl szo6ld 1924. évi Genfi Nyilatkozat, és a
Kozgytlés altal 1959. november 20-an elfogadott, a Gyermek Jogairdl Szolo Nyilatkozat
kimondta, valamint az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata, a Polgari és Politikai Jogok
Nemzetkozi Egyezségokmanya® (kiilondsen ennek a 23. és 24. cikkében), a Gazdasagi,
Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya® (kiilonosen ennek 10.
cikkében), valamint a gyermekek jolétével foglalkozo szakositott intézmények ¢és
nemzetkdzi szervezetek alapszabalyai és idevagd okmanyai elismerték a gyermeknek
nyajtando kiilonleges védelem sziikségességét,

figyelembe véve, hogy - amint azt a Gyermek Jogair6l Sz6l6 Nyilatkozat is emliti - ,,a
gyermeknek, figyelemmel fizikai ¢s szellemi érettségének hianyara, kiilonds védelemre és
gondozasra van sziiksége, nevezetesen megfeleld jogi védelemre, sziiletése eldtt és
sziiletése utan” egyarant,

emlékeztetve a Gyermekek Védelmére és Jolétére Alkalmazandod Szocialis és Jogi
Elvekrdl Szo6l6 Nyilatkozatnak, foleg az orokbefogadds és a csaladban vald elhelyezés
hazai és nemzetkdzi gyakorlatdnak szempontjabol figyelembe vett rendelkezéseire,
tovabba az Egyesiilt Nemzeteknek a fiatalkortiakat illeté igazsagszolgaltatassal
kapcsolatos minimalis szabalyokat tartalmazo Gytljteménye (Pekingi Szabalyok), valamint
a Nok és Gyermekek Sziikségallapot és Fegyveres Konfliktus Idején Valo Védelmérdl

Sz0616 Nyilatkozat rendelkezéseire,
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felismerve, hogy a vilag minden orszdgaban vannak kiilondsen nehéz koriilmények
kozott €16 gyermekek, és sziikséges az, hogy ezeknek a gyermekeknek kiilonos figyelmet
szenteljenek,

elismerve, hogy a gyermek védelmében €s harmonikus fejlédésében minden egyes nép
hagyomadnyai és kulturalis értékei jelentdsek,

felismerve a nemzetkozi egyiittmiikodés jelentdségét a gyermekek életkodriilményeinek
minden orszagban, ¢és kiilonosen a fejlédé orszagokban valo javitasaban,

a kovetkezokben dllapodtak meg:

I. RESZ

1. cikk

Az Egyezmény vonatkozéasaban gyermek az a személy, aki tizennyolcadik életévét nem
toltotte be, kivéve ha a rea alkalmazand6 jogszabalyok értelmében nagykortsagat mar

korabban eléri.

2. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak és biztositjak a joghatoésaguk
ald tartoz6 gyermekek szamara az Egyezményben lefektetett jogokat minden
megkiilonboztetés, nevezetesen a gyermeknek vagy sziileinek vagy torvényes
képviseldjének faja, szine, neme, nyelve, valldsa, politikai vagy mas véleménye, nemzeti,
nemzetiségi vagy tarsadalmi szdrmazasa, vagyoni helyzete, cselekvoképtelensége,
sziiletési vagy egyéb helyzete szerinti kiillonbségtétel nélkiil.

2. Az Egyezményben részes allamok megteszik a megfeleld intézkedéseket arra, hogy a
gyermeket  hatékonyan megvédjék minden, barmely forméaban  jelentkezd
megkiilonboztetéstdl és megtorlastol, amely sziilei, torvényes képviseldi vagy csaladtagjai

jogi helyzete, tevékenysége, véleménynyilvanitasa vagy meggydzddése miatt érhetné 6t.

3. cikk

1. A szocialis védelem koz- és maganintézményei, a birosdgok, a kozigazgatasi
hatosagok ¢és a torvényhozo szervek minden, a gyermeket érintd dontésiikben a gyermek

mindenek felett 4ll6 érdekét veszik figyelembe elsdsorban.
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2. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy a gyermek szdmara,
figyelembe véve sziilei, gyamjai és az érte torvényesen felelds mas személyek jogait és
kotelességeit, biztositjak a jolétéhez sziikséges védelmet és gondozast, e célbol meghozzak
a sziikséges torvényhozasi és kozigazgatasi intézkedéseket.

3. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arr6l, hogy a gyermekkel
foglalkozd ¢és védelmét biztositd intézmények, hivatalok és létesitmények miikodése
megfeleljen az illetékes hatosagok altal megallapitott szabalyoknak, kiilondsen a biztonsag
¢s az egészség teriiletén, valamint ezek személyzeti 1étszamaval és szakértelmével,

tovabba a megfeleld ellendrzés meglétével kapcesolatban.

4. cikk

Az Egyezményben részes allamok meghoznak minden olyan torvényhozasi,
kozigazgatasi vagy egyéb intézkedést, amelyek az Egyezményben -elismert jogok
érvényesiiléséhez sziikségesek. Amennyiben gazdasagi, szocialis €és kulturalis jogokrol
van sz0, ezeket az intézkedéseket a rendelkezésiikre allo er6forrasok hatarai kozott és

sziikség esetén, a nemzetkozi egylittmiikodés keretében hozzak meg.

5. cikk

Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak a sziiloknek vagy, adott esetben a
helyi szokas szerint, a nagycsaladnak vagy a kozosségnek, a gydmoknak vagy mas, a
gyermekért torvényesen felelés személyeknek azt a feleldsségét, jogat és kotelességét,
hogy a gyermeknek az Egyezményben elismert jogai gyakorlasahoz, képességei

fejlettségének megfelelden, irdanymutatast és tanacsokat adjanak.

6. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik, hogy minden gyermeknek velesziiletett
joga van az ¢letre.
2. Az Egyezményben részes allamok a lehetséges legnagyobb mértékben biztositjak a

gyermek ¢€letben maradasat ¢s fejlodését.

7. cikk
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1. A gyermeket sziiletésekor anyakdnyvezik ¢€s ettél kezdve joga van ahhoz, hogy nevet
kapjon, allampolgarsadgot szerezzen és lehetdség szerint ismerje sziileit, valamint ahhoz,
hogy ezek neveljék.

2. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arrél, hogy ezeket a jogokat hazai
torvényhozdsuknak ¢és a targyra vonatkozd nemzetk6zi okmanyokban vallalt
kotelezettségeiknek megfelelden érvényre juttassak, kiillondsen akkor, ha ennek hidnyaban

a gyermek hontalanna valna.

8. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy torvénysértd
beavatkozas nélkiil tiszteletben tartjdk a gyermeknek sajat személyazonossaga - ideértve
allampolgarsaga, neve, csaladi kapcsolatai - megtartdsadhoz fliz6d0, a térvényben elismert
jogat.

2. Ha a gyermeket torvénytelen modon megfosztjak személyazonossaga alkoto
elemeitél vagy azoknak egy részétél, az Egyezményben részes allamok megfeleld
segitséget és védelmet nyujtanak ahhoz, hogy személyazonossagat a lehetd legrovidebb

1d6n beliil helyreallitsak.

9. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arrél, hogy a gyermeket sziileitdl,
ezek akarata ellenére, ne valasszdk el, kivéve, ha az illetékes hatosagok, biroi
feliilvizsgalat lehetdségének fenntartasaval és az erre vonatkozo torvényeknek és
eljarasoknak megfeleléen ugy dontenek, hogy ez az elvalasztas a gyermek mindenek felett
allo érdekében sziikséges. Ilyen értelmli dontés sziikséges lehet bizonyos kiilonleges
esetekben, példaul akkor, ha a sziilok durvan kezelik vagy elhanyagoljak gyermekiiket,
illetéleg ha kiilonvalva élnek és donteni kell a gyermek elhelyezésérol.

2. A jelen cikk 1. bekezdésében emlitett minden esetben valamennyi érdekelt félnek
lehetdséget kell adni az eljarasban valo részvételre és véleményiik ismertetésére.

3. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak a mindkét sziil6jétdl vagy ezek
egyikétdl kiilon €16 gyermeknek azt a jogat, hogy személyes kapcsolatot és kozvetlen
¢rintkezést tarthasson fenn mindkét sziildjével, kivéve, ha ez a gyermek mindenek felett

allo érdekeivel ellenkezik.
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4. Amennyiben az elvalasztas az Egyezményben részes allam altal foganatositott
intézkedés folytan kovetkezett be - mint a sziilék vagy egyikiik vagy a gyermek
letartdztatasa, szabadsagvesztés-biintetése, szamiizetése, kiutasitdsa vagy halala (ideértve
azt is, ha a halal a letartoztatas folyaman kovetkezett be barmely okbol) -, a részes allam,
kérelemre, a sziilokkel, a gyermekkel vagy, sziikség esetén valamely mas csaladtaggal
kozli a csaladtag vagy csaladtagok tartézkodasi helyére vonatkozo lényeges adatokat,
kivéve, ha ezeknek az adatoknak a nyilvanossagra hozatala hatrdnyos a gyermek jolétére
nézve. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak tovabba arrol is, 6nmagaban az
emlitett kérelem benyujtasa ne jarjon hatranyos kovetkezményekkel az érdekelt személy

vagy személyek szamara.

10. cikk

1. Az Egyezményben részes allamokra a 9. cikk elsd bekezdésében foglaltak
értelmében haruld kotelezettségeknek megfeleléen, a részes dallamoknak pozitiv
szellemben, emberiességgel ¢és kelld gondossaggal kell megvizsgalniuk barmely
gyermeknek vagy sziileinek csalddegyesités céljabol valamely részes allamba valo
beutazdsa vagy onnan vald kiutazasa iranti kérelmét. Az Egyezményben részes allamok
gondoskodnak tovabba arrdl is, hogy az ilyen kérelem eldterjesztése ne jarjon hatranyos
kovetkezményekkel a kérelem eldterjesztdi és csaladtagjaik szamara.

2. Annak a gyermeknek, akinek sziilei kiilonbozé 4allamokban birnak allando
lakoéhellyel, joga van, kivételes koriilményektdl eltekintve, mindkét sziildjével
rendszeresen személyes kapcsolatot ¢€s kozvetlen érintkezést fenntartani. Ennek
megvalositasara, valamint az Egyezményben részes allamokra a 9. cikk 1. bekezdése
ételmében haruld kotelezettségeknek megfelelden, a részes allamok tiszteletben tartjak a
gyermeknek és sziileinek azt a jogat, hogy barmely orszagot, beleértve a sajatjukat is,
elhagyjék és visszatérjenek sajat orszagukba. Barmely orszag elhagyasanak joga csak a
torvényben meghatarozott olyan korlatozasoknak vethetd ald, amelyek az allam
biztonsaganak, a kozrendnek, a kozegészségiigynek, a kozerkodlesnek, valamint méasok
jogainak ¢és szabadsdgainak védelme érdekében sziikségesek, és amelyek Osszhangban

vannak az Egyezményben elismert egyéb jogokkal.

11. cikk
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1. Az Egyezményben részes allamok intézkedéseket tesznek, hogy megakadalyozzak a

gyermekek torvényellenes kiilfoldre utaztatasat és ott-tartasat.

2. Ebbdl a célbol az Egyezményben részes allamok elémozditjak a kétoldalt és
tobboldalu megallapodasok megkotését, illetéleg a meglévé megallapoddsokhoz vald

csatlakozast.

12. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok az itél6képessége birtokaban 1évé gyermek
szamara biztositjdk azt a jogot, hogy minden &t érdekld kérdésben szabadon
kinyilvanithassa véleményét, a gyermek véleményét, figyelemmel kordra és érettségi
fokara, kellden tekintetbe kell venni.

2. Ebbdl a célbdl nevezetesen lehetdséget kell adni a gyermeknek arra, hogy barmely
olyan bir6i vagy kozigazgatasi eljarasban, amelyben érdekelt, kozvetleniil vagy
képviseldje, illetleg arra alkalmas szerv utjan, a hazai jogszabalyokban foglalt eljarasi

szabalyoknak megfeleléen meghallgassak.

13. cikk

1. A gyermeknek joga van a véleménynyilvanitds szabadsagara. Ez a jog magéaban
foglalja mindenfajta tajékoztatds ¢és eszme hatarokra tekintet nélkiili kérésének,
megismerésének és terjesztésének szabadsdgat, nyilvanuljon meg az szoban, irdsban,
nyomtatadsban, miivészi vagy barmilyen mds, a gyermek valasztdsanak megfeleld
formaban.

2. Ennek a jognak a gyakorlasa csak a torvényben kifejezetten megallapitott
korlatozasoknak vethetd ala, amelyek

a) masok jogainak és j6 hirnevének tiszteletben tartasa, illetéleg

b) az éllam biztonsaga, a kozrend, a kozegészségiigy, vagy a kozerkdlecs védelme

érdekében sziikségesek.

14. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak a gyermek jogat a gondolat-, a

lelkiismeret- €s a vallasszabadsagra.
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2. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak a sziiloknek vagy, adott
esetben, a gyermek torvényes képviseldinek azt a jogat és kotelességét, hogy a gyermeket
e joganak gyakorlasdban képességei fejlettségének megfelelden irdnyitsak.

3. A vallas vagy meggy6z6dés kinyilvanitasanak szabadsdgat csak a torvényben
megallapitott olyan korlatozasoknak lehet alavetni, amelyek a kozbiztonsag, a kozrend, a
kozegészségiigy, a kozerkolcs, vagy masok alapvetd jogai és szabadsagai védelmének

érdekében sziikségesek.

15. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermek egyesiilési €és békés
gylilekezési jogat.

2. E jogok gyakorlasat csak a torvényben meghatdrozott olyan korlatozasoknak lehet
alavetni, amelyek egy demokratikus tarsadalomban az allam biztonséaga, a kdzbiztonsag és
a kozrend, illetdleg a kozegészségligy €s a kozerkolcs, vagy masok jogai és szabadsagai

védelmének érdekében sziikségesek.

16. cikk

1. A gyermeket nem szabad aldvetni maganéletével, csaladjaval, lakasaval vagy
levelezésével kapcsolatban Onkényes vagy torvénytelen beavatkozasnak, sem pedig
becsiilete vagy jo hirneve elleni jogtalan timadasnak.

2. Ilyen beavatkozas vagy tamadas ellen a gyermeket megilleti a torvény védelme.

17. cikk

Az Egyezményben részes allamok elismerik a tomegtajékoztatasi eszkdzok feladatanak
fontossagat, és gondoskodnak arrél, hogy a gyermek hozzdjusson a kiilonb6z6 hazai és
nemzetkodzi forrasokbol szarmazo tajékoztatashoz és anyagokhoz, nevezetesen azokhoz,
amelyek szocidlis, szellemi és erkolesi joléte elémozditasat, valamint fizikai és szellemi
egészségét szolgaljak. Ebbdl a célbdl a részes allamok:

a) elomozditjak azt, hogy a tomegtdjékoztatasi eszkdzok - a 29. cikk szellemének
megfelelden - a gyermek szamara szocidlis €s kulturalis szempontbol hasznos tajékoztatast

¢s anyagokat terjesszenek;
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b) elomozditjak a nemzetkdzi egyiittmiikodést a kiilonféle hazai és nemzetkozi,
kulturélis forrdsokbodl szarmazo ilyenfajta tajékoztatds és anyagok eldéllitasa, cseréje és
terjesztése érdekében;

¢) elomozditjak a gyermekkonyvek eldallitasat és terjesztését;

d) elomozditjak, hogy a tomegtéjékoztatasi eszkozok kiilondsen vegyék figyelembe az
Oslakossaghoz, illetdleg a kisebbségi csoportokhoz tartozé gyermek nyelvi sziikségleteit;

e) elosegitik a gyermek jolétére artalmas informaciok és anyagok elleni védelmét
megfelelden szolgald iranyelvek kidolgozasat a 13. és a 18. cikk rendelkezéseinek

figyelembevételével.

18. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok minden erejiikkel azon lesznek, hogy biztositsak
annak az elvnek az elismertetését, amely szerint a sziiloknek kozos a felelosségiik a
gyermek neveléséért és fejlodésének biztositasaért. A feleldsség a gyermek neveléséért €s
fejlédésének biztositasaért elsdsorban a sziil6kre, illetdleg, adott esetben a gyermek
torvényes képviseldire harul. Ezeket cselekedeteikben mindenekel6tt a gyermek mindenek
felett all6 érdekének kell vezetnie.

2. Az Egyezményben emlitett jogok biztositdsa és eldmozditasa érdekében a részes
allamok megfeleld segitséget nytjtanak a sziildknek és a gyermek térvényes képviseldinek
a gyermek nevelésével kapcsolatban redjuk harulo feleldsség gyakorlasdhoz, ¢és
gondoskodnak gyermekjoléti intézmények, 1étesitmények €s szolgalatok 1étrehozasarol.

3. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden megfeleld intézkedést annak
érdekében, hogy a dolgozo sziilok gyermekei szamara biztositsak olyan szolgaltatasok és

gyermekorzd intézmények igénybevételének jogat, amelyekre jogosultak.

19. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden arra alkalmas, torvényhozasi,
kozigazgatasi, szocidlis és nevelési intézkedést, hogy megvédjék a gyermeket az erdszak,
a timadas, a fizikai ¢és lelki durvasag, az elhagyas vagy az elhanyagolas, a rossz banasmod
vagy a kizsdkmanyolas - ideértve a nemi erdszakot is - barmilyen forméjatél mindaddig,

amig sziileinek vagy valamelyik sziiléjének, illetdleg torvényes képviseldjének vagy
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képviseldinek, vagy barmely mas olyan személynek, akinél elhelyezték, feliigyelete alatt
all.

2. Ezek a védelmi intézkedések sziikség szerint olyan hatékony eljarasokat foglalnak
magukban, amelyek a gyermek és gondviseldi szamara sziikségesek szocidlis programok
létrehozasat teszik lehetové, tovabba a fentebb leirt rossz banasmod eseteiben
hozzajarulnak a cselekmény felismeréséhez, bejelentéséhez, a jelentés illetékes helyre
juttatasahoz, vizsgalatahoz, kezelésé¢hez és az esetek figyelemmel kiséréséhez; sziikség

szerint magukban foglaljak a birdi beavatkozassal kapcsolatos eljarast is.

20. cikk

1. Minden olyan gyermeknek, aki ideiglenesen vagy véglegesen meg van fosztva
csaladi kornyezetétdl, vagy aki sajat érdekében nem hagyhaté meg e kornyezetben,
jogosult az allam kiilonleges védelmére €s segitségére.

2. Az Egyezményben részes allamok hazai jogszabalyainak megfeleléen intézkednek
helyettesité védelem irant az ilyen gyermek szdmara.

3. Ez a helyettesit6 védelem torténhet csaladnal valo elhelyezés, az iszlam jog kafalah-
ja szerinti gondnoksag, oOrokbefogadds, illetdleg sziikség esetén megfeleld
gyermekintézményekben valo elhelyezés formajaban. A megoldas kivalasztasanal kelléen
figyelembe kell venni a gyermek nevelésében megkivant folyamatossag sziikségességét,

valamint nemzetiségi, vallasi, kulturalis és nyelvi szarmazasat.

21. cikk

Azoknak a részes allamoknak, amelyek -elfogadjak és/vagy engedélyezik az
orokbefogadast, biztositaniuk kell azt, hogy a gyermek mindenek felett all6 érdekei
érvényesiiljenek, és ezért

a) gondoskodnak arrél, hogy a gyermek orokbefogadasat csakis az illetékes hatdsagok
engedélyezzEk, amelyek az ligyre alkalmazando torvény é€s eljarasok értelmében, valamint
valamennyi megbizhato adat alapjan meggy6zddtek arrdl, hogy figyelemmel a
gyermeknek sziileivel, rokonaival és torvényes képviseldivel kapcsolatos helyzetére, az
orokbefogadds megtorténhet, €s hogy adott esetben az érdekelt személyek az iigy
ismeretében ¢és az esetleg sziikséges felvildgositds utan beleegyezésiiket adtdk az

orokbefogadashoz;
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b) elismerik, hogy a kiilfoldre torténd orokbefogadds a gyermek szdmadra sziikséges
gondozas biztositdsa masik eszkdzének tekinthetd, ha a gyermek szarmazasi orszadgaban
nem helyezhetd el gondozé vagy oOrokbefogadd csaladban, vagy nem nevelhetd
megfelelden.

¢) gondoskodnak arrol, hogy kiilfoldre torténd drokbefogadas esetén a gyermek a hazai
orokbefogadassal egyenértékii biztositékok és szabalyok elonyeit €élvezhesse;

d) megteszik a megfeleld intézkedéseket annak biztositdsara, hogy kiilfoldre torténd
orokbefogadas esetén a gyermek elhelyezése ne jarjon jogtalan haszonszerzéssel az ebben
résztvevo személyek szamara;

e) az e cikkben emlitett célkitlizéseket esetenként két- és tobboldali megegyezések és
megallapodasok megkotésével érik el, és ennek keretében minden lehetd erdfeszitéssel
gondoskodnak arrél, hogy a gyermek kiilfoldi elhelyezését erre illetékes hatdosagok vagy

szervek foganatositsak.

22. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megteszik a megfeleld intézkedéseket, hogy az a
gyermek, aki akdr egymagaban, akar apjaval és anyjaval vagy barmely mas személlyel
egyiitt az erre vonatkoz6 nemzetkézi vagy hazai szabalyok és eljarasok értelmében
menekiilt helyzetének elismerését kéri vagy menekiiltnek tekintendd, megkapja az
Egyezményben és mas emberi jogokkal kapcsolatos vagy humanitarius jellegli egyéb
nemzetk6zi okmaényokban, amelyekben az emlitett allamok részesek, elismert jogok
¢lvezetéhez sziikséges védelmet €s humanitarius tdAmogatast.

2. Ebbdl a célbdl az Egyezményben részes allamok, amennyiben sziikségesnek tartjak,
egyittmiikodnek az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének ¢és az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével egyiittmiikdodd egyéb kormanykozi és nem kormanykozi szervezeteknek
azokban az erdfeszitéseiben, amelyek arra irdnyulnak, hogy az ilyen helyzetben 1évo
gyermekeket védjék és segitsék, tovabba arra, hogy barmely menekiilt gyermek sziileit
vagy mas csaladtagjait felkutassak a csaladegyesitéshez sziikséges adatok megszerzése
céljabol. Ha sem az apat, sem az anyat vagy barmely mads csaladtagot sem sikeriil
megtalalni, akkor az Egyezményben lefektetett elvek szerint a gyermeket ugyanabban a
védelemben kell részesiteni, mint barmely mas, a csaladi kornyezetétdl barmely okbdl

véglegesen vagy ideiglenesen megfosztott gyermeket.

127



23. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik, hogy a szellemileg vagy testileg
fogyatékos gyermeknek emberi méltdsagat biztositd, Onfenntartdsat elémozditd, a
kozosségi ¢életben valo tevékeny részvételét lehetdve tevo, teljes €s tisztes életet kell élnie.

2. Az Egyezményben részes allamok elismerik a fogyatékos gyermeknek a kiilonleges
gondozashoz valo jogat, és a rendelkezésiikre all6 forrasoktol fiiggd mértékben, az eldirt
feltételeknek megfeleld fogyatékos gyermeknek és eltartoinak, kérelemre, a gyermek
allapotahoz ¢és sziilei vagy gondviseldi helyzetéhez alkalmazkodoé segitséget biztositanak.

3. Tekintettel a fogyatékos gyermek sajatos sziikségleteire, a 2. bekezdés értelmében
nyujtott segitség a gyermek sziileinek vagy gondviseldinek anyagi eréforrasait figyelembe
véve, lehetdség szerint ingyenes, €s ugy kell alakitani, hogy a fogyatékos gyermek valéban
részesiilhessen oktatdsban, képzésben, egészségiigyi ellatasban, gyogyito-nevelésben,
munkdra valé felkészitésben és szabadidd-tevékenységben oly modon, hogy ezek
biztositsdk személyisége lehetd legteljesebb kibontakoztatasat kulturalis €s szellemi

teriileten egyarant.

4. Az Egyezményben részes allamok a nemzetkdzi egylittmiikodés szellemében
elémozditjdk a fogyatékos gyermekek megelézd egészségiligyi ellatasaval, orvosi,
pszichologiai ¢s funkcionalis kezelésével, a gydgyité-nevelés modszereivel ¢és a
szakképzési intézményekkel kapcsolatos informaciok cseréjét €s terjesztését, valamint az
adatok hozzaférhetdségének biztositasaval lehetové teszik a részes adllamok szdmara, hogy
ezeken a teriileteken javithassdk lehetOségeiket ¢és szakismereteiket, bdvithessék
tapasztalataikat. Ebben a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a fejlédd orszagok

sziikségleteit.

24. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek a lehetd legjobb
egészségi allapothoz vald jogat, valamint, hogy orvosi ellatdsban és gyogyitd-nevelésben
részesiilhessen. Erdfeszitéseket tesznek annak biztositdsara, hogy egyetlen gyermek se
legyen megfosztva az ezeknek a szolgaltatdsoknak az igénybevételére irdnyulo jogatol.

2. Az Egyezményben részes allamok erdfeszitéseket tesznek a fenti jog teljes kor
megvalositasdnak biztositasara, €s alkalmas intézkedéseket tesznek kiillondsen arra, hogy

a) csokkentsék a csecsemd- és a gyermekhalandosagot;
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b) biztositsadk minden gyermek szamara a sziikséges orvosi ellatast és egészségiigyi
gondozast, legfontosabbnak tekintve az egészségiigyi alapellatas fejlesztését;

c) kiizdjenek a betegség ¢és a rosszultaplaltsdg ellen, az egészségiigyi alapellatas
keretében is, kiilondsen a konnyen rendelkezésre bocsathatd technikak felhasznaldsaval,
valamint taplald ¢€lelmiszerek és ivoviz szolgaltatdsaval, figyelembe véve a természeti
kornyezet szennyezésével jaro veszélyeket és kockazatokat;

d) biztositsdk az anyak terhesség alatti és sziilés utani gondozasat;

e) tajékoztassdk a tarsadalom valamennyi csoportjat és kiilondsen a sziiloket és a
gyermekeket a gyermek egészségére ¢és taplalasara, a szoptatds elOnyeire, a kornyezet
higiénidjara és tisztantartasara, a balesetek megel6zésére vonatkoz6 alapvetd ismeretekrol,
tovabba megfeleld segitséget nyljtsanak ezen ismeretek hasznositdsdhoz;

/) fejlesszék a megeldz0 egészséggondozast, a sziiléi tanacsadast, valamint a
csaladtervezési nevelést és szolgalatokat.

3. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas, hatékony
intézkedést annak érdekében, hogy megsziintessék a gyermekek egészségére karos
hagyomanyos szokasokat.

4. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy eldsegitik és
eldmozditjak az e cikkben elismert jog teljes megvalositasanak fokozatos biztositasara
iranyul6d nemzetkozi egyiittmiikodést. Ebben a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a

fejlédo orszagok sziikségleteit.

25. cikk

Az Egyezményben részes allamok elismerik az illetékes hatosagok altal gondozasra,
védelemre, illetdleg fizikai vagy elmeapolasra elhelyezett gyermeknek azt a jogat, hogy
id6szakosan feliil kell vizsgalni az emlitett kezelést és az elhelyezésével kapcsolatos

minden egyéb koriilményt.

26. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik minden gyermeknek a szocialis
biztonsaghoz, igy a tarsadalombiztositas juttatdsaihoz valo jogat, és megteszik a sziikséges
intézkedéseket arra, hogy hazai jogszabalyaiknak megfeleléen biztositsak e jog teljes

megvaldsulasat.
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2. A juttatdsokat, amennyiben sziikségesek, a gyermek és az eltartdsaért felelds
személyek anyagi eréforrasainak és helyzetének, valamint a gyermek 4ltal vagy nevében a
juttatas elnyerésére eldterjesztett kérelemre vonatkozé barmely méas meggondolas alapjan

kell engedélyezni.

27. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik minden gyermeknek jogat olyan
¢letszinvonalhoz, amely lehetévé teszi kelld testi, szellemi, lelki, erkolcsi €és tarsadalmi
fejlodését.

2. Els6sorban a sziildk, vagy a gyermekért felelés mas személyek alapvetd feladata,
hogy lehetdségeik és anyagi eszkozeik hatdrai kozott biztositsak a gyermek fejlddéséhez
sziikséges ¢letkoriilményeket.

3. Az Egyezményben részes allamok, az adott orszag koriilményeit és a rendelkezésre
allo eszkozoket figyelembe véve, megfeleld intézkedéseket tesznek annak érdekében,
hogy a sziil6t, illetéleg a gyermek mas gondviseloit segits€ék e jog érvényesitésében, €s
sziikség esetén anyagi segitséget nyujtanak, valamint segité programokat hoznak létre
kiilonosen az ¢lelmezéssel, a ruhdzkodéssal és a lakasiiggyel kapcsolatban.

4. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést arra,
hogy a gyermektartasdijat behajtsak a sziiloktdl vagy a gyermekkel szemben pénziigyi
feleldsséggel tartozd barmely mas személytdl, sajat teriiletiikon és kiilfoldon egyarant.
Kiilondsen azokra az esetekre figyelemmel, amelyekben a gyermekkel szemben pénziigyi
feleldsséggel tartozd személy nem ugyanabban az allamban €1, mint a gyermek, a részes
allamok elémozditjak a nemzetkdzi megallapodasokhoz vald csatlakozast vagy ilyenek

megkotését, valamint barmely mas, alkalmas megegyezés elfogadasat.

28. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek az oktatashoz vald jogat,
és kiilondsen e jog gyakorlasanak fokozatos, az esélyegyenldség alapjan vald gyakorlasa
céljabol:

a) az alapfoku oktatast mindenki szamara kdtelezéveé €s ingyenessé teszik;

b) elémozditjak a kozépfokt oktatds, kiilonbozd, mind altalanos, mind szakiranya

formainak megszervezését, ¢és ezeket minden gyermek szamdara megnyitjak és
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hozzaférhetové teszik, tovabba intézkedéseket tesznek az oktatds ingyenességének
bevezetésére és sziikség esetére pénziigyi segitségnyujtasra;

c¢) minden arra alkalmas eszkdzzel biztositjdk, hogy barki képességeitdl fiiggden
bejuthasson a felsdoktatasba;

d) minden gyermek szamdra nyilttd ¢és hozzaférhetévé teszik az iskolai ¢és
palyavalasztasi tajékoztatast és tanacsadast;

e) intézkedéseket tesznek az iskoldba jards rendszerességének eldmozditdsira és a
lemorzsolddas csokkentésére.

2. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést annak
érdekében, hogy az iskolai fegyelmet a gyermeknek mint emberi Iénynek a méltdésagaval
Osszeegyeztethetden és az Egyezménynek megfelelden alkalmazzak.

3. Az Egyezményben részes dallamok eldsegitik és eldmozditjdk a nemzetkozi
egylittmikodést az oktatasiigy teriiletén, kiilonosen annak érdekében, hogy megsziintessék
a tudatlansagot és az irastudatlansagot az egész vilagon, ¢s megkonnyitsék a tudomanyos
¢s technikai ismeretek megszerzését, valamint a korszeri oktatdsi modszerek
megismerését. Ebben a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a fejlodé orszagok

szlikségleteit.

29. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megegyeznek abban, hogy a gyermek oktatasanak
a kovetkez6 célokra kell irdnyulnia:

a) el6 kell segiteni a gyermek személyiségének kibontakozasat, valamint szellemi és
fizikai tehetségének és képességeinek a lehetdségek legtagabb hataraig valo kifejlesztését;

b) a gyermek tudataba kell vésni az emberi jogok és az alapvetd szabadsagok, valamint
az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyéban elfogadott elvek tiszteletben tartasat;

c) a gyermek tudataba kell vésni a sziilei, személyazonossaga, nyelve és kulturalis
értékei irdnti tiszteletet, valamint annak az orszagnak, amelyben €1, tovabba esetleges
szarmazasi orszadganak a nemzeti értékei iranti €s a sajatjatdl kiilonbozo kultarak iranti
tiszteletet;

d) fel kell késziteni a gyermeket arra, hogy a megértés, a béke, a tiirelem, a nemek kozti

egyenldség, valamennyi nép, nemzetiségi, nemzeti €s vallasi csoport és az 6slakosok
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kozotti baratsdg szellemében tudja vallalni a szabad tarsadalomban az ¢lettel jard

mindenfajta feleldsséget;
e) a gyermek tudataba kell vésni a természeti kdrnyezet iranti tiszteletet.

2. A jelen cikk vagy a 28. cikk rendelkezései semmiképpen sem értelmezhetdk tgy,
hogy sérthessék a természetes vagy jogi személyeknek oktatasi intézmény-alapitasi €s
vezetési szabadsagat, feltéve, hogy jelen cikk 1. bekezdésében felsorolt elveket
tiszteletben tartjak, és az adott intézményekben az oktatds megfelel az allam altal eldirt

minimalis szabalyoknak.

30. cikk

Azokban az allamokban, amelyekben nemzetiségi, valldsi és nyelvi kisebbségek,
illetéleg Oslakossagbol szarmazo személyek 1éteznek, az Oslakossaghoz vagy az emlitett
kisebbséghez tartozd gyermek nem foszthatd meg attol a jogatdl, hogy sajat kulturdlis
¢letét élje, vallasat vallja és gyakorolja, illetdleg csoportjanak tobbi tagjaval egyiitt sajat

nyelvét hasznalja.

31. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek a pihenéshez és a
szabadidd eltoltéséhez, a kordnak megfeleld jatékhoz és szorakoztatd tevékenységekhez

valo jogat, azt, hogy szabadon részt vehessen a kulturalis €s miivészeti életben.

2. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjdk és eldsegitik a gyermek teljes
mértékll részvételi jogat a kulturdlis és miivészeti életben, és elomozditjak, az egyenldség
feltételeinek biztositasa mellett, a gyermek szdmara alkalmas szabadiddé-intézmények,

szorakoztatd, miivészeti és kulturalis tevékenységek megszervezését.

32. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek azt a jogat, hogy
védelemben részesiiljon a gazdasagi kizsdkmanyolas ellen, és ne legyen kényszerithetd
semmiféle kockdzattal jaro, iskolaztatasat veszélyeztetd, egészségére, fizikai, szellemi,

lelki, erkdlcsi vagy tarsadalmi fejlédésére artalmas munkara.
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2. Az Egyezményben részes allamok toérvényhozési, kozigazgatasi, szocialis ¢és
oktatastligyi intézkedéseket tesznek a jelen cikk végrehajtasanak biztositasara. Ebbdl a
célbol és figyelembe véve mads, nemzetkdzi okmanyok idevagd rendelkezéseit, a részes
allamok kiilondsen:

a) meghatarozzak az alkalmaztatashoz szilikséges legalacsonyabb ¢életkort vagy
¢letkorokat;

b) megfelelden szabalyozzak a munkaidét és az alkalmaztatasi feltételeket;

c) megfeleld biintetésekkel vagy mas szankcidkkal biztositjak a jelen cikk hatékony

végrehajtasat.

33. cikk

Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést, ideértve a
torvényhozasi, kozigazgatasi, szocidlis ¢és nevelésiigyi intézkedéseket, arra, hogy
megvédjék a gyermekeket az erre vonatkozo nemzetk6zi egyezményekben meghatarozott
kabito- ¢és pszichotrop szerek tiltott fogyasztasatol, és hogy megakadalyozzdk a

gyermekeknek e szerek tiltott eldallitasaban és kereskedelmében valo felhasznalasat.

34. cikk

Az Egyezményben részes allamok kdtelezik magukat arra, hogy megvédik a gyermeket
a nemi kizsdkmanyolas és a nemi erdszak minden formajatol. Ebbdl a célbol az allamok
hazai, kétoldalu és tobboldalu sikon kiilondsen az alabbiak megakadalyozéasara tesznek

intézkedéseket:

a) a gyermek 6sztonzése vagy kényszeritése torvénytelen nemi tevékenységre;

b) a gyermekek kizsakmanyoldsa prostitucid vagy mas torvénytelen nemi tevékenység
céljara;

c) a gyermekek kizsakmanyolasa pornograf jellegii miisorok vagy anyagok elkészitése

céljara.

35. cikk
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Az Egyezményben részes allamok hazai, kétoldalu és tobboldalu sikon meghoznak
minden alkalmas intézkedést arra, hogy megakadalyozzak a gyermekek barmilyen

formaban torténd elrablasat, eladasat vagy a veliik valo kereskedelmet.

36. cikk

Az Egyezményben részes allamok megvédik a gyermeket a jolétére barmilyen

szempontbol kéros kizsdkmanyolas barmely mas formdja ellen is.

37. cikk

Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arro6l, hogy

a) gyermeket ne lehessen sem kinzasnak, sem kegyetlen, embertelen, megalazo
biintetésnek vagy banasmaddnak alavetni. Tizennyolc éven aluli személyek altal elkovetett
blincselekményekért sem halélbiintetést, sem szabadldbra helyezés lehetdségét kizard
¢letfogytiglan tartd szabadsagvesztést ne legyen szabad alkalmazni;

b) gyermeket torvénytelentil vagy Onkényesen ne fosszanak meg szabadsagéatol. A
gyermek Orizetben tartdsa vagy letartdztatdsa, vagy vele szemben szabadsagvesztés-
biintetés kiszabdsa a torvény értelmében csak végsd eszkozként legyen alkalmazhatd a
lehet6 legrovidebb iddtartammal;

c) a szabadsagatol megfosztott gyermekkel emberségesen €s az emberi méltésagnak
kijaro tisztelettel, életkoranak megfeleld sziikségleteinek figyelembevételével banjanak.
Kiilonosképpen el kell kiiloniteni a szabadsagatol megfosztott gyermeket a felndttektol,
kivéve, ha a gyermek mindenek felett allo6 érdekében ennek -ellenkezdje tlinik
ajanlatosabbnak; a gyermeknek, rendkiviili koriilményektdl eltekintve, joga van levelezés
¢s latogatasok utjan kapcsolatban maradni csaladjaval;

d) a szabadsagatol megfosztott gyermeknek joga legyen igen révid id6 alatt jogsegély
vagy barmely mas alkalmas segitséget igénybe venni, valamint joga legyen arra is, hogy
szabadsagelvonasanak torvényességével kapcsolatban birdésdghoz vagy mas illetékes,

fliggetlen és partatlan hatosdghoz forduljon, és hogy az iigyben slirgésen dontsenek.

38. cikk
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1. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat, hogy tiszteletben tartjak és
tartatjadk a nemzetk6zi humanitarius jognak fegyveres konfliktus esetén redjuk vonatkozo
azokat a szabalyait, amelyek altal nyuajtott védelem a gyermekekre is kiterjed.

2. Az Egyezményben részes allamok minden lehetd gyakorlati intézkedés megtételével
gondoskodnak arrol, hogy a tizenotddik életéviiket be nem t6ltott személyek ne vegyenek
részt kozvetleniil az ellenségeskedésekben.

3. Az Egyezményben részes allamok tartozkodnak attol, hogy tizendtodik életéviiket be
nem toltott személyeket besorozzanak fegyveres erdikbe. Amennyiben tizendtodik
¢letéviiket betoltott, de tizennyolc éven aluli személyeket besoroznak, az Egyezményben
részes allamok minden erejiikkel azon lesznek, hogy a legiddsebbek besorozasanak
adjanak elsébbséget.

4. Az Egyezményben részes allamok a fegyveres konfliktus esetén a polgari lakossag
védelmét illetben a nemzetk6zi humanitarius jog értelmében reajuk  haruld
kotelezettségiiknek megfelelden megtesznek minden lehetd gyakorlati intézkedést a

fegyveres konfliktus altal érintett gyermekek védelemben és gondozasban részesitésére.

39. cikk

Az egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést arra, hogy
az elhanyagolas, a kizsdkmanyolds ¢€s a durva banasmdd, a kinzds vagy a kegyetlen,
embertelen vagy megalazo biintetések vagy banasmod barmely mas formajanak, illetdleg a
fegyveres konfliktusnak aldozatava valt barmely gyermek testi és szellemi rehabilitaciojat
¢s a tarsadalomba valo beilleszkedését megkonnyitsék. Ennek a rehabilitdcionak ¢€s a
tarsadalomba vald beilleszkedésnek a gyermek egészségét, Onbecsiilését €és emberi

méltosagat fejlesztd koriilmények kozott kell torténnie.

40. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a bilincselekmény elkdvetésével
gyanusitott, vadolt vagy abban biinosnek nyilvanitott gyermeknek olyan banasmoédhoz
valo jogat, amely eldmozditja a személyis€g méltosaga ¢és értéke iranti érzékének
fejlesztését, erdsiti a masok emberi jogai és alapvetd szabadsagai iranti tiszteletét, és
amely figyelembe veszi korat, valamint a tarsadalomba valo beilleszkedése €s abban épitd

jellegli részvétele eldsegitésének sziikségességét.
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2. Ebbdl a célbol, valamint figyelemmel a nemzetkdzi okmanyok erre vonatkozo
rendelkezéseire, az Egyezményben részes allamok kiilondsen gondoskodnak arrol, hogy

a) a gyermeket ne lehessen bilincselekmény elkdvetésével gyanusitani, vadolni vagy
abban blin0snek nyilvénitani, olyan cselekmény vagy mulasztas miatt, amely az elkovetés
idején sem a hazai, sem a nemzetkzi jog értelmében nem volt biincselekmény;

b) a buncselekmény elkovetésével gyanusitott gyermeknek legaldbb az alébbi
biztositékokra legyen joga:

(i) mindaddig artatlannak tekintsék, ameddig bilinGsségét a torvény szerint be nem
bizonyitottak;

(ii) a legrovidebb hataridon beliil kozvetleniil vagy sziilei, illetéleg adott esetben
torvényes képviseléi utjan tajékoztassak az ellene emelt vadakrdl, ¢és védelme
elokészitéséhez és benytjtasdhoz jogsegélyben vagy barmely mas alkalmas segitségben
részesiiljon;

(iii) igyét késedelem nélkiil illetékes, fiiggetlen és partatlan hatdosadg vagy birdsag a
torvény értelmében igazsdgos eljards soran, iigyvédjének vagy egyéb tandcsaddjanak,
valamint - hacsak kiilonosen korandl vagy helyzeténél fogva ez nem mutatkozik
ellentétesnek a gyermek mindenek felett all6 érdekével - sziileinek vagy torvényes
képviseldinek jelenlétében biralja el;

(iv) ne lehessen kényszeriteni arra, hogy maga ellen tanuskodjék vagy beismerje
blindsségét; kérdéseket intézhessen vagy intéztethessen az ellene valld tantkhoz, és a
mellette valld tantk ugyanolyan feltételek mellett jelenhessenek meg ¢és legyenek
meghallgathatok, mint az ellene vall6 tanuk;

(v) ha blincselekmény elkdvetésében biindsnek nyilvanitjdk, e hatarozat és az ehhez
fiz6dé barmely intézkedés ellen a torvénynek megfelelden, jogorvoslattal élhessen
illetékes, fliggetlen €s partatlan felsobb hatdsagoknal vagy birdsagnal;

(vi) dijmentesen vehessen igénybe tolmacsot, amennyiben nem ért vagy nem besz¢él a
targyalason hasznalt nyelven;

(vii) maganéletét teljes mértékben tartsak tiszteletben az eljaras minden szakaszaban.

3. Az Egyezményben részes allamok minden erejilkkel azon lesznek, hogy
elémozditsak kiilonleges torvények és eljarasok elfogadasat, hatdsagok és intézmények
lIétrehozasat a biincselekmény elkovetésével gyanusitott, vadolt vagy abban biindsnek

nyilvanitott gyermekek szamara ¢és kiilondsen
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a) olyan legalacsonyabb ¢letkort allapitsanak meg, amelyen alul a gyermekkel szemben
blincselekmény elkdvetésének vélelme kizart;

b) minden lehetséges és kivanatos esetben tegyenek intézkedéseket e gyermekek
igyének biroi eljaras mell6zésével vald kezelésére, annak fenntartasaval, hogy az emberi
jogokat és a torvényes biztositékokat teljes mértékben be kell tartani.

4. Rendelkezések egész sorat, igy kiilonosen a gondozéssal, az iranyitassal és a
feliigyelettel, a tandcsadassal, a probara bocsatassal, a csaladi elhelyezéssel, altalanos és
szakmai oktatasi programokkal ¢és nem intézményes megoldasokkal kapcsolatban
rendelkezéseket kell hozni annak érdekében, hogy a gyermekek szaméra jolétiiknek
megfeleld, valamint helyzetiikhdz és az elkdvetett bilincselekményhez mért elbanést

lehessen biztositani.

41. cikk

Az Egyezmény egyetlen rendelkezése sem érinti
a) az Egyezményben részes valamely allam hazai jogszabalyainak; vagy
b)az ebben az allamban hatdlyban 1évé nemzetkdzi jognak a gyermek jogai

megvaldsulasa szempontjabol kedvezébb rendelkezéseit.

II. RESZ

42. cikk

A részes allamok kotelezik magukat, hogy az Egyezmény elveit €s rendelkezéseit
haté¢kony és arra alkalmas eszkozokkel a felndttek és a gyermekek széles korében

ismertetik.

43. cikk

1. A részes allamok altal az Egyezményben vallalt kotelezettségek teljesitése teriiletén
elért elérehaladas vizsgéalatara megalakul a Gyermek Jogainak Bizottsaga, amely az
alabbiakban meghatarozott feladatokat latja el.

2. A Bizottsag tiz olyan magas erkodlcsiségli szakértobdl all, akik elismerten
tajékozottak az Egyezményben emlitett teriileten. A Bizottsag tagjait az Egyezményben

részes allamok sajat allampolgaraik koziil valasztjak, és azok személyes mindségiikben
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vesznek részt a Bizottsagban, figyelembe véve a méltanyos foldrajzi elosztas biztositasat
¢s a fObb jogrendszereket.

3. A Bizottsag tagjait a részes allamok altal jelolt személyek jegyzéke alapjan titkos
szavazassal valasztjdk. Minden részes allam egy jeldltet nevezhet meg allampolgarai
koziil.

4. Az els6 valasztast az Egyezmény hatalybalépését kovetd hat honapon beliil tartjak
meg. A tovabbi valasztasokat kétévenként tartjdk meg. A vélasztas idépontja eldtt legalabb
négy honappal az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara irasban felhivja az Egyezményben részes
allamokat, hogy két honapon beliil kozoljek jeloltjeik nevét. A Foétitkar ezutan az ily
modon jeldlt személyekrdl betlirendes névjegyzéket készit, feltiintetve az e személyeket
jelolé részes allamokat, és a névjegyzéket megkiildi az Egyezményben részes allamoknak.

5. A vélasztasra az Egyezményben részes allamoknak az Egyesiilt Nemzetek Fdtitkara
altal az Egyesiilt Nemzetek székhelyére 0Osszehivott értekezletén keriil sor. Az
értekezleten, amelynek hatarozatképességéhez a részes allamok kétharmadanak részvétele
sziikséges, a Bizottsagba bevalasztottnak azokat a jelolteket kell tekinteni, akik a legtobb
szavazatot, valamint a részes allamok jelenlevd és szavazo képviseldi szavazatainak
abszolut tobbségét elnyerték.

6. A Bizottsag tagjait négy évre valasztjak. A tagok jrajelolés esetén Gjra valaszthatok.
Az els6 valasztds alkalmaval megvalasztott tagok koziil dtnek a megbizatdsa két év
elteltével megsziinik. Ennek az 6t tagnak a nevét nyomban az els6 valasztds utan az
értekezlet elndke sorshuzas utjan allapitja meg.

7. A Bizottsag valamely tagjanak elhunyta vagy lemondasa esetén, vagy ha barmely
mas okbol valamely tag kijelenti, hogy nem tudja tovabb ellatni feladatait a Bizottsagban,
az ezt a tagot koradbban jelold részes allam sajat allampolgarai koziil jelol ki masik
szakértét a megiiresedett hely betdltésére az eredeti megbizatas lejartaig, a Bizottsag
hozzéjarulasaval.

8. A Bizottsag megallapitja ligyrendi szabalyzatat.

9. A Bizottsag tisztségviseloit kétévi id6tartamra valasztja.

10. A Bizottsag iiléseit altalaban az Egyesiilt Nemzetek székhelyén vagy a Bizottsag
altal meghatarozott barmely mas alkalmas helyen tartja. A Bizottsag altalaban évenként
ilésezik. Az tlésszakok idOtartamat sziikség esetén a Kozgylilés jovahagyasaval az

Egyezményben részes allamok értekezlete allapitja meg és modositja.
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11. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkdra a Bizottsdg rendelkezésére bocsatja azt a
személyzetet és azokat a berendezéseket, amelyek az Egyezmény altal a Bizottsagra
ruhazott feladatok hatékony ellatasdhoz sziikségesek.

12. A Bizottsag tagjai az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlésének jovahagyasaval az
Egyesiilt Nemzetek anyagi eszkozeinek terhére, a Kozgytilés altal megallapitott

modozatok és feltételek szerint jaranddsagot kapnak.

44, cikk

1. Az Egyezményben részes allamok kdotelezik magukat, hogy az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkaranak kozvetitésével az Egyezményben elismert jogok érvényesitése érdekében
elfogadott intézkedésekrdl és e jogok gyakorlasdban elért eldrehaladéasrdl jelentést
terjesztenek a Bizottsag elé, éspedig:

a) az Egyezménynek az adott allamra vonatkozd hatalybalépésétdl szamitott két éven
beliil;

b) ezt kovetden Gtévenként.

2. A jelen cikk végrehajtdsa soran készitett jelentéseknek ra kell mutatniuk az
Egyezményben emlitett kotelezettségek maradéktalan teljesitését gatld tényekre és
nehézségekre. A jelentéseknek elegendd adatot kell tartalmazniuk ahhoz, hogy a Bizottsag
pontos képet alkothasson maganak az Egyezménynek az adott orszagban valo
végrehajtasarol.

3. Az Egyezményben részes azon allamok, amelyeknek elso jelentése teljes korti volt, a
jelen cikk 1. bekezdésének b) pontja értelmében elbterjesztendd tovabbi jelentéseikben
nem kotelesek megismételni a kordbban kozolt alapadatokat.

4. A Bizottsag az Egyezményben részes allamoktol kiegészitd felvilagositasokat kérhet
az Egyezmény végrehajtasaval kapcsolatban.

5. A Bizottsag tevékenységérél a Gazdasagi és Szocidlis Tandcs utjan kétévenként
jelentést terjeszt a Kozgytilés elé.

6. Az Egyezményben részes allamok jelentéseiket széles korben terjesztik sajat

orszagukban.

45, cikk
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Az Egyezmény hatékony végrehajtasanak elomozditasa ¢s az Egyezményben emlitett
teriileten a nemzetkdzi egyiittmiikodés eldsegitése céljabol:

a) az Egyesiilt Nemzetek szakositott intézményei, az ENSZ Gyermekalapja és mas
szervei jogosultak képviseltetni magukat az Egyezmény olyan rendelkezéseinek
végrehajtasaval kapcsolatos vizsgalatok soran, amelyek feladatkoriikbe tartoznak. A
Bizottsag felhivhatja a szakositott intézményeket, az ENSZ Gyermekalapjat, vagy barmely
mas, altala alkalmasnak tartott szervet, hogy szakmai véleményt adjanak az Egyezmény
végrehajtasar6l a feladatkoriikbe tartozo teriileteken. Felhivhatja a szakositott
intézményeket, hogy jelentést terjesszenek el¢ az Egyezmény végrehajtasarol a
tevékenységi koriikbe tartozo teriileteken;

b)a Bizottsdg amennyiben sziikségesnek tartja, megkiildheti a szakositott
intézményeknek az ENSZ Gyermekalapjanak ¢és az egyéb illetékes szerveknek az
Egyezményben részes allamok barmely olyan jelentését, amelyben azok tanacsot vagy
technikai segitséget kérnek, illetéleg jelzik, hogy ilyenre sziikségiik van; adott esetben
mellékelheti az emlitett kéréssel vagy jelzéssel kapcsolatos észrevételeit és javaslatait;

¢) a Bizottsdg ajanlhatja a Kozgytilésnek, kérje fel a Fotitkart a Bizottsdg szamara a
gyermek jogait érintd egyes sajatos kérdések tanulmanyozésara;

d) a Bizottsag az Egyezmény 44. ¢és 45. cikkének végrehajtdsa soran beszerzett
adatokon alapul¢ altalanos jellegi javaslatokat és ajanlasokat is tehet. Ezeket az altalanos
jellegli javaslatokat megkiildi minden érdekelt részes allamnak és felhivja rajuk a
Kozgytlés figyelmét, adott esetben mellékelve hozzajuk az Egyezményben részes allamok

észrevételeit.

II1. RESZ

46. cikk

Az Egyezmény minden allam szamara aléirasra nyitva all.

47. cikk

Az Egyezményt meg kell erdsiteni. A megerdsitd okiratokat az Egyesiilt Nemzetek

Fatitkaranal kell letétbe helyezni.

48. cikk
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Az Egyezményhez barmely allam csatlakozhat. A csatlakozési okiratokat az Egyestilt

Nemzetek Fétitkaranal kell letétbe helyezni.

49. cikk

1. Az Egyezmény a huszadik megerdsité vagy csatlakozéasi okiratnak az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkaranal valo letétbe helyezését kovetd harmincadik napon 1€p hatalyba.

2. Annak az allamnak a tekintetében, amely az Egyezményt a huszadik megerdsité vagy
csatlakozasi okirat letétbe helyezése utan erdsiti meg vagy csatlakozik ahhoz, az
Egyezmény a megerdsitd vagy csatlakozasi okirata letétbe helyezésétdl szamitott

harmincadik napon 1ép hatalyba.

50. cikk

1. Az Egyezményben részes barmely allam modositast javasolhat és annak szovegét
megkiildheti az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranak. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara ezutan
a modosito javaslatot eljuttatja az Egyezményben részes dllamokhoz azzal a kéréssel, hogy
kozoljék vele, kivanjak-e a részes allamok értekezletének Osszehivasadt a javaslat
megtargyaldsa és szavazasra bocsatasa céljabol. Amennyiben a Foétitkar e kozlésének
napjatol szamitott négy honapon beliil a részes allamok legalabb egyharmada az értekezlet
Osszehivasa mellett nyilatkozik, az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara az Egyesiilt Nemzetek
¢gisze alatt 6sszehivja az értekezletet. Az értekezleten jelenlevd €s szavazo részes allamok
tobbsége altal elfogadott mddositast jovahagyasra az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése elé
kell terjeszteni.

2. A jelen cikk 1. bekezdésének rendelkezései szerint elfogadott barmely moddosités
akkor 1ép hatalyba, ha azt a Kozgylilés jovahagyta, és a részes allamok kétharmados

tobbsége elfogadta.

3. A hatalyba Iépett modositas az azt elfogado részes allamokat kotelezi, a tobbi részes
allamot tovabbra is az Egyezmény rendelkezései, valamint az altaluk korabban elfogadott

modositasok kotelezik.

51. Cikk
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1. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara veszi at és kiildi meg valamennyi allamnak azoknak
a fenntartdsoknak a szovegét, amelyekkel valamely allam a megerdsitéskor vagy
csatlakozaskor él.

2. Az Egyezmény targyaval €s céljaval 6sszeegyeztethetetlen fenntartas nem fogadhato
el.

3. A fenntartas barmikor visszavonhaté az Egyesiilt Nemzetek Fétitkardhoz intézett
kozléssel; a Fotitkar ezt az Egyezményben részes valamennyi allam tudomdséra hozza. A

kozlés a Fotitkar altal valo atvételének napjan valik hatalyossa.
52. Cikk

Az Egyezményt barmely részes allam felmondhatja az Egyesiilt Nemzetek Fotitkardhoz
intézett irasbeli kozléssel. A felmondas a rola szolo kozlésnek a Fotitkar altal valo

atvételét kovetd egy év elteltével 1ép hatalyba.
53. Cikk
Az Egyezmény letéteményese az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara.

54. Cikk

Az Egyezmény eredeti példanyat, amelynek arab, kinai, angol, francia, orosz ¢és spanyol
szovege egyarant hiteles, az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranal helyezik letétbe.

Ennek hiteléiil a kormanyaik altal kell6 felhatalmazéassal ellatott alulirott
meghatalmazottak az Egyezményt alairtak.

3. §Ez a torvény kihirdetése napjan lép hatalyba, rendelkezéseit azonban 1991.
november 6-t01 kell alkalmazni.

Végrehajtasarol a Kormany gondoskodik.*

4 hittp://net.jogtar.hu/jr/gen/hjegy doc.cgi?docid=99100064.TV, 1991. évi LXIV. torvény
a Gyermek jogair6l szolo, New Yorkban, 1989. november 20-an kelt Egyezmény
kihirdetésérol, Letoltés ideje 2012. oktdber 22 13:34
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